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En la Ciudad de Salta, el dia 28 dcl mes de Fcbrej4 dpksaoy o™ @F C & gocRo)kariTh
contrato entre el Gobierno de la Provincia de Salta, reNitdjSj™d;gNMNINA - qgins*NajéalVitjagr-al S
Financiamicnto y Planificaciéon Financiera. CPN. Mirilla Liliana Corona, y por la Unidad
Ejecutora Provincial del Programa Mejoramiento de Barrios de la Provincia de Salta,
representada por su Coordinador Ejecutivo, Ing. Hugo Manuel Zelaya (en adelante el
Contratante), constituyendo domicilio en la calle Marcelo T. de Alvcar N° 538, por una parte, *
y por la otra el Arg. Guillermo Rafael Jiménez, de Nacionalidad Argentina, NGmero de
Documento Nacional de Identidad 12.409.364, domiciliado en Casa N° 30 de B" Las Lefias
de la ciudad de Salta (en adelante el Consultor).
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CONSIDERANDO:
a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacién de determinada servicios
definidos en este Contrato (en adelante denominados los “ Servicios”);

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesarios, ha convenido en prestar los
Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; y

c) Que el Contratante ha solicitado, al Ministerio de Desarrollo Territorial y 1lébitaL en
adelante LL MINISTERIO- un financiamicnto dcl Banco Interamericano de Desarrollo (en
adelante denominado el “Banco”) para sufragar el precio de los Servicios, que se llevaran a
cabo como parte del Programa Mejoramiento de Barrios (PROMEBA), en adelante
denominado el “Programa”).

I-l Contratante se propone utili/ar parte de los fondos de este financiamicnto para efectuar
pagos elegibles bajo este Contrato, quedando entendido que sélo se efectuaran pagos a pedido
dcl Contratante y previa aprobacién por EL MINISTERIO, (ji) dichos pagos estaran sujetos
en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo, y (iii) nadie
méas que el Contratante podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni
tendra ningun derecho a reclamar fondos dcl financiamicnto.

POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

1 Servicios (o) El Consultor prestara los servicios (los “Servicios”) que se
especifican en el Anexo A, “Términos de referencia y alcance
de los Servicios”, que forma parte integral de este Contrato.

UI) El Consultor presentard ios informes al Contratante en la
forma y dentro de los plazos indicados en el Anexo A.
Plazo El Consultor prestara los Servicios durante el periodo que inicia el
01/01/2023 hasta el 31/08/2023, o durante cualquier otro periodo e\
que las Partes pudieran convenir posteriormente por escrito. P )

A. Monto maximo



El Contratante pagara al,Consultor la suma de Pesos un
milldn ochocientos cincuenta y cuatro mil trescientos con
00/100 ($ 1.854.300,00) por los Servicios prestados conforme
a lo indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida
en el entendido de que incluye todos los costos y utilidades
para el Consultor.
El Consultor no estara exento de ninglin impuesto en virtud de
este Contrato. Ser& de su exclusiva responsabilidad el pago de
los impuestos con que se gravan las sumas recibidas en
relacion con el presente.
El Contratante no asumird responsabilidad alguna con
respecto al pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el
Consultor, salvo en aquella situacion en que, por las leyes
nacionales o provinciales vigentes correspondiera actuar
como Agente de Retencidon asumiendo la responsabilidad
hasta el monto de la retencion debida.
. El pago de las obligaciones provisionales estara a cargo del
Consultor. A, tal fin declara que su desempefio es
independiente y autdbnomo, comprendido en las disposiciones
legales aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y
estricto cumplimiento correrd por su cuenta exclusiva. En
consecuencia*.sera de obligacion exclusiva del Consultor toda
obligacion material relacionada a la legislacion tributaria o de
la seguridad social propia del sistema legal aplicable.
B. Calendario de pagos

Los' pagos se realizardn en forma mensual y contra
presentacion de informes de actividades realizadas. El
calendario de pagos sera el siguiente:

1- Enero 2- Febrero 3-Marzo 4- Abril
$231.787,50 $231.787,50 $231.787,50 $231.787,50
m 5- Mayo m  6-Junio Lee's7-Julio 8- Agosto
$23.1.787,50 $231.787,50 $231.787,50 $231.787,50

Administracion El Contratante designa al Ing. Hugo Zclaya como el Coordinador,

del proyecto dentro del Contratante, quien sera responsable de la coordinacion de
las actividades contempladas en este Contrato, y aprobacion de los
informes do avance correspondientes al periodo a cobrar, elaborado
por el Consultor.

Calidad de los El Consultor se compromete a prestar los Servicios de acuerdo cgnp /
Servicios las normas mas elevadas de competencia e integridad etica”™ {.\
profesional.



insatisfactorios para el Contratante, este notificara al Consultor por
escrito, especificando el problema, EI Consultor dispondra de un
periodo de quince (i5) dias habiles, contados a partir de la fecha de
recibida la notificacion, para subsanar o corregir el problema. El
Contratante dispondra de un plazo razonable a partir de la fecha de
entrega de cualquier informe o documento por parte del Consultor,
para analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o0 correcciones,
0 para aceptarlo.

6. Relacion entre las  La relacion entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia de
partes este Contrato, no podra interpretarse en el sentido de establecer o
crear un vinculo laboral o relacion de empleador y empleado entre
las partes, sus representantes y empleados. Queda entendido que el
estatus juridico del Consultor y de cualquier persona que prestare
servicios como resultado del Contrato es ia de un contratista

independiente.

7. Confidencialidad Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios
siguientes a su término, el Consultor no podra revelar ninguna
informacion confidencial o de propiedad del Contratante relacionada
con los Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones de!
Contratante sin el consentimiento previo por escrito de este ultimo.

8. Propiedad de los ‘'lodos los estudios, informes, graficos, programas de computacion u
materiales otros materiales preparados por el Consultor para ci Contratante en
virtud de este Contrato seran de propiedad del Contratante. Previa
autorizacion del Contratante, el Consultor podra conservar una copia

de dichos documentos y programas de computacion.

9. Prohibicién al KI Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Consultor de Contrato como después de su terminacion, no podra participar
participar en directamente ni prestar servicios para una firma/entidad que
ciertas participe en el suministro de bienes, construccion de obras o
activideides prestacion de servicios (distintos de los Servicios y de cualquier

continuacion de los mismos) para cualquier proyecto que se derive
de los Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

10. Seguros El Consultor cuenta con una poliza de seguro por accidentes
personales que cubre todo el plazo del presente contrato. Asimismo
declara que cuenta e< prestacion médica v/u obra social a

exclusivo cargo.
g m h)



11. Cesidén

12. Ley e idioma por
los que se regira
el Contralo

13. Solucién de
controversias

14. ilegibilidad

15. Coniiicto de
Interes

El Consultor no podra ceder este Contrato o subeontratar ninguna
parte del mismo.

El presente contrato se conviene encuadrarlo especificamente en lo
determinado por el Capitulo VI -Art. 1251 siguientes y concordantes
del Codigo Civil y Comercial Argentino y leyes de la Republica
Argentina, en un todo de acuerdo a los términos y condiciones
particulares que seguidamente se pactan.

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no
puedan solucionar en forma amigable debera someterse a proceso
administrativo ojudicial conforme a lajurisdiccion del Contratante.

VA consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante
el tiempo de ejecucion de este contrato, tal como lo establece el
Banco Intcramericano de Desarrollo en las Politicas Aplicables y
segun se describe en el Anexo B.

El Consultor:

a) Declaray garantiza que él mismo, o como integrante de una firma,
no ha sido previamente contratado por el Contratante para
suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algun servicio
(distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como
después de su terminacion, el Consultor no podra suministrar
bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de los
Servicios y de cualquier continuacion de los mismos) para
cualquier proyecto' que se derive de los Servicios o esté
estrechamente relacionado con ellos.

c) Conviene en que durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados
al Consultor. =

d) Declara y garantiza que no tiene ninguna relacién de trabajo o de
familia con algin miembro del personal del Contratante (o.con la
entidad beneficiaria o prestataria del Banco) que esté directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la
preparacion de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el
proceso de seleccion de dicho Contrato; o (iii) con la supervisiéon
de dicho Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera
aceptable para el Banco, el conflicto generado por est<is relaciones./
ya sea durante el proceso de seleccion y de ejecucion del Conl



16. Practicas
Prohibidas

17. Rescision del
Contrato

yDacretos
de ia Gobernacion *

El Banco exige cumplimientoneon sus Politicas Aplicablc”™]0jj.5%v.«...~/
respecto a practicas prohibidas segun se indica en el Anexo

a) Encontrandose esta contratacion supeditada al desenvolvimiento
o desarrollo del Programa Mejoramiento de Barrios para la cual
se efectla, el contratado se aviene que en caso de suspenderse 0
interrumpirse en forma total o parcial la continuacion del
Programa y/o0 la ejecucion de las obras de infraestructura, en
especial por falta de financiamiento del mismo o cualquier otra
causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que
esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

El presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las
partes, sin otro requisito que una notificacién a tal efecto por
escrito previa de treinta (30) dias. Si la rescisién ocurriera por
mal desempefio del contratado en el cumplimiento de sus
obligaciones, el prcaviso podréa ser de quince (15) dias; en ambos
casos, el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se

b

~

resolverd en virtud al grado de avance del trabajo realizado,
ponderado por el Coordinador Hjecutivo del Programa.

c) Sera causal justificada de rescision el incumplimiento por el

contratado del cronograma de avance, habiendo sido
debidamente notificado con quince (15) dias de anticipacion a fin
de lograr su cumplimiento.
d) Ante la evidencia de imposibilidad del contratado en concluir
los servicios, se producira la resoluciéon del contrato, En tal caso
el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud del informe sobre el grado de avance del
contrato, producido por el Coordinador Hjecutivo de la Unidad
lijccutora, debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo dei
contratado.

El contratado designa a Bibiana Dorina Marién, I>Nl N°
16.128.426, con domicilio en Casa N° 30 de B° Las Lefias de la
ciudad de Salta, como beneficiario a efectos de percibir los importes
que le correspondan en virtud del presente contrato, en caso de
incapacidad sobrevinientc.

En caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y
viaticos seran abonados por el contratante con recursos locales y
sobre la base de las tarifas establecidas en 'a legislacion aplicabl&™
lajurisdiccion del contratado



i prueba de conformidad con los términos precedentes, v previa lectura de los mismos, se
man dos ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en la Ciudad de Salta, el dia 28
1mes de. Febrero del afio 2023.

g‘rST,C AN¥RMNTI-: POR 1-LCONSULTOR
SFCBETARIA DE FIKAjifl»-Hfcn iD
Y PLANIFIC>’6+WIT ANCIEIA ASSZA, <g—<ALI*’\vU) ] { VitvtfS-
MINISTEmO DE ECONOMIA Y
SERVICIOS PUBLICOS t"xassO -
V | U “ V.S3

Ing. Hugo Zetaya
Coordinaaor Ejecutivo
UEP-PROMEBA
Secretarla de Finandamiento



Lista de Anexos

Anexo A: Icrminos de Referencia

Anexo B: Certificacion de Elegibilidad y de Integridad
Anexo C: Paises Elegibles

Anexo D: Préacticas Prohibidas

Nota situacion Tributaria



AUXILIAR CONTROL DE OBRAS
EJECUCION DE PROYECTO

CONSULTOR: GUILLERMO RAFAEL JIMENEZ

PROYECTO: Provincia de Salta “PROGRAMA MEJORAMIENTO DE BARRIOS
IV” Préstamos BID N° 3458/0C-AR.

ESPECIALISTA EN: FORMULACION Y EJECUCION DE PROYECTOS
EJECUTIVOS INTEGRALES

RESPONSABLE ANTE: UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL, DE SALTA
DEDICACION: TIEMPO COMPLETO

DURACION: OCHO MESES

LUGAR: PROVINCIA DE SALIA

En el marco del PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE BARRIOS IV, el consultor debera
realizar las siguientes tareas especificas:

1. OBJETIVO GENERAL
Asistir de las tarcas relativas a la formulacion y ejecucidon de proyectos integrales de los
barrios asignados, en la Provincia de Salta, en el marco del Programa Mejoramiento de
Barrios en colaboracién con responsable del area urbana de la UEP.
Supervisar la ejecucion fisica y financiera de los proyecto en ejecucién del PROMEBA,
controlar la certificacion de obra, asistir a los Entes solicitantes.

2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

1 Asistir al area urbana de la UEP en las acciones y productos de los equipos de formulacién
en sus aspectos urbanos.

2. Integracion de los distintos aspectos (urbano, ambientales, sociales, legales) para la
conformacién del proyecto ejecutivo integral.

3. Gestiones necesarias antes las prestatarias de servicios y organismos que correspondan a
los fines de lograr factibilidades y aprobaciones de los proyectos.

4. Promocion de la participacion de los vecinos en la formulaciéon y ejecucion del Proyecto
Ljecutivo Integral.

5. Elaboracién de los pliegos de licitacion del Programa.

6. Relevamiento e informe de las acciones o resultado que requieran el completamicnto de
laFUPB y laI'MIM.

3. PRODUCTOS

1 Informes de seguimientos de PEI en sus aspectos urbanos en la etapa de formulacion y
ejecucion.

2. informes de viajes de asistencias técnicas y seguimiento realizado en los municipios.

3. informe de cierre de Proyectos.



4. ACTIVIDADES -

1 livaluar y verificar todo el proceso de formulacion desde la etapa de diagndstico
integral hasta el legajo técnico para licitar, tanto de la obra publica como de la privada.

2. Realizar las gestiones de aprobacion o visada de los proyectos ante los organismos
con incumbencia.

3. Elaborar ios pliegos licitados.

4. Realizar el seguimiento de las acciones y objetivos del Plan de intervencion integra!
en sus aspectos urbanos.

5. Brindar asistencia técnica a los equipos de formulacién y ejecucién en sus aspectos
urbanos y teniendo en cuenta la integralidad de. los proyectos.

6. Colaborar con los equipos antes eventuales cambio de proyectos o plazos de
ejecucion, realizando las gestiones que se requieran ante organismos con
incumbencia.

7. Realizar reuniones de capacitacion a equipo de formulacion y Equipo de Campo.

8 Participar en reuniones sectoriales y de equipo por proyecto.

9. Todas estas larcas se realizaran en el marco de asistencia y colaboracién con el area
Urbana de la UEP.

10. En el marco del PROSOFA, llevar a cabo la supervision técnica de las obras en el
ambito geografico asignado.

11 Verificar la calidad técnica y las consistencia de la ejecucion fisica con los
compromisos contractuales asumidos por los proveedores o constructores, tanto
atreves de visitas y observacion in situ como mediantes reuniones de trabajo con los
organismos locales.

12. Presentar, durante el periodo de garantia de las obras y en el caso que la UEP/UEM
lo considere necesario, informe adicional relativo a las tareas realizadas durante la
vigencia del contrato.

5. PRESENTACION DE INFORMES
1 Cada 30 dias el consultor debera presentar a la UEP/UEM la informacion y aportes que
requiera la conformacion de los documentos relacionados al proyecto (Ficha de
Monitorco Integral Mensual -FMIM-, la Ficha Unica de Proyecto, evaluaciones, etc.)
adjuntando la documentacion respaldatoria en formato digital.
2. Al finalizar el proyecto el consultor participard en la produccién del Informe Final que
. contenga un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Equipo, recomendaciones
para eventuales trabajos futuros con igual alcance y lecciones aprendidas del trabajo
realizado.
En caso de finalizar la participacion del consultor antes de la terminacion del proyecto,
debera presentar un Informe Final Individual que contenga un resumen de la actividad
realizada, recomendaciones y lecciones aprendidas del trabajo realizado.

10iP



Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
contratacion como consultor individual;'INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (0
Programas) financiados por el Banco Interamericano do Desarrollo (en adelante el Banco).
CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bonafide" del siguiente pais miembro del Banco:
Argentina .

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos
del Banco y en el caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial financiado con
recursos del Banco, solo facturaré a un Proyecto (0 Programa) por tareas desempefiadas en
un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos Ultimos afios anteriores
a la fecha de mi contrato de consultoria. no participé directay principalmente en la operacion
a la que se encuentra vinculada la contratacion de los servicios de consultoria objeto de este
contrato.

(4) Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar
este contrato.

(5) No tengo una relacién de trabajo o de familia con algin miembro del personal de la entidad
contratante ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del
Beneficiario de una Cooperacién Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de
cualquier manera con: (i) la preparacién de los Términos de Referencia (| R) de este contrato;
(ii) el proceso de seleccion de dicho contrato; o (iii) la supervision de dicho contrato.

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin
goce de sueldo durante el plazo de ejecucidon de este contrato ; (ji) no he trabajado en la
entidad contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacion
Técnica durante el periodo de (indicar expresamente el plazo)
inmediatamente anterior al periodo en que comenzd la licencia; y (iii) mi contratacion no
genera un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo 1.9 de las Politicas para la Seleccion
y Contratacién de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los mas altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que
constituyen Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccion y Contratacion
de Consultores financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado
inelegible para participar en contratos financiados por otras Instituciones Financieras
Internacionales que han suscrito acuerdos con el Banco para el reconocimiento reciproco de
sanciones. Si se comprueba, de acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que



durante el proceso de mi contratacion, he incurrido en préacticas prohibidas, el Banco podra
adoptar una o mas de las siguientes medidas:

(a) Emitir una amonestacion;

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una
Cooperacion Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, los
resultados del procedimiento para que tomc(n) las medidas apropiadas;

(c) Rechazar mi contratacion; y

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o
subcontratado por terceros elegibles, con recursos de! Banco o administrados por el Banco.

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACION FALSA O EQUIVOCA QUE
YO HAYA PROVLIDO EN RELACION CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE
ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN DE ESTA CERTIFICACION Y
DE LAS POLITICAS DEL BANCO, TORNARA NULO Y SIN ELECTO ESTE
CONTRATO Y NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION
ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO
PUDIERA ADOPTAR DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLITICAS.

I''RM/

NOM1: FECHA



Paises Elegibles: Alemania, Argentina, Austria,/Bahamas. Barbados, Bélgica, Bélico,
Bolivia, Brasil, Canada, Colombia, Costa Rica/chile, Croacia, Dinamarca. Eslovcnia.
licuador, El Salvador, Espafia, listados Unidos. Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana.
Haiti, Holanda, Honduras, Israel. Italia, Jamaica, Japdn, México, Nicaragua, Noruega,
Panama, Paraguay, Peru, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana,
Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay y
Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunion —por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser Territorios de los listados
Unidos de América.

c) Aruba por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonairc, Curazao, Sinfc
Maarten. Sint Eustatius. por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) llong Kong - por ser Region Especial Administrativa de S Republica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

I>es disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, y b) el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran
los siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona iide” y esta
legalmente habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene ja nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

i. esta Icgalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco; y
ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

lodos los integrantes de una A PCA y lodos los subcontratistas deben cumplir con ios criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte otro articulo



comcrcialmcenic reconocido que.se diferencie sustancialmenre en sus earacteristieas basicas,
funcion o propdsito de la utilidad de sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
interconcctados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional c
independientemente de la complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamiento'si e! ensamble de ios componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente del origen de los componentes. Cuando el producto sea
un conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos
eomercialmcntc como una unidad, se considera que ese producto se origina en el pais donde
el conjunto fue empacado y despachado al comprador.

Para propdsitos de origen, los productos rotulados "hechos en la Unién Europea" seran
elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unidon Europea.
l-I'origen de ios materiales, partes o-componentes de los productos o la nacionalidad de la
firma que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina c! origen de los
mismos.

(C) Origen de Servicios. > ! '

El pais del origen de servicios es el del individuo o (Irma que suministre los servicios segun
se determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son
aplicables a servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte, seguro,
construccion, ensamble, etc.).

14 |Pagina



Anexo D Saorsv

PRACTICAS PROHIBIDAS
1 Précticas Prohibidas

11 Kl Banco exige a lodos les Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subeontratislas, subconsullores, proveedores de servicios
v concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos y denuncien al
Banco 1 todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida dei cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas
corruptivas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) préacticas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y
(v) practicas obstructivas, lil Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la
supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberéa ser remitida a la Oficina de
Integridad Institucional (011) del Banco para que se investigue debidamente. VA Banco
también ha adoptado procedimientos de sancién para la resolucidon de casos y ha celebrado
acuerdos con otras Instituciones financieras Internacionales (1FI) a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos Organos
sancionadorcs.
(a) Kl Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:
)] Una préactica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influencia! indebidamente las
acciones de otra parte;
(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion
de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o
intenten engafar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra
naturaleza o para evadir una obligacion;
(i'O0 Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafioc o amena/ar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y
(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
intencién de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y
(v) Una préactica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberaaair.cnle evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante
los investigadores con el fin de impedir materialmente umi
investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias de una practica

11-n ol sitio virtual del Banco (www.iadb.org/inteKritv) so facilita informacién sobre co6mo denunciar :;upuesta comisiéon
de Practicas Prohibidas., las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién y el convenio que rige oi
reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.


http://www.iadb.org/inteKritv

corrupta, fraudulenta. =cuereaiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento
de asuntos que son importantes para ja investigacion o que prosiga ia
investigacién, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion
dei Banco y jos derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1(c) de
abajo.

(b) Si se determina que, dé conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas.
subconsu llores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos
los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes
(incluyendo sus respectivos funcionarios.'empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Préactica Prohibida en cualquier etapa
de la adjudicacion o ejecucidon de un contrato, el Banco podra:

(i)  no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicion
de bienes o servicios, la contratacion de obras, o servicios de eonsultoria:

(ii) suspender los desembolsos de la operacién, si se determina, en cualquier etapa, que
un empicado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Kjccutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para financiamicnto del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién, relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
dei Prestatario, o Beneficiario de una donacidén, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas,ia notificacion adecuada al
Banco tras tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un pla/.o
ciue c! Banco considere razonable;1

(iv) emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad p individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe
en actividades financiadas por ei Banco, y (ji) sea designado;, subconsultor,
subconlratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades'pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes;
\/o; ;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un reembolso de
los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones

Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo del documento do licitacion) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido
por el oferente en su oferta o solicitud de procalificacion debido a que aporra experiencia y conocimientos especificos
y esenciales que perrritcn al oferente cumplir con los requisitos do elegibilidad de la licitaciéon; o (ii) ha sido designado
por el Prestatario
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(©)

(d)

(e)

()

podran ser impuestas en forma adicional o en sustituciéon de las sanciones arrr™

referidas.
Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 11 (b) se aplicara también en casos en los
que las partes hayan sido tcmporalmcnve declaradas inelegibles para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva en tin proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.
La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.
Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando
en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultorcs, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucién f inanciera Internacional (11;1) concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en &
presente péarrafo, el término "sancion5 incluye toda inhabilitacion permanente, imposicién
de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas
en respuesta a una contravencion de! marco vigente de una Institucion Financiera
Internacional (1FI) aplicable a la resolucion de denuncias de comisién de Préacticas
Prohibidas.
L1 Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs,
proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco, 'lodo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista. subconsultor.
proveedor de servicios y concesionario deberd prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion. LI Banco también requiere que solicitamos, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del persona!,
subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven
todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco
por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la investigacion do
denuncias de comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o
agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes
de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consulto'-
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes v su
represéntame, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor



(9)

«sS1

proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento
del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el
Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar medidas apropiadas contra el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria,
obras o servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo !,i y ss. relativas a sanciones y Practicas
Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes
y SuUs representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultorcs, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas),
o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para
la provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexién
con actividades financiadas por el Banco. Hi Banco se reserva el derecho de obligar al
Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension o la rescision. Las agencias
especializadas deberan consultar la lista de firmas c individuos declarados inelegibles de
forma temporal o permanente por el Banco. Kn caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegibie de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos
conexos y se acogera a otras medidas que considere convenientes.

1.2. Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:*

(i) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento y
se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(ii) que no han incurrido en ninguna Préactica Prohibida descrita en este documento;

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los procesos
de seleccion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus -agentes, personal, subcontratistas, subconsultorcs, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucién Financiera Internacional (Irl) con la cual el Banco haya suscrito un
acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se
les adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de
delitos vinculados con la comisién de Préacticas Prohibidas;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que
haya sido declarada inelegible por el Banco o por otra Institucidn Financiera
internacional (IFI) y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con Précticas Prohibidas;

(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;
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(vii) que reconocen que el incumplimiento dé cualquicrSii-de estas garantias constituj~bj~""*1
fundamento para la imposicién por el Banco de una o més de las medidas quesk”~H*
describen en la Clausula 11 (b).
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Contrato riritm :p>
En la Ciudad de Salta, el dia 28 del mes de Febrero dei;j|n|iJ2()27je pjresciatcfAn
contrato entre el Gobierno de la Provincia de Salta, repre;, d ia M ; d ® riac=g; j

Financiamiento y Planificacién Financiera, Cra. Mirtha Liliana Corona, y por la Unidad
lyccutora Provincial del Programa Mejoramiento de Barrios de la Provincia de Saita,
representada por su Coordinador Hjccutivo, Ing. Hugo Zelaya (en adelante el Contratante),
constituyendo domicilio en la calle Alvcar N° 538 de ia Ciudad de Salta, por una parte, y por la
otra, el Ing. Edmundo Bautista Flores de Nacionalidad Argentina, Documento Nacional de
Identidad N° 14.453.356, con domicilio en Pcdcrnera N° 1187 de la Ciudad de Salta (en adelante
el Consultor).

CONSIDERANDO:
a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinada servicios
definidos en este Contrato (en adelante denominados los “ Servicios");

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesarios, ha convenido en prestar los
Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; y

c) Que el Contratante ha solicitado, al Ministerio de Desarrollo Territorial y | labitat-en
adelante EL MINISTERIO- un financiamiento del Banco Intcramcricano de Desarrollo (en
adelante denominado el '‘Banco”) para sufragar el precio de los Servicios, que se llevaran a cabo
como parte del Programa Mejoramiento de Barrios (PROMEBA), en adelante denominado el
“Programa”).

El Contratante se propone utilizar parte de los fondos de este financiamiento para efectuar pagos
elegibles bajo este Contrato, quedando entendido que s6lo se efectuaran pagos a pedido del
Contratante y previa aprobacion por EL MINISTERIO, (ji) dichos pagos estaran sujetos en
todos sus aspectos, a los términos y condiciones dei Contrato de Préstamo, y (iii) nadie mas que
el Contratante podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni tendra ningun
derecho a reclamar fondos del financiamiento.

POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

1 Servicios (i) El Consultor prestara los servicios (los "Servicios") que se
especifican en el Anexo A, “ Términos de referencia y alcance
de los Servicios”, que forma parte integral de este Contrato.

(i) El Consultor presentara los informes al Contratante en la forma
y dentro de los plazos indicados en el Anexo A.

2. Plazo El Consultor prestard los Servicios durante el periodo que inicia el
01/01/2023 hasta el 31/08/2023, o durante cualquier otro perio,ciclon
que las Partes pudieran convenir posteriormente por escrito.



3. Pagos

4.Administracion del
proyecto

Monto maximo

El Contratante pagara al Consultor la suma de Pesos un millon
ochocientos cincuenta y cuatro mil trescientos con 00/100 ($
1.854.300,00) por los Servicios prestados conforme a lo
indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida en el
entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el
Consultor.

El Consultor no estara exento de ningun impuesto en virtud de
este Contrato. Sera de su exclusiva responsabilidad el pago de
los impuestos con que se gravan las sumas recibidas en relacion
con el presente.

El Contratante no asumira responsabilidad alguna con respecto
al pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el Consultor,
salvo en aquella situacion en que, por las leyes nacionales o
provinciales vigentes correspondiera actuar como Agente de
Retencion asumiendo la responsabilidad hasta el monto de la
retencion debida.

El pago de las obligaciones provisionales estara a cargo del
Consultor. A tal fin declara que su desempefio es independiente
y auténomo, comprendido en las disposiciones legales
aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y estricto
cumplimiento correra por su cuenta exclusiva. En
consecuencia, sera de obligacion exclusiva del Consultor toda
obligacion material relacionada a la legislacion tributaria o de
la seguridad social propia del sistema legal aplicable.
Calendario de pagos

Los pagos se realizaran en forma mensual y contra presentacion
de informes de actividades realizadas. El calendario de pagos
serd el siguiente:

1- Enero 2- Febrero 3- Marzo 4- Abril

$231.787,50 $231.787,50 $231.787,50 $231.787,50

5- Mayo 6- Junio 7- Julio 8- Agosto

$231.787,50 $231.787,50 $231.787,50 $231.787,50

El

Contratante designa al Ing. Hugo Manuel Zclaya como el

Coordinador(a), dentro del Contratante, quien serd responsable de la

coordinacion de las actividades contempladas en este Contrato
aprobacion de los informes de avance correspondientes al period

cobrar, elaborado por el Consultor.



5. Calidad de los
Servicios

6. Relacion entre las
parles

7. Confidencialidad

8. Propiedad de los
materiales

9. Prohibicion al
Consultor de
participar en
ciertas
actividades

10. Seguros

En caso en que cualquier tarea desempefiada o cualquier informe o
documento preparado por el Consultor fuera considerado
insatisfactorio para el Contratante, este notificara al Consultor por
escrito, especificando el problema. El Consultor dispondra de un
periodo de quince (15) dias habiles, contados a partir de la fecha de
recibida la notificacion, para subsanar o corregir el problema. El
Contratante dispondra de un plazo razonable a partir de la fecha de
entrega de cualquier informe o documento por parte del Consultor, para
analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, o para
aceptarlo.

La relacion entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia de este
Contrato, no podréa interpretarse en el sentido de establecer o crear un
vinculo laboral o relacion de empleador y empicado entre las partes,
sus representantes y empicados. Queda entendido que el estatus
juridico del Consultor y de cualquier persona que prestare servicios
como resultado del Contrato es la de un contratista independiente.

Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios siguientes
a su termino, el Consultor no podra revelar ninguna informacion
confidencial o de propiedad del Contratante relacionada con los
Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del Contratante
sin el consentimiento previo por escrito de este ultimo.

'lodos los estudios, informes, gréaficos, programas de computacion u
otros materiales preparados por el Consultor para el Contratante en
virtud de este Contrato seran de propiedad del Contratante. Previa
autorizacion del Contratante, el Consultor podra conservar una copia
de dichos documentos y programas de computacion.

El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Contrato como después de su terminacion, no podra participar
directamente ni prestar servicios para una firma/entidad que participe
en el suministro de bienes, construcciéon de obras o prestacion de
servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacion do los
mismos) para cualquier proyecto que se derive de los Servicios o esté
estrechamente relacionado con ellos.

El Consultor cuenta con una poliza de seguro por accidentes personales
que cubre todo el plazo del presente contrato. Asimismo decia
cuenta con prestacion médica y/u obra social a su exclusivo car



11 Cesion

12 Ley c idioma por
los que se regira
el Contrato

13. Solucién de
controversias

14. Elegibilidad

15. ConHielo de
Interes

El Consultor no podra ceder esle Contrato o subcontratar ninguna parte
dei mismo! ' %

El presente contrato se conviene encuadrarlo especificamente en lo
determinado por el Capitulo VI - Alt. 1251 siguientes y concordantes del
Cadigo Civil v Comercial Argentino y leyes de la Republica Argentina,
en un todo de acuerdo a los términos y condiciones particulares que
seguidamente se pactan.

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan
solucionar en forma amigable debera someterse a proceso
.administrativo o judicial conforme a lajurisdicciéon del Contratante.

El consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante el
tiempo de ejecucion de este contrato, tal como lo establece el Banco
Intcramcricano de Desarrollo en las Politicas Aplicables y segin se
describe en el Anexo B.

El Consultor:

a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de una firma,
no ha sido previamente contratado por el Contratante para
suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algun servicio
(distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como
después de su terminacion, el Consultor no podra suministrar bienes,
construir obras o prestar servicios (distintos de los Servicios y de
cualquier continuacion de los mismos) para cualquier proyecto que
se derive de los Servicios o esté estrechamente relacionado con
ellos.

c) Conviene en que durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados al
Consultor.

d) Declara y garantiza que no tiene ninguna relacién de trabajo o de
familia con =algin miembro del personal del Contratante (o0 con la
entidad beneficiaria o prestataria del Banco) que esté directa o
indirectamente involucrado con cualquier parle de: (i) la preparacion
de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el proceso de
seleccion de dicho Contrato; o (iii) con la supervision de dicho
Contrato, a menos que se haya resuello, de manera aceptable para el
Banco, el conflicto generado por estas relaciones, ya sea durantdé”Hj
proceso de seleccion y de ejecucion del Contrato.



16. Practicas
Prohibidas

17. Rescision del
Contrato

J/CP'
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11 Uanco exige cumplimiento cqgp sus Politicas Aplicables
respecto a practicas prohibidas segin se indica en el Anexo ).

a) Encontrandose esta contratacion supeditada al desenvolvimiento
° desarrollo del Programa Mejoramiento de Barrios para la cual
se efectla, el contratado se aviene que en caso de suspenderse o
interrumpirse en forma total o parcial la continuacion del
Programa y/o la ejecucion de las obras de infraestructura, en
especial por falta de financiamicnto del mismo o cualquier otra
causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que
esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

b) 11 presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las

partes, sin otro requisito que una notificacion a tal cfccto por
escrito previa de treinta (30) dias. Si la rescision ocurriera por
mal desempefio del contratado en el cumplimiento de sus
obligaciones, el preaviso podra ser de quince ( 15) dias; en ambos
casos, el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud al grado de avance del trabajo realizado,
ponderado por el Coordinador l.ijecntivo del Programa.

c) Sera causal justificada de rescision el incumplimiento por el

contratado del cronograma de avance, habiendo sido
debidamente notificado con quince (15) dias de anticipacion a fin
de lograr su cumplimiento.
d) Ante la evidencia de imposibilidad del contratado en concluir
los servicios, se producira la resolucién del contrato. Hn tal caso
el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud del informe sobre el grado de avance del
contrato, producido por el Coordinador Hjecutivo de la Unidad
Ejecutora, debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo del
contratado.

11 contratado designa a Elizabcth del Valle Gutierre/. DNI N°
22.299.349, con domicilio en Pcdcrncra N” | 187 mCiudad de Salta,
como beneficiario a efectos de percibir los importes que le
correspondan en virtud del presente contrato, en caso de
incapacidad sobrevinientc.

I:n caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y
viaticos seran abonados por el contratante con recursos locales y
sobre la base de las tarifas establecidas en la legislacion aplicabjc™a
lajurisdiccion del contratado.

FCtlO

TCWA



I'n prueba de conformidad con los términos precedentes, y previa lectura de los mismos, se
; -firman dos ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en la Ciudad de Salta, el dia 28 del
snes de Febrero del afio 2023.
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Anexo A
TERMINOS DE REFERENCIA

INSPECTOR DE OBRAS
EJECUCION DE PROYECTO

CONSULTOR: LDMUNDO BAUTISTA I'LORLS

PROYECTO: PROVINCIA DL SALI A -“PROGRAMA MHIJORAMILNTO Di- BARRIOS

IV” «Préstamo BID N° 3458/0C-AR

ESPECIALISTA EN: INSPECCION DE OBRAS

RESPONSABLE ANTE: UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL DE SALTA

DEDICACION: TILMPO COMPUTO
DURACION: OCHO MESES
LUGAR: PROVINCIA DHSALTA

En el marco del PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE BARRIOS, el consultor deberé realizar
las siguientes tareas especificas:

1. OBJETIVO GENERAL

Realizar la Inspeccion, de Obras de Infraestructura Publica, Equipamiento Comunitario y
Urbano, Complementarias, de Mitigacion Ambiental y Especiales, que componen e
Programa de Intervencién de Obras de la Licitaciones Publicas Nacionales del mismo
coordinando las actividades de acuerdo con las caracteristicas del Proyecto Ejecutivo
Integral, aprobado por la UEP, que incluye el Acompafiamiento Ambiental, Legal, Social y
Urbano en el Barrio La Lonja del Municipio de San Lorenzo -Provincia de Salta.

2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

El Inspector de Obras debera:

1

Inspeccionar la totalidad de las obras que surgen del Contrato, con presencia tiempo
completo en el lugar de emplazamiento de ja obra, durante el horario de trabajo fijado pa-e
la misma por la Contratista.

Coordinar las acciones con la Contratista, la/s Empresa/s de servicios y con los
profesionales de las otras areas que desarrollen actividades en el sector de intervencior.
Controlar el cumplimiento del Plan de Trabajos definitivo de las obras en relacion con e
Cronograma Integral previsto para el conjunto.

Gestionar y coordinar con los entes prestatarios de servicios y con los organismos,
pertinentes, las inspecciones y aprobaciones que surjan de la obra. Verificar e
cumplimiento de las gestiones que debera realizar la Contratista.

Coordinar todas las gestiones y actividades con el area de Supervision de Obras de Is
UEP.
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6.

n A fip C s i®
* dela Getemadén
La Inspeccion formara parte del “Equipo de Campo”, equipojfrierdisciplinario que realiza
el Acompafiamiento del “Proyecto Integral”. £

3. PRODUCTOS

Los objetivos requeridos se expresafTen los siguientes resultados:

1
2.

3.

o

10.
11.
12.

13.

Correcta ejecuciéon de las obras.

Registros de Partes Diarios, emision de Ordenes de Servicio y respuestas a Notas de
pedido.

Revision de documentacion contractual adicional o complementaria.

Actas de Medicion de Obra con la modalidad y sistema requerido desde la Secretaria de
Habitat.

Reuniones con especialistas del “Equipo de Campo”.

Gestiones ante empresas de Servicios Publicos y Organismos de Gobierno cuando lo
ordene la Supervision de la UEP.

Informes de avance vy final previos a la recepcion provisoria de la obra.

Verificacion de planos conforme a obra, elaborados por la contratista y su elevaciéon a la
Supervision de la UEP.

Verificacion del cumplimiento del plan de trabajo de la obra.

Célculo de economias y demasias de obra.

Propuesta a la UEP de modificaciones al Plan de Trabajos aprobado.

Verificacion del cumplimiento de condiciones de contratacion del personal obrero, técnico
y administrativo que interviene en la ejecuciéon de las obras, acorde con las normas
laborales vigentes.

Registro fotogréafico de los trabajos realizados en el mes de mediciéon y registro del antes
y después de cada sector del barrio.

El informe final debera incluir un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Consultor,
recomendaciones para eventuales trabajos futuros con igual alcance y lecciones aprendidas
del trabajo realizado.

4. ACTIVIDADES

1

Verificar la correcta ejecucion de las Obras de acuerdo a las indicaciones contenidas en
los Pliegos de Licitacion, el Plan de Trabajo, los plazos contractuales, las reglas del arte y
demas reglamentaciones vigentes (provinciales, municipales, y/o entes prestatarios de
servicios), para lo cual debera conocer exhaustivamente la documentacién de obra.
Inspeccionar las obras en base a la documentacién que constituye el Proyecto Ejecutivo
Integral aprobado y complementada con las instrucciones escritas que emita el Comitente
durante el proceso de construccion.

Permanecer en la obra, durante el “horario de funcionamiento de la obra aprobado"” a los
fines sefialados en el parrafo lode este apartado, siempre que ella no esté paralizada por
factores climaticos u otras razones atendibles y en todos los casos en que se realicen
tareas que luego quedardn ocultas y que requieran su conformidad. Todas estas
actividades, y cualquier otra que interese al funcionamiento de la obra, seran registradas
en los Partes Diarios, que estara obligado a habilitar al iniciar sus actividades.

Emitir las Ordenes de Servicio y Partes Diarios. Recibir y contestar las Notas de Pedido
emitidas por la Contratista.

Solucionar, previa consulta a la Supervision, todas las cuestiones técnicas que surjan
durante la ejecucibn de la obra que no estén suficientemente explicitas en la
documentacién, para lo cual deberd conocer los aspectos funcionales, tecnolégicos
técnicos y la normativa vigente en referencia a la obra que se esté ejecutando.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

de la Gobernacién

Impartir al Contratista las directivas que correspondan y elevar a la Supervisién de Obras
de la UEP los planos adicionales o complementarios elaborados por el contratista para su
aprobacion, toda vez que corresponda.

Presentar a la Supervision de Obras de la UEP los informes mensuales sobre las tareas
desarrolladas y toda otra documentacidn complementaria que el area de Supervisiéon de
Obra considere conveniente.

Realizar el Acta de Mediciéon, conjuntamente con el representante técnico de la Empresa,
el dltimo dia habil de cada mes; elaborar el correspondiente Certificado y elevar el Acta de
Mediciéon y Certificado a consideracion de la Supervision de Obra.

Tramitar ante la UEP los pedidos de ampliacion de plazos, adicionales de obra,
modificaciones de proyecto o cualquier otra documentacion relacionada con las obras que
presente el Contratista, en forma escrita y debidamente fundados, cuando asi
correspondiere.

Evaluar y, en su caso, advertir a la Supervision de Obra, cualquier desviacion significativa
del Plan de Trabajos en ejecuciéon por el Contratista.

Realizar el seguimiento de las gestiones y tramites llevados a cabo por el Contratista ante
las empresas de servicios publicos y organismos de gobierno.

Verificar la aprobacion de los planos “conforme a obra”, nivelacion de calles y veredas,
marcacion de linea municipal y otros, cuya elaboraciéon y/o gestion son responsabilidad del
Contratista, con anterioridad a la Recepciéon Provisoria de las obras.

Realizar toda otra funcién o tarea, afin con su responsabilidad de Inspector de Obras, que
la Supervision de Obra de la UEP le asigne o encomiende en forma expresa.

Participar en reuniones de Equipo de Campo yen reuniones programadas con las familias
beneficiarias. ,

Presentar a la UEP el Informe Final, en forma previa a la Recepcién de Obra.

Presentar, durante el periodo de garantia de las obras y en el caso que la UEP lo considere
necesario, un inférme adicional relativo 4 las tareas realizadas durante la vigencia del
contrato.

Participar del acta de entrega de las obras privadas que se ejecuten (dentro de cada lote).

5. PRESENTACION DE INFORMES

Cada 30 dias el consultor debera presentar a la UEP la informacion y aportes que requiera
la conformacion de los documentos relacionados al proyecto (Ficha de Monitoreo Integral
Mensual -FMIM-, la Ficha Unica de Proyecto, evaluaciones, etc.) adjuntando la
documentacion respaldatoria en formato digital.

Al finalizar el proyecto el consultor participard en la produccion del Informe Final que
contenga un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Equipo, recomendaciones
para eventuales trabajos futuros con igual alcance, y lecciones aprendidas del trabajo
realizado.

En caso de finalizar la participacion del consultor antes de la terminacién del proyecto,
debera presentar un Informe Final Individual que contengalun resumen de la actividad
realizada, recomendaciones y lecciones aprendidas del trabajo realizado.



Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
contratacion como consultor individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o
Programas) financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante el Banco).
CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bona fide" del siguiente pais miembro del Banco:
Argentina .

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del
Banco y en el caso de que mantenga més de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos
del Banco, solo facturare a un Proyecto (0 Programa) por tarcas desempefiadas en un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos Gltimos afios anteriores a
la fecha de mi contrato de consultoria, no participe directa y principalmente en la operacion a la
que se encuentra vinculada la contratacion do los servicios de consultoria objeto de este contrato.

(4) Proporcionare asesoria imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este
contrato.

(5) No tengo una relacion de trabajo o de familia con algin miembro del personal de la entidad
contratante ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del
Beneficiario de una Cooperacion Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de
cualquier manera con: (i) la preparacion de los Términos de Referencia (TR) de este contrato;
(ji) el proceso de selecciéon de dicho contrato; o (ijj) la supervisién de dicho contrato.

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin
goce de sueldo durante el pla/.o de ejecuciéon de este contrato ; (ji) no he trabajado en la entidad
contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperaciéon Técnica
durante el periodo de (indicar expresamente el plazo)
inmediatamente anterior al periodo en que comenzd la licencia; y (iii) mi contratacion no genera
un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo 1.9 de las Politicas para la Seleccion y
Contrataciéon de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los mas altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen
Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccién y Contratacion de Consultores
financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para
participar en contratos financiados por otras Instituciones Financieras Internacionales que han
suscrito acuerdos con el Banco para el reconocimiento reciproco de sanciones. Si se comprueba,
de acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que durante el proceso de mi
contratacion, he incurrido en préacticas prohibidas, el Banco podra adoptar una o mas de las
siguientes medidas:

(a) Emitir una amonestacion;

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una
Cooperacion Iécnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, los
resultados del procedimiento para que tomc(n) las medidas apropiadas;

(c) Rechazar mi contratacion; y

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado
por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco.



celaGdoamraddn

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACIOI~CISA O EQUIVOCA QUE
YO MAYA PROVEIDO EN REILACION CON ESTOS' REQUERIMIENTOS DE
ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN DE ESTA CERTIFICACION Y DE
LAS POLI TICAS DEL BANCO, TORNARA NULO Y SIN 'EFECTO ESTE CONTRATO Y
NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION ALGUNA, SIN
PERJUICIO' DE LAS/ACIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR
DE ACUERDO cCm Ais NORMAS Y POI.ITICAS.

FIRMA:
NOMBRE: FECHA:
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Anexo C: Paises lilcgibl

Paises Elegibles: Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Bclicc, Bolivia,
Brasil, Canad4, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovcnia, Ecuador, El
Salvador, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Holanda,
Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japén, México. Nicaragua, Noruega, Panama, Paraguay, PerQ,
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de
China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay y Venezuela.

"Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién m por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico. Guam —por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

c) Aruba por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao. Sint
Maartcn, Sint Eustatius - por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Ilong Kong - por ser Region Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Eas disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas c¢ individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, y b) el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran los
siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente "“bona Pide" y esta legalmente
habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

i. estd legalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco; y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

'Todos los integrantes de una APCA y lodos los subcontratistas deben cumplir con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte olio articulo
comcrcialmentc reconocido que se diferencie sustancialmente en sus caracteristicas bésicas,
funcion o proposito de la utilidad de sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
intcrconcctados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional c
independientemente de la complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamiento si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente del origen de los componentes. Cuando el producto sea un
conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos



conjunto fue empacado y despachado al comprador.

Para propésitos de origen, los productos rotulados "hechos en la Union Europea” seran elegibles
sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, parles o componentes de los productos o la nacionalidad de la firma
que produce, ensambla’ distribuye o vende los prodnctos.no determina el origen de los mismos.

(C) Origen de Servicios.

El pais del origen de servicios es el del individuo o firma que suministre los servicios segun se
determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son aplicables a
servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte, seguro, construccion,
ensamble, etc.).

14 |P mil13



Anexo D. Précticas Prohibidas

1 Précticas Prohibidas

11 IH Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratamos,. al igual que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios vy
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), observar los més altos niveles éticos y denuncien al Banco |
todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccidon y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.
Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ji) practicas
fraudulentas; (iij) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas.
LI Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Practicas
Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oli) del
Banco para que se investigue debidamente. LI Banco también ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones financieras
Internacionales (I1;1) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos 6rganos sancionadores.

(@) LI Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(ji) Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten
engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturalc/a o
para evadir una obligacion;

(iii) Una préactica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes
para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una préactica colusoria es un acuerdo entre dos o mas parles realizado con la
intencion de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma
inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una préctica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacion del
Grupo del Banco sobre denuncias de una practica corrupta, fraudulenta.

1En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/inteeritv)se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta comisién de
Préacticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién y el convenio que rige el reconocimiento

reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.


http://www.iadb.org/inteeritv

parte para impedir que divulgue su conocimicnlo de asuntos que son
importantes para la investigacion o que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion del
Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 11 (c) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,

2

cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios. Prestatarios (incluidos los Beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o
ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i)  no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisiciéon de
bienes o servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(ii)  suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que un
empicado, agencialo representante, del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para financiamicnto del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al Banco tras
tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta:

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado2 subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/0;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un reembolso de

Un subconsultor, subcontratista o proveedor tic; bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo del documento de licitacién) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por
el oferente en su oferta o solicitud de precalificacién debido a que aporta experiencia y conocimientos especificosy
esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacién; o (ii) ha sido designado por

el Prestatario.
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(©)

(d)

(e)

(0

los costos vinculados con las investigaciones y aquiaeiones. Dichas sanciones podk
ser impuestas en forma adicional o en sustitucién de las sanciones arriba referidas.”™

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo I.1 (b) se aplicara también en casos en los
que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso do
sancion, o cualquier otra resolucion.

La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente serd de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del persona!, .subcontratistas.
subconsultorcs, proveedores de servicios, concesionarios. Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o0 contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sanciéon de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucion financiera Internacional (ll-’l) concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el termino “sancion” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion
de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de una Institucién Financiera Internacional
(IF1) aplicable a la resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

lil Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs,
proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. HI
Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas.
subconsultorcs, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un
periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas y (jii) aseguren que los empleados o agentes de los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultorcs. proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder
a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro
del personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios 0 concesionario se niega a
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cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar medidas
apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subconlratista, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesionario.

Cuando i.n Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras
o servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 11 vy ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas. subconsullores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empicados
y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad
que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provision de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexidon con actividades
financiadas por el Banco. FlI Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se
acoja a recursos tales como la suspension o la rescision, fas agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco. Un caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o
una orden de compra con unafirma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a otras
medidas que considere convenientes.

l.os Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(i)  ;juc han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la.comision de las mismas que constan de este documento y se
obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(ii; que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

(jii) que no han tergiversado ni ocultado ninglin hecho sustancial durante los procesos de
seleccidn, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultorcs, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
para, el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha II'l, o culpables de delitos
vinculados con la comisién de Practicas Prohibidas;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional (IFI)
y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos
financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con

Practicas Prohibidas
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(vi)

(vii)
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- . t /
que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos >4
servicios de facilitacibn o acuerdos para compartir ingresos relacionados
actividades financiadas por el Banco;

que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicién por el fianco de una o mas de las medidas que 's
describen en la Clausula 1.1 (b).

n a



Salla, de Febrero de 2023

Sefiores
Unidad Ejecutora

PROGRAMA MEJORAMIENTO DU BARRIOS

De mi consideracion:

De acuerdo a la legislacion vigente, informo a ustedes con caracter de

declaracion jurada que mi situacion frente al Impuesto al Valor Agregado (IVA) es la de

Monolributista.

Ademés comunico que mi nimero de clave Unica de identificacion

tributaria (.C.'UIT) es:

Sin otro particular, saludo a ustedes muy atentamente.



contrato entre el Gobierno de la Provincia de Salta, representado por la Sra. Secretaria de
Financiamiento y Planificacion Financiera, GPN. Mirtha Liliana Corona, y por la Unidad
Ejecutora Provincial del Programa Mejoramiento de Barrios de la Provincia de Salta,
representada por su Coordinador Ejecutivo, Ing. Hugo Zclaya (en adelante el Contratante),
constituyendo domicilio en la calle Alvcar N° 538 de la Ciudad de Salta, por una parte, y por
la otra, ci Arg. Eduardo Daniel Morales, de Nacionalidad Argentina, Documento Nacional
de Identidad N° 28.237.908. con domicilio en calle Pucyrredén N°1340, piso 6, departamento
“A” de la ciudad de Salta (en adelante el Consultor).

CONSIDERANDO:
a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinada servicios
definidos en este Contrato (en adelante denominados los “ Servicios”):

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesarios, ha convenido en prestar los
Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; y

c) Que el Contratante ha solicitado, al Ministerio de Desarrollo Territorial y |labilat-en
adelante EE MINISTERIO- un (mandamiento del Banco Inlcramcricano de Desarrollo (en
adelante denominado el '‘Banco”) para sufragar el precio de los Servicios, que se llevaran a
cabo como parte del Programa Mejoramiento de Barrios (PROMEBA). en adelante
denominado el "“Programa”).

El Contratante se propone utilizar parte de los fondos de este financiamiento para efectuar
pagos elegibles bajo este Contrato, quedando entendido que sdlo se efectuaran pagos a pedido
del Contratante y previa aprobacion por EE MINISTERIO, (ji) dichos pagos estaran sujetos
en todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo, y (iii) nadie
mas que el Contratante podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni
tendrd ningun derecho a reclamar fondos del financiamiento.

POR LO 'PANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

1 Servicios (i) El Consultor prestara ios servicios (los “Servicios") que se
especifican en el Anexo A, “Términos de referencia y alcance
de los Servicios”, que forma parte integral de este Contrato,

(i) El Consultor presentara los informes al Contraiame en la
forma y dentro de los plazos indicados en el Anexo A.
2. Plazo El Consultor prestara los Servicios durante el periodo que inicia el
01/01/2023 hasta el 31/08/2023, o durante cualquier otro peric: A
que las Partes pudieran convenir posteriormente por escrito.

Pagos A. Monto maximo



Administracion
del proycclo

Calidad de los
Servicios

El Contratante pagard al Consultor la 'suma de Pesos un
millén ochocientos cincucnta y cuatro mil trescientos con
00/100 ($ 1.854.300,00) por los Servicios prestados conforme
a lo indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida
en el entendido de que incluye todos los costos y utilidades
para el Consultor.
El Consultor no estara exento de ningin impuesto en virtud de
este Contrato. Sera de su exclusiva responsabilidad el pago de
los impuestos con que se gravan las sumas recibidas en
relacion con el presente.
El Contratante no asumird responsabilidad alguna con
respecto al.pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el
Consultor, salvo en aquella situacién en que, por las leyes
nacionales o provinciales vigentes correspondiera actuar
como Agente de Retencion asumiendo la responsabilidad
hasta el monto de la retencion debida.
El pago de las obligaciones provisionales estara a cargo del
Consultor. A tal fin. declara que su desempefio es
independiente y autébnomo, comprendido en las disposiciones
legales aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y
estricto cumplimiento correra por su cuenta exclusiva. En
consecuencia, sera de obligacion exclusiva del Consultor toda
obligacion material relacionada a la legislacion tributaria o de
la seguridad social propia del sistema legal aplicable.

1}. Calendario de pagos
Eos pagos se realizaran en forma mensual y contra
presentacion de informes de actividades realizadas. El
calendario de pagos sera el siguiente:

1- Enero . 2- Febrero 3- Marzo 4 - Abril-
S$231.787,50 5231.787,50 S231.787,50 S231.787,50
5- Mayo. 6-, Junio .;.,, .7-Julio . 8- Agosto
$231.787,50 S231.787,50 $231.787,50 $231.787,50

141 Contratante designa al Ing. (lugo Zclaya como el Coordinador,
dentro del Contratante, quien sera responsable de la coordinacion de
las actividades contempladas en este Contrato, y aprobacion de los
informes de avance correspondientes al periodo a cobrar, elaborado
por el Consultor.

El Consultor se compromete a prestar los Servicios de acuerdo con
las normas mas elevadas de competencia e integridad etica ja
profesional. \



6. Relacion entre las
parles

7. Confidencialidad

8. Propiedad de los
malcriales

9. Prohibicion al
Consultor de
participar en
ciertas
actividades

10. Seguros

Ivn caso en que cualquier tarca desempefiada o cualquier jnfctdjfog'o
documento preparado por el Consultor fueran considerad
insatisfactorios para el Contratante, este notificara al Consultor por
escrito, especificando el problema. Kl Consultor dispondra de un
periodo de quince (15) dias habiles, contados a partir de la fecha de
recibida la notificacion, para subsanar o corregir el problema, il
Contratante dispondra de un plazo razonable a partir de la fecha de
entrega de cualquier informe o documento por parle del Consultor,
para analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones,
0 para aceptarlo.

La relacion entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia de
este Contrato, no podra interpretarse en el sentido de establecer o
crear un vinculo laboral o relacion de empleador y empleado entre
las partes, sus representantes y empleados. Queda entendido que el
estatus juridico del Consultor y de cualquier persona que prestare
servicios como resultado del Contrato es la de un contratista
independiente.

Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios
siguientes a su término, el Consultor no podra revelar ninguna
informacion confidencial o de propiedad del Contratante relacionada
con los Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del
Contratante sin el consentimiento previo por eserilo de este Gltimo.

I odos los estudios, informes, graficos, programas de computacion u
otros materiales preparados por el Consultor para el Contraianle en
virtud de este Contrato seran de propiedad del Contratante. Previa
autorizacion del Contratante, el Consultor podra conservar una copia
de dichos documentos y programas de computacion.

Kl Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Contrato como después de su terminacion, no podra participar
directamente ni prestar servicios para una firma/entidad que
participe en el suministro de bienes, construccion de obras o
prestacion de servicios (distintos de los Servicios y de cualquier
continuacion de los mismos) para cualquier proyecto que se derive
de los Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

UL Consultor cuenta con una poliza de seguro por accidentes
pcrson‘alcs que cubre lodo el plazo del présenle contrato Asimismo
declara que cuenta con prestacion médica y/u obra social ausSii}
exclusivo cargo. *on
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12. Ley c idioma por
los que se regira
el Contrato

13. Solucién de "
controversias

14. I-ilegibilidad

15. Conflicto de
Interés

[« Consultor no podra ceder este Contrato o subcontratar ninguna

parte del mismo.

LI presente contrato se conviene encuadrarlo especificamente en lo
determinado por el Capitulo VI -Art. 1251siguientes y concordantes
del Cédigo Civil y Comercial Argentino y leyes de la Republica
Argentina, en un lodo de acuerdo a los términos y condiciones
particulares que seguidamente se pactan.

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no
puedan solucionar en forma amigable debera someterse a proceso
administrativo o judicial conforme a lajurisdiccion del Contratante.

HL consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante
el tiempo de ejecucion de este contrato, tal como lo establece el
Banco Intcramcricano de Desarrollo en las Politicas Aplicables y
segun se describe en el Anexo B.

LI Consultor:

a) Declaray garantiza que él mismo, o como integrante de una firma,
no ha sido previamente contratado por el Contratante para
suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algun servicio
(distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los
Servicios o este estrechamente relacionado con ellos.

b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como
después de su terminacion, el Consultor no podra suministrar
bienes, construir .obras o prestar servicios (distintos de los
Servicios y de cualquier continuacion de los mismos) para
cualquier proyecto que se derive de los Servicios o esté
estrechamente relacionado con ellos.

c) Conviene en que durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados
al Consultor.

d) Declara y garantiza que no tiene ninguna relacién de trabajo o de
familia con algin miembro del personal del Contratante (o con la
entidad beneficiaria o prestataria del Banco) que este directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la
preparacion de los Términos de referencia del Contrato; (ji) el
proceso de seleccion de dicho Contrato; o (iii) con la supervision
de dicho Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera
aceptable parad Banco, el conflicto generado por estas relacione?
ya sea durante el proceso de seleccion y de ejecucion del ConlrStol



16. Practicas

17. Rescision del

5|P

Prohibidas

Contrato

"YOeorelDs
cklaGlareda
El Banco exige cumplimientp”con sus Politicas Aplicables

respecto a practicas prohibidas segin se indica en el Anexo D.

a) Encontrandose esta contratacion supeditada til desenvolvimiento
o desarrollo del Programa Mejoramiento de Barrios para la cual
se efectla,’'el contratado se aviene que en caso de suspenderse o
interrumpirse en forma total o parcial la continuacion del
Programa y/o Ja ejecucion de las obras de infraestructura, en
especial por falta de financiamiento del mismo o cualquier otra
causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que
esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

b) lil presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las
partes, sin otro requisito que uria notificacion a tal efecto por
escrito previa de treinta (30) dias! Si la-rescisiébn ocurriera por
mal desempefio del contratado en el cumplimiento de sus
obligaciones, el prcaviso podra ser de quince ( 15) dias; en ambos
casos, el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud al grado de avance del trabajo realizado,
ponderado por el-Coordinador Ejecutivo del Programa.

c) Sera causal justificada de rescision',el incumplimiento por el

contratado del crondbgrama de avance, habiendo sido
debidamente notificado con quince (f5) dias de anticipacion a 'fin
de lograr su cumplimiento.
d) Ante la evidencia de imposibilidad del contratado en concluir
los servicios, se producira la resolucion del contrato. En tal caso
el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud del informe sobre el grado de avance del
contrato, producido por el Coordinador Ejecutivo de la Unidad
Ejecutora, debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo del
contratado.

El contratado designa a Ménica Valeria Eraza DNI N" 31.948.641.
con domicilio en Juramento 1421, 3 Piso, Dcpto. C. de la ciudad de
Salta, como beneficiario a efectos de percibir los importes que le
correspondan en viriud del presente contrato, en caso de
incapacidad sobrevinicnlc.

En caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y
viaticos seran abonados por el contratante con recursos Id

sobre la base de las tarifas establecidas en la legislacion apii
lajurisdiccién del contratado



i prueba de conformidad con los términos precedentes, = previa lectura de los mismos, se
man dos ejemplares de un mismo tenor y a un solo'cfccto.' en la Ciudad de Salta, el dia 28
I mes de febrero dei afio 2023.



PROMOTOR URBAN
EJECUCION DE PROYECTO

CONSULTOR: LDUARDO DANIEL MORALES

PROYECTO: “BARRIO LA LONJA -SAN LORENZO - SALTA” PROGRAMA

MEJORAMIENTO DE BARRIOS IV Préstamo BID N° 3458/0C- AR.

ESPECIALISTA EN: INTERVENCION PROYECTOS URBANOS

RESPONSABLE ANTE: UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL DE SAL IA

DEDICACION: TIEMPO COMPLETO

DURACION: OCHO MESES

LUGAR: PROVINCIA DE SAL IA

En el marco del PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE BARRIOS 1V, el consultor debera
realizar las siguientes tarcas especificas:

1 OB.IETJVO GENERAL

El consultor urbano realizara la capacitacion y asistencia técnica a los beneficiarios del
Barrios La Lonja y aledafios, provincia de Salta, en el marco del Programa
Mejoramiento de Barrios 1V, a fin de viabilizar las mejores condiciones de habitabilidad
en el espacio publico como en el privado.

2.OBJEIiVOS ESPECIFICOS

1

Rclevamicnto o Actualizacion del Relcvamicnlo, segin corresponda, de los hechos
existentes de la infraestructura privada y elaboracion de una propuesta de intervencion
para cada lote segun el Rclevamicnto realizado y las necesidades de cada familia.
Acomparfiamiento y ascsorarnicnto técnico,'coordinado con el equipo de campo, en temas
urbanos emergentes.

Ascsorarnicnto a los beneficiarios en'lo referente a la autoconstruccién o autogestion de
la vivienda, al equipamiento urbano y del espacio publico.

Promover la participacion de los vecinos en la gestién y ejecuciéon de intervenciones.
Ascsorarnicnto a los beneficiarios en lo referente a condiciones exigidas para la
habilitacion de lasinstalaciones \ seguridad en la vivienda.

Ascsorarnicnto a la Organizacidn Vecinal en propuestas y actividades comunitarias
referidas al mejoramiento del hébitat y en el desarrollo de Proyectos de Capital Social y
Humano y de Iniciativas Comunitarias.

Desarrollo de tarcas de comunicacion grupal, capacitacion y busqueda de soluciones a
aspectos relacionados con la ejecucion de la obra.



3. PRODUC IOS

1 Documentacion de intervenciones a ejecutar por Programas Federales.
2. Registro y/o verificacion de la demanda de 16s vecinos por problemas emergentes de la
obra y cuando corresponda comunicar a la Inspeccion de Obra.
.1 Documentaciéon de cada intervencion requerida para ser utilizada en la autoconstruccion
0 autogestion de la vivienda.
Documentacidon de la/s intcrvcncion/cs requerida/s en el espacio publico generadas a
partir de iniciativas comunitarias y equipo de campo (PIC y PI'CSyH).
5. Material de apoyo a las actividades de capacitacion sobre ternas de seguridad para las
instalaciones de electricidad y gas domiciliarias, funcionamiento y mantenimiento de las
instalaciones sanitarias y pluviales de la vivienda y del espacio publico y de otros temas
emergentes de la ejecucion del proyecto.
Acomparfiamiento en el proceso de reasentamiento y reordenamiento de la familia cuando
corresponda por las caracteristicas del proyecto.

o

4 ACTIVIDADES

3 Elaborar o actual i/ar el relevamiento fisico de los hechos existentes.

2. Definir y acordar con los vecinos la implantacion de la ampliacion en relacion con la
vivienda existente y las mejoras a realizar en cada una.

3. Colaborar con la Inspeccion en la ubicacion de las conexiones domiciliarias a ejecutar en

Celca lote. *

Participar en los ajustes del cronograma de ejecucion de obras con el equipo de campo.

5. Participar en la ejecucion del proceso de traslado de familias con el equipo de campo (de
estar previsto en el proyecto).

6. Elaborar material grafico (cartillas, guias y material didactico) para las actividades
previstas en el acompafiamiento.

7. Colaborar en la articulacion cnlrc entidades identificadas en el proyecto.

8. Colaborar en la formulacién, gestion v acompafiamiento de los Proyectos de Capital
Social y I lumano y de Iniciativas Comunitarias.

9. Asesorar y realizar el seguimiento de las*nucvas construcciones por autogestion.

10. Coordinar la ejecucibn de reuniones, practicas demostrativas, etc., referida al
acompafamiento urbano. i

I 1. Asesorar y capacitar a los vecinos en el i1iso ¥y mantenimiento de las mejoras realizadas.

12 Asesorar, junto al equipo de campo, a la [.oblacion beneficiaria respecto de las nuevas
obras que la comunidad proyecte ejecutar, individual o comunitariamente.

13. Participaren la organizacion de los tallcrcsdcl ciclo de proyecto (Acuerdo, evaluacion y
Cierre) y de talleres programados conjuntamente con el Equipo de campo, acompafiando
las demandas emergentes de los mismos.

14. Articular acciones conjuntas con el equipo dg; campo.

15. Colaborar en las gestiones necesarias para la conexié" de los servicios en los lotes
individuales.

16. Recolectar y registrar la informacion especifica del area para la elaboracion de la FMIM.

I 7. En caso de ser requerido debera colaborar con la etapa de post obra de los proyectos que
se ejecuta con el programa..

e



arap«rlLeyes Yy Decretos

i General da la Gobernacion _cV.

Cada 30 dias el consullor debera presentar a la UEP/IjEM, la informacién y aportes (;G%gassA’
requiera la conformacién de los documentos relacionados al proyecto (Vicha de
Monitorco Integral Mensual -FM1M-, la Ficha Unica de Proyecto, evaluaciones, etc.)
adjuntando la documentacioén’ rcspaldatoria en formato digital.

2. Al finalizar el proyecto el consultor participara en la produccion del Informe Final que
contenga un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Equipo, recomendaciones
para eventuales trabajos futuros con igual alcance y lecciones aprendidas del trabajo
realizado.

3. En caso de-finalizar la participacion del consultor antes de la terminacion del proyecto,
debera presentar un Informe Final Individual que contenga un resumen de la actividad
realizada, recomendaciones y lecciones aprendidas del trabajo realizado



Con el fin de cumplir los REQUISITOS DI- ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
contratacion como consultor individual, INTERNACIONAL oNACIONAL, en Proyectos (0
Programas) financiados por el Banco Intcraincricano de Desarrollo (en adelante el Banco),
CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bona fide" del siguiente pais miembro del Banco:
Argentina .

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos
del Banco y en el caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial financiado con
recursos del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempefiadas en
un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos Ultimos afios anteriores
a la fecha de mi contrato de consultoria, no participé directa y principalmente en la operacion
a la que se encuentra vinculada la contratacion de los servicios de consultoria objeto de este
contrato.

(4) Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar
este contrato.

(5) No tengo una relacion de trabajo o de familia con algiin miembro del personal de la entidad
contraianle ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor clcj Proyecto o dei
Beneficiario de una Cooperacion Técnica que csié directa o indirectamente involucrado de
cualquier manera con: (i) la preparacion de los Términos de Referencia ( | R) de este contrato:,
(ji) el proceso de seleccion de dicho contrato; o (jii) la supervision de dicho contrato.

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin
goce de sueldo durante el plazo de ejecucion de este contrato ; (ji) no he Irabajado en la
entidad contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacion
'Técnica durante el periodo de ____ (indicar expresamente el plazo)
inmediatamente anterior al periodo en que comenzd la licencia; y (iii) mi contratacion no
genera un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo 19 de las Politicas para la Seleccion
y Contratacion de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los mas altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que
constituyen Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccion y Contratacion'
de Consultores financiados por el Bll). las cuales declaro conocer, v no he sido declarado
inelegible para participar en contratos financiados por otras Instituciones Financieras
Internacionales que han suscrito acuerdos con el Banco para el reconocimiento reciproco de-
sanciones. Si se comprueba, de acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que



durante el proceso de mi contratacion, he incurrido en practicas prohibidas, el Banco podra
adeptar una o mas de las siguientes medidas: '

(a) Emitir una amonestacion;

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una
Cooperacion Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, ios
resultados del procedimiento para que tomc(n) jas medidas apropiadas;

(e) Recha/ar mi contratacion; y

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o
subcontratado por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco.

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACION FALSA O EQUIVOCA QUE
YO HAYA PROVEIDO EN' RELACION CON- I-STOS REQUERIMIENTOS DE
El EGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN.DE ESTA CERTIFICACION Y
DE. LAS POLi TICAS DEL BANCO, TORNARA.NIJLLO Y SIN EFECTO ESTE
CON TRA TO Y NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION
ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO
PUDIERA ADOPTAR DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLI TICAS.

NOMBRE: EWUHS>.. FECHA: Z<g 3>



Anexo C
PAISES ELEGIBLES

Paises Elegibles: Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Bélico,
Bolivia, Brasil, Canada, Colombia, CostarRica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovcnia,
Ecuador, El Salvador, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala; Guyana,
Haiti, Holanda, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japén, México, Nicaragua, Noruega,
Panama. Paraguay, Peru, Portugal. Reino Unido, Republica de Corea. Republica Dominicana,
Republica Popular de China, Suecia, Suiza. Surinam. Trinidad & Tobago. Uruguay y
Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunidn -por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guain - por ser'Territorios de los listados
Unidos de América.

c) Aruba por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
Maarten, Sint Eustatius - por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Ilong Kong - por ser Region Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas c¢ individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, y b) el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran
los siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un.pais miembro del Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente :bona fide”.y esta
Icgalmcntc habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada qup tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

i. estd Icgalmcntc constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco; y
ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

I odos los integrantes de una APCA v todos los subcontratistas deben cumplir con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte otro articulo



comcrcialmentc reconocido que se diferencie sustancialmcnte en sus caracteristicas basicas,
funcion o propésito de ia utilidad de sus paric-s 0 componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
intcrconcctados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional c
independientemente de la complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamiento si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente del origen de los componentes. Cuando el producto sea
un conjunto de varios productos individdales que normalmente son empacados y vendidos
comcrcialmcntc como una unidad, se considera que ese producto se origina en el pais donde
el conjunto fue empacado y despachado al comprador.

Para propoésitos de origen, los productos rotulados “hechos en la Unidon Europea” seran
elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unidon Europea.
El origen de los materiales, partes o componentes de los productos o la nacionalidad de la
lirma que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los

mismos.

(C) Origen de Servicios.

El pais del origen de servicios es el del.individuo o firma que suministre los servicios segun
se determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba, listos criterios son
aplicables a servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte, seguro,
construccion, ensamble, etc.).

16j- iNtro



11, Kl Banco exige a todos los Préstalario's (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos cjccutorcs y organismos contratantes, ai igual que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades -financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios
y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empicados y representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos y denuncien al
Banco 1l lodo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas
corruptivas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y
(v) préacticas obstructivas. HI Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la
supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de
Integridad Institucional (Oli) del Banco para que se investigue debidamente. |4 Banco
también ha adoptado procedimientos de sancion para la resolucion de casos y ha celebrado
acuerdos con otras Instituciones financieras Internacionales (II-1) a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos Organos
sancionadorcs.
(&) lil Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:
(i) Una practica corruptiva consiste en'ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parle;
(i)  Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisioén, incluida la tergiversacion
de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o
intenten engafar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra
naturaleza o para evadir una obligacion;
(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parle; y
(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o0 mas partes realizado con la
intencion de alcanzar un propdésito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parle; y
(v) Una préctica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante
los investigadores con el fin de impedir materialmente una
investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias de una practica

1lin el sitio virtual del Banco fwww.iadb.org/inteBritv)so facilita informacién sobre co6mo dcnunciai la supuesta comisién
de Préacticas Prohibidas, las normas aplicables a! proceso de investigaciéon y sancién y el convenio que iii'Oel

reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacién,tic:s.


http://www.iadb.org/inteBritv

corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento
de asuntos que son importantes para la investigacion o que prosiga la
investigacion, o

b.b. lodo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion
del Banco y los dcrcchos de auditoria previstos en el parrafo 11 (e) de
abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsullores. proveedores de bienes o servicios, concesionarios. Prestatarios (incluidos
los Beneficiarios de donaciones), organismos ejeeulores u organismos contratantes
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa
de la adjudicaciéon o ejecuciéon de un contrato, el Banco podra:

(i)  no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicion
de bienes o servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(ii) suspender los desembolsos de la.operacion, si se determina, en cualquier etapa, que
un empicado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(jii) declarar una contratacion no elegible para financiamicnto del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha lomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al
Banco tras tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo
que el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta; .

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe
en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designadoz subconsultor,
subconliratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
<adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes;
y/o:

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un reembolso d&
los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones

Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo del documento de licitacién) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido
por el oferente en su oferta o solicitud de precalificacién debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos
y esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacién; o (ii) ha sido designado

por el Prestatario.
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(d)

(©)
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Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 11 (b) se aplicara también en casos en los
que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando
en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas.
subconsultorcs, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contraianles (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucion Financiera Internacional (IFI) concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitaciéon. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el término “sancidon” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion
de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopciéon publica de medidas
en respuesta a una contravencion del marco vigente de una Institucion Financiera
Internacional (IFI) aplicable a la resolucién de denuncias de comisidon de Practicas
Prohibidas.

FI Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representanics.
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas. subeonsullores.
proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco, lodo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, conlratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor.
proveedor de servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion. F1 Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven
todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco
por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ji) entreguen todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o
agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subeonsullores. proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco eslen
disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes
de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista. subconsultor



(9)

proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumptécl requerimiento
del flaneo, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por parte del flanco, el
flanco, bajo su sola discreciéon, podra tomar medidas apropiadas contra el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subconlratista, subconsultor, proveedor de servicios, o concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria,
obras o scryicios.de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 11 y ss. relativas a sanciones y Préacticas
Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes
y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultorcs, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas),
o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para
la provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexion
con actividades financiadas por el flanco. El flanco se reserva el derecho de obligar al
Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension o la rescision. Las agencias
especializadas deberan consultar la Usta de firmas e individuos declarados inelegibles de
Ibrma temporal o permanente por el flanco. f.n caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente porel'flanco, el flanco no (Inanciara los gastos
conexos y se acogera a otras medidas que considere convenientes.

12. Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

() que han leido y entendido las definiciones de Préacticas Prohibidas del flanco y las
sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento y
se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(i) que no han incurrido en ninguna Préactica Prohibida descrita en este documento:

(jii) que no han tergiversado ni ocultado ninglin hecho sustancial durante los procesos
de seleccién, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, persdnal, subcontratistas, subconsultorcs, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el flanco o por otra
Instituciéon financiera Internacional (iri) con la cual el flaneo haya suscrito un
acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se
les adjudiquen contratos financiados por el flanco o por dicha 11’l, o culpables de
delitos vinculados con la comisién de Préacticas Prohibidas;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compariia o entidad que
haya sido declarada inelegible por el flanco o por otra Instituciéon financiera
Internacional (IFI) y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el flanco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen
contratos financiados por el flanco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con Practicas Prohibidas;

(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

20 |Fli¢ i
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(vij) que reconocen que el incumplimiento de cual fiéra de estas garantias constituye c"&A/us
fundamento para la imposicién por el Mane de una o mas de las medidas que se
describen en la Clausula 1.1 (b).
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En la Ciudad de Salta, el dia 28 del mes
contrato entre el Gobierno de la Provincia de 5
Financiamicnto y Planificacion I-'inancicra. Cra. Mirtha Liliana Corona, y por'‘faCJi??
Ejecutora Provincial del Programa Mejoramiento de Barrios de la Provincia de Salta,
representada por su Coordinador Ejecutivo, Ing. Hugo Zclaya (en adelante el Contratante),
constituyendo domicilio en calle Alvear N° 538 de la Ciudad de Salta, por una parte, y por la
otra, el Ing. Dan Alexis Tarcaya de Nacionalidad Argentina, Documento Nacional de Identidad
N° 33.183.191, con domicilio en M/.a.5 Casa 8 Grupo 298 -B° Castafares de la Ciudad de Salta
(en adelante el Consultor).

Contri

CONSIDERANDO:
a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinada servicios
definidos en este Contrato (en adelante denominados los “ Servicios”);

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesarios, ha convenido en prestar los
Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; y

c) Que el Contratante ha solicitado, al Ministerio de Desarrollo Territorial y 1labitat-cn
adelante EL MINISTERIO- un financiamicnto del Banco Interamcricano de Desarrollo (en
adelante denominado el “ Banco”) para sufragar el precio de los Servicios, que se llevaran a cabo
como parte del Programa Mejoramiento de Barrios (PROMEBA), en adelante denominado el
“Programa”).

El Contratante se propone utilizar parte de los fondos de este financiamicnto para efectuar pagos
elegibles bajo este Contrato, quedando entendido que so6lo se efectuaran pagos a pedido del
Contratante y previa aprobacién por EL MINISTERIO, (ii) dichos pagos estaran sujetos en
todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo, y (jii) nadie mas que
el Contratante podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni tendra ningln
derecho a reclamar fondos del financiamicnto.

POR IX) 'TAN TO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

I. Servioios (i) El Consultor prestard los servicios (los “Servicios”) que se

especifican en el Anexo A, “'Términos de referencia y alcance
de los Servicios", que forma parte integral de este Contrato.

(i) El Consultor presentara los informes al Contratante en la forma

y dentro de los plazos indicados en el Anexo A.
2. Plazo El Consultor prestara los Servicios durante el periodo que inicia el

01/01/2023 hasta el 31/38/2023. o durante cualquier otro perillo en
que las Partes pudieran convenir posteriormente por cscritd'iCx' y\

11?240 F¢



4.Administracion del
proyecto

EfContratantc pagara al Consultor la suma de Pesos un millon
ochocientos cincuenta y cuatro mil trescientos con 00/100 ($
1.854.300,00) por los Servicios prestados conforme a lo
indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida en el
entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el
Consultor.

El Consultor no estard exento de ningun impuesto en virtud de
este Contrato. Sera de su exclusiva responsabilidad el pago de
los impuestos con que se gravan las sumas recibidas en relacion
con el presente.

HI Contratante no asumira responsabilidad alguna con respecto
al pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el Consultor,
salvo en aquella situacién en que, por las leyes nacionales o
provinciales vigentes correspondiera actuar como Agente de
Retencion asumiendo la responsabilidad hasta el monto de la
retencion debida.

El pago de las obligaciones provisionales estara a cargo dcj
Consultor. A tal fin declara que su desempefio es independiente
y auténomo, comprendido en las disposiciones legales
aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y estricto
cumplimiento correra por su cuenta exclusiva, En
consecuencia, sera de obligacion exclusiva del Consultor toda
obligacion material relacionada a la legislacion tributaria o de
la seguridad social propia del sistema legal aplicable.
Calendario de pagos

Los pagos se realizaran en forma mensual y contra presentacion
de informes de actividades realizadas. El calendario de pagos
sera el siguiente:

I- Enero 2- Febrero ¢« 3- Marzo. . 4- Abril

$231.787,50 S.231,787,50 S231.787,50 $231.787,50

5-,Mayéd - 6- Junio 7-Julio 8- Agosto.

$231.787,50 S$231.7S7.50 S231.787,50 $231.787,50

El

Contratante designa al Ing. Hugo Manuel Zelaya como d
Coordinador(a), dentro del Contratante, quien sera responsable de la
cobrdindisih té ds- alttividaitih coHtedipiadds el édwe Conitr&tih) yr |
aprobacion de los informes de avance correspondientes al pcrio™|iw\



5. Calidad de los
Servicios

6. Relacién entre las
partes

7. Confidencialidad

8. Propiedad de los
materiales

9. Prohibicion al
Consultor de
participar en
ciertas
actividades

10. Seguros

a y Decretos

de la Gobernacion

El Consultor se compromete a prestélos Servicios de aclicrdo con la®
normas mas elevadas de competencia c integridad ética y profesional.
En caso en que cualquier tareas-desempefiada o cualquier informe o
documento preparado por el Consultor Ilucra considerado
insatisfactorio para el Contratante, éste notificara al Consultor por
escrito, especificando o!" problema. El Consultor dispondra de un
periodo de quince (15) dias habiles, contados a partir de la lecha de
recibida la notificacion, para subsanar o corregir el problema. El
Contratante dispondra de un pla/.0 razonable a partir de la lecha de
entrega de cualquier informe o documento por parte del Consultor, para
analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, 0 para
aceptarlo.

La relacion entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia de este
Contrato, no podra interpretarse en el sentido de establecer o crear un
vinculo laboral o relaciéon de empleador y empleado entre las parles,
sus representantes y empleados. Queda entendido que el estatus
juridico del Consultor y de cualquier persona que prestare servicios
como resultado del Contrato es la de un contratista independiente.

Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios siguientes
a su término, el Consultor no podra revelar ninguna informacién
confidencial o de propiedad del Contratante relacionada con los
Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del Contratante
sin el consentimiento previo por escrito de este ultimo.

Todos los estudios, iniorroes,- graficos, programas de computacion u
otros materiales preparados por el Consultor para el Contratante en
virtud de este Contrato seran de propiedad del Contratante. Previa
autorizacion del Contratante, el Consultor podra conservar una copia
de dichos documentos y programas de computacion.

El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Contrato como después de su terminacion, no podra participar
directamente ni prestar servicios para una firma/entidad que participe
en el suministro de bienes.- construcciéon de obras o prestacion de
servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacion de los
mismos) para cualquier proyecto que se derive de los Servicios o esté
estrechamente relacionado con ellos.

El Consultor cuenta con una péliza de seguro por accidentes personales
que cubre todo el plazo del presente contrato. Asimismo declara que
cuenta con prestacion médica y/u obra social a su exclusivo cargo., y"



I 1 Cesidn

12. Ley c idioma por
los que se regira
el Contrato

13. Solucién de

controversias

14. Elegibilidad

15. Conilicto de
Interés

El Consultor no podri} ccder este Contrato o subcontratar ninguna parte

del mismo: -

El presente contrato se conviene encuadrarlo especificamente en lo
determinado por el Capitulo VI -Arl. 1251 siguientes y concordantes del
Cadigo Civil y Comercial Argentino y leyes de la Republica Argentina,
en un lodo de acuerdo a los términos y condiciones particulares que
seguidamente se pactan.

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan
solucionar en forma amigable debera someterse a proceso
administrativo o judicial conforme a lajurisdiccion del Contratante.

El consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante el
tiempo de ejecucion de este contrato, tal como lo establece el Banco
Intcramericano de Desarrollo en las Politicas Aplicables y segin se
describe en el Anexo B.

El Consultor:

a) Declara y garantiza que el mismo, o como integrante de una firma,
no ha sido previamente contratado por el Contratante para
suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algin servicio
(distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como
después de su terminacion, el Consultor no podra suministrar bienes,
construir obras o prestar servicios (distintos de los Servicios y de
cualquier continuacion de los mismos) para cualquier proyecto que
se derive de los Servicios o este estrechamente relacionado con
ellos.

c) Conviene en que durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados al
Consultor.

d) Declara y garantiza que no tiene ninguna relacion de trabajo o de
familia con algin miembro del personal del Contratante (o con la
entidad beneficiaria o prestataria del Banco) que este directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la preparacion
de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el proceso de
seleccion de dicho Contrato; o (iii) con la supervision de dicho
Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera aceptable para el
Banco, el conflicto generado por estas relaciones, ya sea duraatWil
proceso de seleccion y de ejecucidnac\ Contrato. "X MC



16. Practicas
Prohibidas

17. Rescision del
Contrato

51i3g.n ..

de la Gobernacion

El Banco exige cumplimiento con/siis Politicas Aplicables
respecto a practicas prohibidas segun se indica en el Anexo 1).

a) Encontrandose esta contratacion supeditada al desenvolvimiento
o desarrollo del' Programa Mejoramiento de Barrios para la cual
se efectua, el contratado se aviene que en caso de suspenderse o
interrumpirse en forma total o parcial la continuacion del
Programa y/o la ejecucion de las obras de infraestructura, en
especial por falta de financiamiento del mismo o cualquier otra
causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que
esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

b) El presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las

~

partes, sin otro requisito que una notificacion a tal electo por
escrito previa de treinta (30) dias. Si3a rescision ocurriera por
mal desempefio del contratado en el cumplimiento de sus
obligaciones, el prcaviso podréa ser de quince (15) dias: en ambos
casos, el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud al grado de avance del trabajo realizado,
ponderado por el Coordinador Ejecutivo del Programa.

c) Sera causal justificada de rescision el incumplimiento por el
contratado del cronograma de avance, habiendo sido
debidamente notificado con quince (i 5) dias de anticipacién a Un
de lograr su cumplimientos r
d) Ante la evidencia de,.imposibiljdad del contratado en concluir
los servicios, se producira la resolucion dei contrato. En tal caso
el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud del informe sobre el grado de avance del
contrato, producido por el Coordinador Ejecutivo de la Unidad
Ejecutora, debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo del
contratado.

El contratado designa a Ivan Jeremias Tarcaya, DNI 37.635.094.
con domicilio en calle Mza. 26, Lote 19 S/N Perico, Jujuy, como
beneficiaria a efectos-de-percibir los importes que le correspondan
en virtud del presente contrato, en caso de incapacidad
sobrcevinientc.

En caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y
viaticos seran abonados por el contratante con recursos locales y
sobre la base de las tarifas establecidas en la legislacion aplicable a/v/
lajurisdiccion del contratado. /"N
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«n prueba de conformidad con los términos precedentes, y previa Ipetiira de los mismos, se
firman dos ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en la Ciudad de Salta., el dia 28 del

nes de febrero del afio 2023.

POraKUCONT
C‘?\ Lihél)ng"letTT&tra
SKCRGTARIA DE/PTIANCIAMIENTO
Y PLANIFICACION FINANCIERA
MINISTERIO DE ECONOMIA'Y
SSWCIOS PUBLICOS

.CONTR4™,

Coordinador Ejecu-tivo
UEP- PROMEBA
Secretarla de Finandamiento

»CONSULTOR

mAfiCLcAyYy® > O(yi'
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Certificacion de ['legibilidad y de Integridad

Paises Elegibles

Préacticas Prohibidas

Nota situaciéon Tributaria
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Anexo A
TERMINOS DE REFERENCIA

INSPECTOR DE OBRAS
EJECUCION DE PROYECTO

CONSULTOR:

PROYECTO: “BARRIO NUEVA ESPERANZA- SAN LORENZO - SALTA”
PROGRAMA MEJORAMIENTO DE BARRIOS IV Préstamo BID N°
3458/0C—AR.

ESPECIALISTA EN: INSPECCION DE OBRAS

RESPONSABLE ANTE: UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL DE SALTA
DEDICACION: TIEMPO COMPLETO

DURACION: OCHO MESES

LUGAR: PROVINCIA DE SALTA

En el marco del PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE BARRIOS 1V, el consultor debera
realizar las siguientes tarcas especificas:

1. OBJE TIVO GENERAL
Realizar la Inspeccion de Obras de Infraestructura Publica, Equipamiento Comunitario y
Urbano, Complementarias, de Mitigacion Ambiental y Especiales, que componen el Programa
de Intervencion de Obras de la UEP, coordinando las actividades de acuerdo con las
caracteristicas del Proyecto Ejecutivo Integral, aprobado por la UEP, que incluye el
Acomparfiamiento Ambiental, Legal, Social y Urbano en los Barrios Nueva Esperanza de la
Ciudad de San Lorenzo y aledafios de la provincia de Salta.

2. OBJETIVOS ESPECIFICOS
El Inspector de Obras deberé:

1 Inspeccionar la totalidad de las obras que surgen del Contrato, con presencia tiempo
completo en el lugar de emplazamiento de la obra, durante el horario de trabajo fijado
para la misma por la Contratista.

2. Coordinar las. acciones con la Contratista, la/s Empresa/s de servicios y con los
profesionales de las otras areas que desarrollen actividades en el sector de intervencion.

3. Controlar el cumplimiento del Plan de Trabajos definitivo de las obras en relacién con
el Cronograma Integral previsto para ei conjunto.

4. Gestionar y coordinar con los entes prestatarios de servicios y con los organismos
pertinentes, las inspecciones y aprobaciones que surjan de la obra. Verificar el
cumplimiento de las gestiones que deberé realizar la Contratista.

5. Coordinar todas, las gestiones y actividades con el area de Supervision de Obras de la
UEP.

6. La Inspeccion formard parte del “Equipo de Campo”, equipo intcrdisciplinario que
realiza el Acompafiamiento del “Proyecto Integral”.
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3. PRODUCTOS
Los objetivos requeridos se expresan en los siguientes resultados:

1

2.
3.
4.

o ;g

SEB®
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Correcta ejecucion de las obras. .-

Registros de Partes Diarios, emision de Ordenes de Servi/io y respuestas a Notas de pedido.
Revision de documentacion contractual adicional o complementaria.

Actas de Medicién de Obra con la modalidad y sistema requerido desde la Unidad de
Coordinacion Nacional (IJCN).

Reuniones con especialistas del “Equipo de Campol

Gestiones ante empresas de Servicios Publicos y Organismos de Gobierno cuando lo ordene
la Supervision de la UEP.

Informes de avance y final previos a la recepcion provisoria de la obra.

Verificacion de planos conforme a obra, elaborados por la contratista y su elevacion a la
Supervision de la ULP.

Verificacion del cumplimiento del plan de trabajo de la obra.

. Calculo de economias y demasias de obra.
. Propuesta a la ULP de modificaciones al Plan de Trabajos aprobado.
. Verificacion del cumplimiento de condiciones de contratacién del personal obrero, técnico

y administrativo que interviene en la ejecucion de las obras, acorde con las normas laborales
vigentes.

Registro fotografico de los trabajos realizados en el mes de medicion y registro del antes y
después de cada sector del barrio.

LI informe final debera incluir un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Consultor,
recomendaciones para eventuales trabajos futuros con igual alcance y lecciones aprendidas del
trabajo realizado.

4. ACTIVIDADES

1

Verificar la correcta ejecucion de las Obras de acuerdo a las indicaciones contenidas en los
Pliegos de Licitacion, el Plan de Trabajo, los plazos contractuales, las reglas del arte y demas
reglamentaciones vigentes (provinciales, municipales, y/o entes prestatarios de servicios),

para lo cual deberd conocer exhaustivamente la documentacion de obra.

Inspeccionar las obras en base a la documentacion que constituye el Proyecto Ejecutivo

Integral aprobado y complementada con las instrucciones escritas que emita el Comitente

durante el proceso de construccion.

Permanecer en la obra, durante el “horario de funcionamiento de la obra aprobado” a los
fines sefialados en el parrafo lode este apartado, siempre que ella no esté paralizada por
factores climaticos u otras razones atendibles y en lodos los casos en que se realicen larcas

que luego quedaran ocultas y que requieran su conformidad. Todas estas actividades, v
cualquier otra que interese al funcionamiento de la obra, seran registradas en los Partes

Diarios, que estara obligado a habilitar al iniciar sus actividades.

Emitir las Ordenes de Servicio y Partes Diarios. Recibir y contestar las Notas de Pedido
emitidas por la Contratista.

Solucionar, previa consulta a la Supervision, todas las cuestiones técnicas que surjan durante
la ejecucion de la obra que no estén suficientemente explicitas en la documentacion, para lo
cual deber& conocer los aspectos funcionales, tecnoldgicos, técnicos y la normativa vigente
en referencia a la obra que se este ejecutando.

Impartir al Contratista las directivas que correspondan y elevar a la Supervision de Obras dé-
la UEP los planos adicionales o complementarios elaborados por el contratista para su
aprobacion, toda vez que corresponda.

Presentar a la Supervision de Obras de la UEP los informes mensuales sobre las tareas
desarrolladas y toda otra documentacion complementaria que el area de Supervisién de Obra
considere conveniente.

9|ps = 4%
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14.

17.
18.

Realizar el Acta de Medicidn, conjuntamente con ei representante técnico de la Empresa, el
ultimo dia habil de cada mes; elaborar el correspondiente Certificado y elevar el Acta de
Medicion y Certificado a consideracion de la Supervision de Obra.

Tramitar ante la UEP los pedidos de ampliacion de plazos, adicionales de obra,
modificaciones de proyecto o cualquier otra documentacion relacionada con las obras que
presente el Contratista, en forma escrita y debidamente fundados, cuando asi correspondiere.

. Evaluar y, en su caso, advertir a la Supervision de Obra, cualquier desviaciéon significativa

del Plan de 'Trabajos en ejecucion por el Contratista. .

Realizar el seguimiento de las gestiones y tramites llevados a cabo por el Contratista ante
las empresas de servicios publicos y.organismos de gobierno.

Verificar la aprobacion de los planos “conforme a obra”, nivelacion de calles y veredas,
marcacion de linea municipal y otros, cuya elaboraciéon y/o gestion son responsabilidad del
Contratista, con anterioridad a la Recepcidn Provisoria de las obras.

Realizar toda otra funcién o tarea, afin con su responsabilidad de Inspector de Obras, que la
Supervision de Obra de la UEP le asigne o encomiende en forma expresa.

Participar en reuniones de Equipo de Campo y en reuniones programadas con las familias
beneficiarias.

. Presentar a la UEP el Informe Final, en forma previa a la Recepcion de Obra.
16.

Presentar, durante el periodo de garantia de las obras y en el caso que la UEP lo considere
necesario, un informe adicional relativo a las tareas realizadas durante la vigencia del
contrato.

Participar del acta de entrega de las obras privadas que se ejecuten (dentro de cada lote).
Realizar las tarcas pendientes respecto a la post obra de proyectos que se estén ejecutando.

5. PRESENTACION DE INFORMES

1

2.

Cada 30 dias el consultor debera presentar a la UEP la informacion y aportes que requiera
la conformacién de los documentos relacionados al proyecto (Ficha de Monitorco Integral
Mensual -FM1M-, la Ficha Unica de Proyecto, evaluaciones, etc.) adjuntando la
documentacion respaldatoria en formato digital.

Al finalizar el proyecto el consultor participard en la produccion del Informe Final que
contenga un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Equipo, recomendaciones
para eventuales trabajos futuros con igual alcance y lecciones aprendidas del trabajo
realizado.

En caso de finalizar la participacion del consultor antes de la terminacion del proyecto,
debera presentar un Informe Final Individual que contenga un resumen de la actividad
realizada, recomendaciones y lecciones aprendidas del trabajo realizado.
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Anexo li
CERTIFICACION 1)E ELEGIBILIDAD

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
contratacion como consultor individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (0
Programas) financiados por el Banco Intcramcricano de Desarrollo (en adelante el Banco)
CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bona fide" del siguiente pais miembro del Banco:
Argentina .

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del
Banco y en el caso de que mantenga més do un contrato a tiempo parcial financiado con recursos
del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tarcas desempefiadas en un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos Ultimos afios anteriores a
la fecha de mi contrato de consultoria, no participé directa y principalmente en la operacion a la
que se encuentra vinculada la contratacion de los servicios de consultoria objeto de este contrato.

(4) Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este
contrato.

(5) No tengo una relaciéon de trabajo o de familia con algin miembro del personal de la entidad
contratante ni del personal del Prestatario, del Organismo ljecutor del Proyecto o del
Beneficiario de una Cooperacion Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de
cualquier manera con: (i) la preparacion de los Términos de Referencia (| R) de este contrato;
(ii) el proceso de seleccion de dicho contrato; o (jii) la supervision de dicho contrato.

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin
goce de sueldo durante el plazo de ejecuciéon de este contrato ; (ji) no he trabajado en la entidad
contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacion Técnica
durante el periodo de (indicar expresamente el plazo)
inmediatamente anterior al periodo en que comenz6 la licencia; y (jii) mi contratacion no genera
un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo. 19 de las Politicas para la Seleccién y
Contratacion de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los mas altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen
Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores
financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para
participar en contratos financiados por otras Instituciones Financieras Internacionales que han
suscrito acuerdos con el Banco para el reconocimiento reciproco de sanciones. Si se comprueba,
de acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que durante el proceso de mi
contratacion, he incurrido en préacticas prohibidas, el Banco podra adoptar una o mas de las
siguientes medidas:

(a) Emitir una amonestacion;

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una
Cooperacion Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, los
resultados del procedimiento para que tomeirO las medidas apropiadas:

(c) Rechazar mi contratacion; y

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado
por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco.

11 |Fii jn



QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACION FALSA O EQUIVOCA QUE
YO HAYA PROVEIDO EN RELACION 'CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE
ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN DE ESTA CERTIFICACION Y DE
LAS POLITICAS DEI. BANCO, TORNARA NULO Y SIN EFECTO ESTE CONTRATO Y
NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION ALGUNA, SIN
PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL. BANCO PUDIERA ADOPTAR
DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLITICAS.

I''RMA:

NOMBRE: ...7>/0S5> fecha

12 |[Pai-in"
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Paises Elegibles: Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Bclice, Bolivia.
Brasil, Canad4, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovcnia. Ecuador, El
Salvador, Espafia, Estados Unidos. Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana. Haiti, Holanda,
Honduras, Israel, Iltalia, Jamaica, Japon, México, Nicaragua, Noruega, Panama, Paraguay, Perq,
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de
China. Succia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay y Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam epor ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

c) Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
Maarlcn, Sint Eustatius - por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Ilong Kong - por ser Regidon Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, y b) el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran los
siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente "bona fide” y esta lcgalmcntc
habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

i. estd Icgalmcntc constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco; y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

Todos los integrantes de una APCA y todos los subcontratistas deben cumplir con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte otro articulo
comcrciahnentc reconocido que se diferencie sustancialmentc en sus caracteristicas bésicas,
funcién o propésito de la utilidad de sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban oslar
interconectados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de la complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamiento si el ensamble de tos componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente del origen de los componentes. Cuando el producto sea un
conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos
comcrcialmente como una unidad, se considera que esc producto se origina en el pais donde el
conjunto fue empacado y despachado al comprador.
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Para propositos de origen, los productos rotulados “ hechos en la Unién l'iuropca” seran elegibles
sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unién Kuropca.

iU origen de los materiales, partes o componentes de los productos o la nacionalidad de la firma
que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los mismos.

(C) Origen de Servicios.

M pais dei origen de servicios es ¢l del individuo o firma que suministre los servicios segun se
determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son aplicables a
servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte, seguro, construccion,
ensamble, etc.).
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11 Hl Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo Icis beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contraianles, al igual que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontralislas, subconsultores, proveedores de servicios vy
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), observar los més altos niveles éticos y denuncien al Banco |
todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucién de un contrato.
Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ji) practicas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (jv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas.
HI Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comisiéon de Practicas
Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (011) del
Banco para que se investigue dcbidamenic. H Banco también ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras
Internacionales (l11'l) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos 6rganos sancionadorcs.

(@ HI Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que ‘figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(i)  Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten
engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio 'financiero o de otra naturaleza o
para evadir una obligacion;

(iii) Una préactica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes
para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la
intencion de alcanzar un propdésito inapropiado, lo que incluyo influenciar en forma
inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una préctica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones ialsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacion dei
Grupo del Banco sobre denuncias de una préctica corrupta, fraudulenta,

1En o! sitio virtual del Banco (www.iadb.ore/integritv)se facilita informacién sobre cémo denunciar ia supuesta comisién do
Préacticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investir,acién y sancién v el convenio que rifje ei reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.

15| 1 af*ii


http://www.iadb.ore/integritv

coercitiva o colusoria: y/o amenazar, liQsligar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son
importantes paradla investigacion o que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion del
Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 11 (c) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, cnlrc otros, solicitantes, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores., miembros del personal, subcontratistas. subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o
ejecucion de un contrato, el Banco podra-

(i)  no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicion de
bienes o servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(ii)  suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que un.
empicado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo fjecutor o cL
Organismo Contratante ha cometido una .Practica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/c
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante de
Prestatario, o Benelleiario de una donacién, no ha lomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al Banco tras
tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la llrma. entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o pla-
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado2 subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el terna a las autoridades pertinentes encargadas de haccr cumplir las leyes; y/0;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo :a imposicion de multas que representen para el Banco un reembolso ce
los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podren

7 Un suticonsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo del documento de licitacién) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido per
el oferente en su oferta o solicitud de precalificacion debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y
esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de$tegibilidad de la licitacién; o (ii) ha sido designado po-



(c)

(d)

(c)

(0]

%

ser impuestas en forma adicional o en sustituciéon de

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 11 (b) se

que las parles hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente serd de carécter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros dei personal, subcontratistas,
subconsultorcs, proveedores de servicios, concesionai ios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o0 contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucion financiera Internacional (IF1) concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A electos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el termino “sancion” incluye toda inhabilitacibn permanente, imposicion
de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopciéon publica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de una Institucidén Financiera Internacional
(IFI) aplicable a la resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

1 Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas. subconsultorcs.
proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. LI
Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes v sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas.
subconsultorcs. proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un
periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Préacticas Prohibidas y (ijj) aseguren que los empleados o agentes ce los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios \ concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder
a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes ele personal dei Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro
del personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios 0 concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
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(9)

investigacion por parte del Banco- el Barco, bajo su sola discrecion, podra tomar medidas
apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del persona!, subconiratisla, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras
0 servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 11 y ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsullorcs,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad
que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provision de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexion con actividades
linanciadas por el Banco. Ul Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se
acoja a recursos tales como la suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por ci Banco. Un caso de qué una agencia especializada suscriba un contrato o
una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiarad los gastos conexos y se acogera a otras
medidas que considere convenientes.

12 1-cs Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento y se
obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(i) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

(iji) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los procesos de
seleccidn, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, .subcontratistas, .subconsullorcs. directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por oira
Institucion Financiera Internacional (!F1) con lacual el Banco haya suscrito un acuerdo
para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha 1F1, o culpables de delitos
vinculados con la comision de Practicas Prohibidas;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional (1FI)
y con sujeciéon a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contrato?
financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con
Practicas Prohibidas;

(vi) que han declarado todas las comisiones,
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servicios de facilitacibn o acuerdos para compai
actividades financiadas por el Banco; W "

(vii) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion p.or el Banco de una o mas de las medidas que se
describen en la Cldusula 11 (bj.
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Sefores
Unidad Ejecutora

PROGRAMA MEJORAMIENTO DE BARRIOS

De mi consideracion:

De acuerdo a la legislacion vigente, informo a ustedes con caracter de
declaracion jurada que mi situacion frente al Impuesto al Valor Agregado (IVA) es la de

Monotributista.

Ademas comunico que mi nimero de clave Unica de identificacion

tributaria (CUIT)'cs: .

Sin otro particular, saludo a ustedes muy atentamente.



Contrato

En la Ciudad de Salia, el dia 28 dcl mes de Fcbrcc

contrato entre el Gobierno de la Provincia de Salta,/rcpresc|*&.j5.r la Sia -Sccretaria de~
Financiamiento y Planificacion Financiera, CPN. Mirtha Liliana Corona, y pofirdaTiidad*
Ejecutora Provincial dcl Programa Mejoramiento de Barrios de la Provincia de Salta,

representada por su Coordinador Ejecutivo, Ing. Hugo Zelaya (en adelante el Contratante),

constituyendo domicilio en la calle Alvcar N° 538 de la Ciudad de Salta, por una parte, y pol-
la otra, el Dr. Osvaldo Simén Rodrigue/, de Nacionalidad Argentina, DNI N° 27.91 1.440.

domiciliado en B° Juan Pablo I, Zona Sur, Primera Etapa, Block 15, Opto. N° 5 de la ciudad

de Salta, (en adelante el Consultor).

CONSIDERANDO:
a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinada servicios
definidos en este Contrato (en adelante denominados los “ Servicios™);

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesarios, ha convenido en prestar los
Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; y

c) Que el Contratante ha solicitado, al Ministerio de Desarrollo Territorial y | labitat-cn
adelante EL MINISTERIO- un financiamiento dcl Banco Intcramcricano de Desarrollo (en
adelante denominado el “Banco”) para sufragar el precio de los Servicios, que se llevaran a
cabo como parte dcl Programa Mejoramiento de Barrios (PROMEBA), en adelante
denominado el “Programa”).

El Contratante se propone utilizar parte de los fondos de este lInanciamiento para efectuar
pagos elegibles bajo este Contrato, quedando entendido que sélo se efectuaran pagos a pedido
del Contratante y previa aprobacion por EL MINISTERIO, (ii) dichos pagos estaran sujetos
en todos sus aspectos, a los términos y condiciones dcl Contrato de Préstamo, y (iii) nadie
mas que el Contratante podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni
tendra ningun derecho a reclamar fondos dcl financiamiento.

POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

Servicios 0 El Consultor prestard los servicios (los “Servicios”) que se
especifican en el Anexo A, “Términos de referencia y alcance
de los Servicios”, que forma parte integral de este Contrato.

(i0 El Consultor presentara los informes al Contratante en la
forma v dentro de los plazos indicados en el Anexo A.
Plazo El Consultor prestard ios'Servicios durante el periodo que inicia el
01/01/2023 hasta el 31/08/2023. o durante cualquier otro periodo en
que las Parles pudieran convenir posteriormente por escrito.r~mV

3. Pagos A. Monto méaximo

Dr. Osvaldo Simoén Rodriguez
Promotor Legal
PROMEBA.
Secretaria da Finafldamianto



4. Administracion
del proyecto

5. Calidad de los
Servicios

2 |Pagina

B.

El Contratante pagara al Consultor la suma de Pesos un
millén ochocicntos cincucnta y cuatro inil trescientos con
,00/100 (S 1.854.300,00) por los Servicios prestados conforme
a lo indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida
en el entendido de que incluye todos los costos y utilidades
para el Consultor:

RI Consultor no estara exento de ninglin impuesto en virtud de
este Contrato. Sera de su exclusiva responsabilidad el pago de
los impuestos con que se gravan las sumas recibidas en
relacion con el presente.

Lil Contratante no asumira responsabilidad alguna con
respecto al pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el
Consultor, salvo en aquella situacion en que, por las leyes
nacionales o provinciales vigentes correspondiera actuar
como Agente de Retencién asumiendo la responsabilidad
hasta el monto de la retencion debida.

El pago de las obligaciones provisionales estara a cargo del
Consultor. A tal fin declara que su desempefio es
. independiente y autbnomo, comprendido en las disposiciones
legales aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y
estricto cumplimiento correra por su cuenta exclusiva. En
consecuencia, sera de obligacion exclusiva del Consultor toda
obligacidon material relacionada a la legislacion tributaria o de
la seguridad social propia del sistema legal aplicable.
Calendario de pagos

Eos pagos se realizardn en forma mensual y contra
presentacion de informes de actividades realizadas. El
calendario de pagos sera el siguiente:

1- Enero ; 2- Febrero 3- Marzo’ 4- Abril
$231.787,50 S231.787,50 $231.787,50 $231.787,50
5- Mayo .., 6-.Junio 7- Julio \ 8- Agosto.
S$231.787,50 S231.787,50 $231.787,50 S231.787,50

El Contratante designa al Ing. Hugo Zelaya como el Coordinador,
dentro del Contratante, quien sera responsable de la coordinacion de

las actividades contempladas en este Contrato, y aprobacion de los

informes de avance correspondientes al periodo a cobrar, elaborado
por el Consultor.

El Consultor se compromete a prestar los Servicios de acucrdc
las normas mas elevadas de competencia c integridad cti
profesional.



6. Relacion entre las
partes

7. Confidencialidad

8. Propiedad de los
materiales

9. Prohibicién al
Consultor de
participar en
ciertas
actividades

10. Seguros

Hn caso en que cualquier tapsir'desempefiada o cualquier infofoiie o
dociimcnto preparado sfior el Consultor fueran considcimMs
insatisfactorios para e! éontratante, este notificard al Consultor por
escrito, especificando el problema. El Consultor dispondra de un
periodo de quince (15) dias habiles, contados a partir de la fecha de
recibida la notificacion, para subsanar o corregir el problema. HI
Contratante dispondra de un plazo razonable a partir de la fecha de
entrega de cualquier informe o documento por parte del Consultor,
para analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones,
0 para aceptarlo.

Ha relacion entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia de
este Contrato, no podra interpretarse en el sentido de establecer o
crear un vinculo laboral o relaciéon de empleador y empicado entre
las partes, sus representantes y empleados. Queda entendido que el
estatus juridico del Consultor y de cualquier persona que prestare
servicios como resultado del Contrato es la de un contratista
independiente.

Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios
siguientes a su termino, el Consultor no podrd revelar ninguna
informacion confidencial o de propiedad del Contratante relacionada
con los Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del
Contratante sin el consentimiento previo por escrito de este ultimo.

Todos los estudios, informes, graficos, programas de computacion u
otros materiales preparados por el Consultor para el Contratante en
virtud de este Contrato seran de propiedad del Contratante. Previa
autorizacion del Contratante, el Consultor podra conservar una copia
de dichos documentos y programas de computacion.

El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Contrato como después de su terminacién, no podra participar
directamente ni prestar servicios para una firma/entidad que
panicipe en el suministro de bienes, construcciéon de obras o
prestacion de servicios (distintos de los Servicios y de cualquier
continuacion de los mismos) para cualquier proyecto que se derive
de los Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

El Consultor cuenta con una podliza de seguro por accidentes
personales que cubre todo el plazo del presente contrato. Asimismo
declara que cuenta con prestacion médica y/u obra social a Su
exclusivo cargo.

1
tr. Osvald6 Simén Rodriguez
| Promotor Legal
VJEROMEBA
Secretaria de Financianiiento N
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Cesion

I,cy c idioma por
los que se regira
el Contrato

Solucién de
controversias

Elegibilidad

15. Con Hielo de

Interes

El Consultor no podra ceder esté Contrato o subcontratar ninguna
parte del mismo.

El presente contrato se conviene encuadrarlo especificamente en lo
determinado por el Capitulo VI -Art. 125 1siguientes y concordantes
del Cédigo Civil y Comercial Argentino y leyes de la Republica
Argentina, en un todo de acuerdo a los términos y condiciones
particulares que seguidamente se pactan.

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no
'puedan solucionar en ibrma amigable deberd someterse a proceso
administrativo ojudicial conforme a lajurisdiccion dei Contratante.

El consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante
el tiempo de ejecucion de este contratd, tal como lo establece el
Banco Interamericano de Desarrollo en las Politicas Aplicables y
segun se describe en el Anexo B.

El Consultor:

a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de una firma,
no ha sido previamente contratado por el Contratante para
suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algun servicio
(distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como
después de su .terminacion, el Consultor no podrd suministrar
bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de los
Servicios y de cualquier continuacion de los mismos) para
cualquier proyecto que se derive de los Servicios o esté
estrechamente relacionado con ellos.

c) Conviene en que durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados
al Consultor.

d) Declara y garantiza que no tiene ninguna relacién de trabajo o de
familia con algin miembro del personal del Contratante (o con la
entidad beneficiaria o prestataria del Banco) que esté directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la
preparacion de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el
proceso de seleccion de dicho Contrato; o (iii) con la supervision
de dicho Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera
aceptable para el Banco, el conflicto generado por estas relaciones. /
ya sea durante el proceso de seleccion y de ejecucion del ContraliSvA



16. Practicas
Prohibidas

17. Rescision dcl
Contrato

|Pa&yina

lil Banco exige cumplimiento con sus Politicas Aplicables”
respecto a practicas prohibidas segun se indica en el Anexo D.

a) lincontrdndose esta contratacion supeditada al desenvolvimiento
o desarrollo del Programa Mejoramiento de Barrios para la cual
se efectua, el contratado se aviene que en caso de suspenderse o
interrumpirse en forma total o parcial la continuacion del
Programa y/o la-ejecucion de las obras de infraestructura, en
especial por falta de financiamiento del mismo o cualquier otra,
causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que
esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

b) lil presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las
partes, sin otro requisito que una notificacion a tal efecto por
escrito previa de treinta (30) dias. Si la rescisiébn ocurriera por
mal desempefio del contratado en el cumplimiento de sus
obligaciones, el preaviso podra ser de quince (15) dias; en ambos
casos, el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud al..grado de avance del trabajo realizado,
ponderado por el Coordinador Ejécutivo dcl Programa.

c) Serd causal justificada de rescision el incumplimiento por el

' contratado dcl cronograma de avance, habiendo sido

debidamente notificado con quince ( 15) dias de anticipacion afin
de lograr su cumplimiento.
d) Ante la evidencia de imposibilidad del contratado en concluir
los servicios, se producira la resolucion dcl contrato, fin tal caso
el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud dcl informe sobre el grado de avance del
contrato, producido por el Coordinador lijccutivo de la Unidad
lijccutora, debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo dcl
contratado.

lil contratado designa a Aldo Paolo Ponce, DNI N" 2.7.913.500, con
domicilio en Castafiares Grupo 234, Block A, Dpto | 1de la ciudad
de Salta, como beneficiario a efectos de percibir los importes que le
correspondan en virtud dcl presente contrato, en caso de
incapacidad sobrevinicnle.

fin caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y
viaticos seran abonados por el contratante con recursos locales v
sobre la base de las tarifas establecidas en lale ....................... LN
lajurisdicciéon dcl contratado

Dr. usvaiao simén Rodriguez
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Kn prueba de conformidad con los términos precedentes, y previa lectura de los mismos, se
firman dos ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en la Ciudad de Salta, el dia 28
del mes de Febrero dcl afio 2023.

Ing. Hugo Zelaya
Coordinador Ejecutivo
UEP - PROMEBA
Sacroterta de Financiamiento
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Anexo A
TERMINOS DE REFERENCIA

PROMOTOR LEGAL
EJECUCION DE PROYECTO

CONSULTOR: OSVALDO SIMON RODRIGUEZ

PROYECTO: “BARRIO NUEVA ESPERANZA -SAN LORENZO - SAL IA”

PROGRAMA MEJORAMIENTO DI- BARRIOS IV Préstamo BID N"
3458/0C-AR.

ESPECIALISTA EN: DERECHO CIVILY DERECHO REGISTRAL

RESPONSABLE ANTE: UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL DE SALTA

DEDICACION: TIEMPO COMPLETO

DURACION: OCHO MESES

LUGAR: PROVINCIA DE SALTA

En el marco del PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE BARRIOS 1V, el consultor debera
realizar las siguientes tarcas especificas:

1L OBJETIVO GENERAL

El consultor, como integrante de un equipo de trabajo en campo, estara a cargo de la
ejecucion de la Operatoria de Regularizacion Dominial y demés aspectos legales del
Proyecto Ejecutivo Integral, conforme a los documentos generales del Programa de
Mejoramiento de Barrios, en los Barrios La Lonja, Nueva Esperanza y aledafos, de la
Provincia de Salta.

2.OBJETIVOS ESPECIFICOS

1

2.
3.

o1

Ejecutar el programa de actividades de la Operatoria de Regularizacion Dominial y demés
aspectos legales del Proyecto Ejecutivo Integral.

Impulsar los tramites administrativos relativos al Proceso de Regularizaciéon de Dominio.
Asistir a los beneficiarios en la busqueda de soluciones ante problemas legales y/o
familiares relacionados con la escrituracion o la adecuada definicion del titular de
dominio.

Brindar informacion a los beneficiarios sobre aspectos del proyecto y legislacion
inherente a las transferencias de dominio.

Acompafar el proceso de ejecucion de la obra.

Colaborar junto con el equipo de campo en la articulacién de acciones entre el
PROMEBA vy otros programas, en especial los programas federales u otros programas de
vivienda y mejoramiento de vivienda.

Colaborar con la UEP/UEM en el seguimiento de los tramites de escrituracion
encomendados a las escribanias contratadas por el Programa.

Colaborar en toda otra tarca conducente a iaregularizacion de dominio de los inmuebles,
bajo la supervision de la UEP/UEM, articulando acciones con el Municipio y el
organismo titular de las tierras.



HMmM

3. PRODUCTOS

1 lallcrcs y charlas informativas con participacion de la comunidad.

2. Legajos conformados. con documentacion necesaria para la realizacion de las
transferencias de dominio de los inmuebles de la totalidad de los lotes de los barrios.

3. Adjudicaciones y transferencias de dominio de los inmuebles que cumplan con los
requisitos legales.

4. ACTIVIDADES

1 Realizar en conjunto con los profesionales integrantes dei equipo de campo, un ajuste del
diagnéstico y ante eventuales modificaciones de la situacion inicial de proyecto, efectuar
los cambios que correspondan en la Operatoria de Regularizacion Dominial y en la
Planificacion pertinente.

2. Realizar el seguimiento y gestiones necesarias de aprobacion de planos de mensura y
modificaciéon o sanciéon de .normativa prevista para la Operatoria de Regularizacion
Dominial.

3. Desarrollar, bajo la supervision del area legal de la UEP/UEM, las charlas informativas y
los talleres especificados en la Operatoria de Regularizacion Dominial.

4. Colaborar en otras charlas y talleres que se planifiquen en relacién con la ejecucion
general de los proyectos.

5. Informar a los beneficiarios los contenidos de la legislacion local de venta cié tierras y los

pasos de la Operatoria de Regularizacion Dominial en los barrios.

Brindar atencion legal a los vecinos en el local habilitado a tales efectos.

7. ldentificar, coordinar y realizar actividades que faciliten o mejoren la participacion de los
vecinos, promoviendo la participacion de referentes; delegados y vecinos en la gestion
del proyecto.

8. Recolectar la documentacion personal de los vecinos, necesaria para la tramitacion de las
transferencias de los inmuebles a los beneficiarios.

9. Confeccionar legajos con la documentacion de los beneficiarios que resulte necesaria para
realizar las transferencias de dominio de los lotes a los beneficiarios.

10. Controlar y remitir, bajo la supervision del Area Legal de la UEP/UEM, la documentacion
de los beneficiarios a las escribanias contratadas por el Programa.

1l. Notificar a los vecinos de los avances en los-tramites conducentes a la regularizacion de
dominio de los lotes.

12. Articular acciones con otras organizaciones o instituciones que contribuyan al trabajo en
red sobre las problematicas identificadas en los barrios.

13. Realizar las tarcas necesarias para concretar el proyecto en relacién con otros programas,
en especial programas de vivienda y mejoramiento de vivienda.

14. Colaboraren todo otro tramite relativo a la regularizaciéon de dominio de los inmuebles.

o

5. PRESENTACION DE INFORMES

1 Cada 30 dias el consultor debera presentar a la JLP/ULM la informacion y aportes que
requiera la conformacion de los documentos relacionados al proyecto (Ficha de
Monitoreo Integral Mensual -FMIM-. la Ficha Unica de Proyecto, evaluaciones, etc.)
adjuntando la documentacion respaldatoria en formato digital.

2. Al finalizar el proyecto el consultor participara en la producciéon del Informe Final que
contenga un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Equipo, recomendaciones
para eventuales trabajos futuros con igual alcance y lecciones aprendidas del trabajo
realizado.

10]p »inéa
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3. Hncaso de finalizar la participacion dcl consultor antesala terminaciéon de los proyecto™,

debera presentar un Informe final Individual queptinlcnga un resumen de la activi%d”” ™" "™
realizada, recomendaciones y lecciones aprendid”~dcl trabajo realizado.

11 |pégina



contratacion como consultor individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o
Programas) financiados por el Banco Intcramericano de Desarrollo (en adelante el Banco),
CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bona lide" del siguiente pais miembro del Banco:
Argentina .

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos
del Banco y en el caso de que mantenga mas de iir, contrato a tiempo parcial financiado con
recursos del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tarcas desempefiadas en
un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos ultimos afios anteriores
a la lecha de mi contrato de consultoria, no participé directa y principalmente en la operacion
a la que se encuentra vinculada la contratacion de los servicios de consultoria objeto de este
contrato.

(4) Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar
este contrato.

(5) No tengo una relacién de trabajo o de familia con algin miembro del personal de la entidad
contratante ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del
Beneficiario de una Cooperacion Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de
cualquier manera con: (i) la preparacion de los Términos de Referencia (TR) de este contrato;
(ii) el proceso de seleccion de dicho contrato: o (iii) la supervision de dicho contrato.

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin
goce de sueldo durante el plazo de ejecucion de este contrato ; (ii) no he trabajado en la
entidad contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacion
Técnica durante el periodo dc_ __ (indicar expresamente el plazo)
inmediatamente anterior al periodo en que comenz6 la licencia; y (iii) mi contratacion no
genera un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo 1.9 de las Politicas para la Seleccion
y Contratacion de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los mas altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que
constituyen Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccion y Contratacion
de Consultores financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado
inelegible para participar en contratos financiados por otras Instituciones Financieras
Internacionales que han suscrito acuerdos con el Banco para el reconocimiento reciproco de
sanciones. Si se comprueba, de acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que



do la Gobernacién

durante el proceso de mi contratacion, he incurrido en practicas prohibidas, el Banco podra
adoptar una o mas de las siguientes medidas:

(a) Emitir una amonestacion;

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una
Cooperacion Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, los
resultados del procedimiento para que tomc(n) las medidas apropiadas;

(c) Rechazar mi contratacion; y

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o
subcontratado por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco.

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACION FALSA O EQUIVOCA QUE
YO MAYA PROVEIDO EN RELACION CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE
ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN DE ESTA CERTIFICACION Y
DE LAS POLITICAS DEL BANCO, TORNARA NULO Y SIN EFECTO ESTE
CON TRATO Y NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION
ALGUNA, SIN PERJUICIO DE’LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO
PUDIERA ADOP TAR DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLITICAS.

14 |#agin3



Paises Elegibles: Alemania, Argentina, Austria. Bahamas, Barbados, Bélgica, Bclicc,
Bolivia, Brasil, Canada, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovenia.
Ecuador, El Salvador, Espafa, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana,
Haiti, Holanda, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japon, México, Nicaragua, Noruega.
Panama, Paraguay, Peru, Portugal, Reino Unido, Republica de Coica, Republica Dominicana,
Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay y
Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién - por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser 'Territorios de los Estados
Unidos de América.

c) Aruba- -por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonairc. Curazao, Sint
Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Ilong Kong - por ser Region Especial Administrativa de la RepUblica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las Urinas e individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, V b) el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran
los siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona iide” y esta
legalmente habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

i. estd legalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco; y
ii. méas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

'lodos los integrantes do una APCA y todos los subcontratistas deben cumplir con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte otro articulo
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comcrcialmento reconocido que se difcrcncicsuslancialmcntc en sus”iaractcristicas basicas,
funcion o proposito de la utilidad de sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
intcrconectados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de la complejidad de la interconexiéon, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamiento si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente dcl origen de los componentes. Cuando el producto sea
un conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos
comcrcialmentc como una unidad, se considera que ese producto se origina en el pais donde
el conjunto fue empacado y despachado al comprador.

Para propésito?; de origen, los productos rotulados “hechos en la Unibn Europea” seran
elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unidon Europea.
El origen de los materiales, partes o componentes de los productos o la nacionalidad de la
firma que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los

mismos.

(C) Origen de Servicios.

El pais dcl origen de servicios es el del individuo o firma que suministre los servicios segin
se determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son
aplicables a servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte, seguro,
construccion, ensamble, etc.).



Anexo 1)

PRACTICAS PROHIBIO
1 Practicas Prohibidas

11 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igua! que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas. subconsullorcs, proveedores de servicios
y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, va sean
sus atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos niveles 6ticos y denuncien al
Bancol todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccidn y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) préacticas
corruptivas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y
(v) practicas obstructivas. LI Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la
supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de
Integridad Institucional (OH) del Banco para que se investigue debidamente. LI Banco
también ha adoptado procedimientos de sancion para la resolucién de casos y ha celebrado
acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos Grganos
sancionadores.
(a) LI Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:
(i) Una préctica corruptiva consiste en ofrecer, dar. recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;
(i)  Una préactica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacion
de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o
intenten engafar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra
naturaleza o para evadir una obligacion;
(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y
(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
intencidon de alcanzar un proposito ifidpropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y
(v) Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante
los investigadores con el fin de impedir materialmente una
investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias de una practica

1En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integritv) se facilita informacién sobre c6mo denunciar la supuesta comisiéon
de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigaciéon y sancién y el convenio que rif'e el

reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
17 |P? ' mlls

Promotor Legal
PROMESA

Secretariado Finandamiento


http://www.iadb.org/integritv

(b) Si se

intimidar a cualquier parte para impedirouc divulgue su conocimiento
de asuntos que son importantes para la investigaciéon o que prosiga la
investigacion, o
b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion
del Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1fe) de
abajo.
determina que, de conformidad-con los Procedimientos de sanciones del Banco,

cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultorcs, proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos
los Beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes

(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Préactica Prohibida en cualquier etapa

de la

(M)

(i)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

(vii)

adjudicacion o ejecucion de un contrato, el Banco podra:

no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicion
de bienes o servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;
suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que
un empleado, agencia o representante del Prestatario; el Organismo Hjccutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

declarar una contratacion no elegible para ilnanciamicnto del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, Cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario,, o Beneficiario de una donaciéon, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al
Banco tras tener conocimiento de la comisién de la Practica Prohibida) en un pla/.o
que el Banco considere razonable;

emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;

declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe
en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea dcsignadoz subconsulior,
subcontraiisla o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
-adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes;
y/0;

imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicidén.de multas que representen para el Banco un reembolso de
los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones

* Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones

dependiendo dol documento do licitacién) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido

por el oferente en su oferta o solicitud de precalificacién debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos

y esenciales qucj permiten.al,oferente cumplir con ios requisitos do clcp.ibil'dad de la licitacién; o (ii) ha sido designado

por eiPresjatarip,, ..
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(d)

(e)

(f)

podran ser impuestas en forma adicional o/6n sustitucion de las sanciones “rriba

referidas.
l,0 dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo I.1 (b) se aplicar4 también en casos en los"
que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.
La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.
Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando
en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas.
subconsultorcs. proveedores de servicios, concesionarios. Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucion financiera Internacional (11'l) conccrnientcs al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el
presente péarrafo, el término ‘“‘sancidén™ incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion
de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas
en respuesta a una contravencion del marco vigente de una Institucion Financiera
Internacional (IF1) aplicable a la resolucion de denuncias de comisién de Précticas
Prohibidas.
LI Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas. subconsultorcs.
proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco, 'lodo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios y. concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su
investigacién. LI Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven
lodos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco
por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o
agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultorcs. proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes
de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista. subconsultor

Promotor Legal
PROMEBA
Secretaria de Rnandamienfo



(9)

proveedor de servicios 0 concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento
del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el
Banco, bajo su sola discrecidon, podra tornar medidas apropiadas contra el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o concesionario. !
Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria.
obras o servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 11 vy ss. relativas a sanciones y Practicas
Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes
y Sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultorcs, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas),
o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para
la provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexion
con actividades financiadas por el Banco. HI Banco se reserva el derecho de obligar al
Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspensién o la rescision. Las agencias
especializadas deberan consultar la lista de firmas ¢ individuos declarados inelegibles de
forma temporal o permanente por el Banco. Hn caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una (Irma o individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos
conexos y se acogera a otras medidas que considere convenientes.

1.2. Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento y
se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(i) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

(ifi) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los procesos
de seleccidn, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultorcs, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucién financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un
acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se
les adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de
delitos vinculados con la comisién de Préacticas Prohibidas;

(v) =que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compariia o entidad que
haya sido declarada inelegible por el Banco o por otra Institucién Financiera
Internacional (IF1) y con sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con Practicas Prohibidas;

(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco:



Jde la Gobernacién

(vii) que reconocen que el incumplimiento de cualcviiiera de estas garantias cons
fundamento para la imposicién por ei Banco de una o mas de las medidas qii&'se
describen en la Clausula 11 (b).

211Padgjoa |-
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2 1 7 Contrato

I“n la Ciudad do Salta, el dia 28 del mes de | ebrero d q seéclcfiraeTprescntcf
contrato entre el Gobierno de la Provincia de Salta. rcprcfeLladii™
Finaneiamiento y Planificaciéon Financiera. CPN. Mirtha Liliana Corona, y por la Unidad
Ejecutora Provincial del Programa Mejoramiento de Barrios"d<risTTiTPrtiTettnle="Sattrcr*
representada por su Coordinador Hjecutivo, Ing. Hugo Manuel Zelaya (en adelante el
Contratante), constituyendo domicilio en la callc Alvcar N° 538 de la Ciudad de Salta, por
una parte, y por la otra, la Arg. Norma Patricia Carrizo, de Nacionalidad Argentina,
Numero de Documento Nacional de Identidad 22.583.454. domiciliado en B° Divina
Misericordia, manzana 37 C, casa 10, ciudad de Salta, (en adelante el Consultor).

CONSIDERANDO:
a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinada servicios
definidos en este Contrato (en adelante denominados los “ Servicios”);

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesarios, ha convenido en prestar los
Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; y

c) Que el Contratante ha solicitado, al Ministerio de Desarrollo Territorial y | labilai-en
adelante IT MINISTERIO- un finaneiamiento del Banco Interamcrieano de Desarrollo (en
adelante denominado el “Banco”) para sufragar el precio de los Servicios, que se llevaran a
cabo como parte del Programa Mejoramiento de Barrios (PROMEBA). en adelante
denominado el “Programa’).

El Contratante se propone utilizar parte de los fondos de este finaneiamiento para efectuar
pagos elegibles bajo este Contrato, quedando entendido que so6lo se efectuaran pagos a pedido
del Contratante y previa aprobacion por EL MINIS TERIO, (ii) dichos pagos estaran sujetos
en lodos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo, y (jii) nadie
mas que el Contratante podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni
tendra ningln derecho a reclamar fondos del finaneiamiento.

POR LO TANTO, LAS PARTKS convienen en lo siguiente:
Servicios 0 El Consultor prestard los servicios (los '‘Servicios") que se
especifican en el Anexo A, " Términos de referencia y alcance
de los Servicios”, que forma parte integral de este Contrato.

(ii) El Consultor presentara los informes al Contratante en la
forma y dentro de los plazos indicados e:i el Anexo A.
Plazo El Consultor prestara los Servicios durante el periodo que inicia el

01/01/2023 hasta el 31/08/2023, o durante cualquier otro periodo”
que las Partes pudieran convenir posteriormente por escrito.

Pagos A. Monto maximo



Administracion
del proyecto

Calidad de los
Servicios

I-Enero 2- Febrero

El Contratante pagar4 al Consultor la“suma de Pesos un
millén ochocientos; ciyeucnta y cuatro mil trescientos con
'00/100 ($ 1.854.300,00) por los Servicios prestados conforme
a lo indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida
en el entendido de que incluye todos los costos y utilidades
para el Consultor.

El Consultor no estard exento de ningun impuesto en virtud de
este Contrato. Sera de su exclusiva responsabilidad el pago de
los impuestos con que se gravan las sumas recibidas en
relacion con el presente.

El Contratante no asumird responsabilidad alguna con
respecto al pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el
Consultor, salvo en aquella situacion en que, por las leyes
nacionales o provinciales vigentes correspondiera actuar
como Agente de Retencién asumiendo la responsabilidad
hasta el monto de la retencion debida.

El pago de las obligaciones provisionales estard a cargo del
Consultor. A tal fin declara que su desempefio es
independiente y autbnomo, comprendido en las disposiciones
legales aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y
estricto cumplimiento correra por su cuenta exclusiva. En
consecuencia, sera de.obligacion exclusiva del Consultor toda
obligacion material relacionada a la legislacién tributaria o de
la seguridad social propia del sistema legal aplicable.
Calendario de pagos

Los pagos se realizaran en forma mensual y contra
presentacion de informes de actividades realizadas. El
calendario de pagos sera el siguiente:

3- Marzo . 4- Abril

$231.787,50 $231.787,50 5231.787,50 $231.787,50
5- Mayo . 6-Junio 7-Julio ' .8-'Agosto.
$231.787,50 S$231.787,50 S231.787,50 $231.787,50

El Contratante designa al Ing. llugo Zclaya como el Coordinador,
dentro del Contratante, quien sera responsable de la coordinacion de
las actividades contempladas en este Contrato, y aprobacion de los
informes de avance correspondientes al periodo a cobrar, elaborado

por el Consultor.

El Consultor se compromete a prestar los Servicios de acuerdo conj

las normas mas elevadas de competencia c
profesional.

integridad ética j
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I'-n caso en que cualquier tarea™disempefiada o cualquier infon/a/~A*""";
documento preparado por,/ el Consultor fueran consideraabSs™AN 'r
insatisfactorios para el ContVatantc, este notificara al Consultor por
escrito, especificando el problema, lil Consultor dispondra de un
periodo de quince (15) dias habiles, contados a partir de la fecha.de
recibida la notificacion, para subsanar o corregir el problema, lil
Contratante dispondra de un plazo razonable a partir de la fecha de
entrega de cualquier informe o documento por parte del Consultor,
para analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones,
O para aceptarlo.

6. Relacion entre las La relacion entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia de
partes este Contrato, no podra interpretarse en el sentido de establecer o
crear un vinculo laboral o relaciéon de empleador y empleado entre
las partes, sus representantes y empleados. Queda entendido que el
estatus juridico dcl Consultor y de cualquier persona que prestare
servicios como resultado dcl Contrato es la de un contratista

independiente.

7. Confidencialidad Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios
siguientes a su termino, el Consultor no podra revelar ninguna
informacion confidencial o de propiedad del Contratante relacionada
con los Servicios, este.Contrato o las actividades u operaciones del
Contratante sin el consentimiento previo por escrito de este ultimo.

8. Propiedad de los  Todos los estudios, informes, graficos, programas de computacion u
materiales otros materiales preparados por el Consultor para el Contraiante en
virtud de este Contrato seran de propiedad del Contratante. Previa
autorizacion del Contratante, el Consultor podra conservar una copia

de dichos documentos y programas de computacion.

9. Prohibicion al lil Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Consultor de Contrato como después de su terminacion, no podra participar
participar en directamente ni prestar servicios para una firma/entidad que
ciertas participe en el suministro de bienes, construccion de obras o
actividades prestacion de servicios (distintos de los Servicios y de cualquier

continuacion de los mismos) para cualquier proyecto que se derive
de los Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

10. Seguros lil Consultor cuenta con una poéliza de seguro por accidentes
personales que cubre todo el plazo del presente contrato. Asimismo
declara que cuenta con prestacion meédica y/u obra social
exclusivo cargo.

31Pa?il,
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12. Ley c idioma por
los que se regira
el Contrato

13. Solucién de
controversias

14. ilegibilidad

15. Conflicto de
Interés

\3-'

' 8

UL Consultor no{.podra ccdCr~Hic Contrato o subcontratar ninguna
parte dcl mismo.

1 presente contrato se conviene encuadrarlo especificamente en lo
determinado por el Capitulo VI -Art. 1251 siguientes y. concordantes
dcl Cdédigo Civil y Comercial Argentino y leyes de la Republica
Argentina, en un todo de acuerdo a los términos y condiciones
" particulares que seguidamente se pactan.

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no
puedan solucionar en lorina amigable debera someterse a proceso
administrativo ojudicial conforme a lajurisdiccion del Contratante.

fl consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante
el tiempo de ejecucién de este contrato, tal como lo establece el
Banco Interamcncano de Desarrollo en las Politicas Aplicables y
segun se describe en el Anexo B.

HI Consultor:

a) Declaray garantiza que él mismo, o como integrante de una firma,
no ha sido previamente contratado por el Contratante para
suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algin servicio
(distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como
después'de su terminacion, el Consultor no podra suministrar
bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de los
Servicios y de cualquier continuacion de los mismos) para
cualquier proyecto que se derive de los Servicios o esté
estrechamente relacionado con ellos.

c) Conviene en gue durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su
naturaleza, pueden estar en conflicto Con los Servicios asignados
al Consultor.

d) Declara y garantiza que no.tiene ninguna relacion de trabajo o de
familia con algin miembro dcl personal dcl Contratante (o con la
entidad beneficiaria o prestataria del Banco) que esté directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la
preparacion de los Términos de referencia dcl Contrato; (ii) el
proceso de seleccién de dicho Contrato; o (jii) con la supervision
de dicho Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera

aceptable para el Banco, el conflicto generado por estas relaciones, j
ya sea durante el proceso de seleccion y de ejecucion dcl ContiaibvN®
e e In V]



16. Practicas
Prohibidas

17. Rescision del
Contrato

y Decretos
ds ta Gobernacion

El Banco exige c'umpiimipmo con sus Politicas Aplicables con
respecto a practicas prohibidas segin se indica en el Anexo D.

a) Encontrandose esta contratacion supeditada al desenvolvimiento
o desarrollo del Programa Mejoramiento de Barrios para la cual
se efectla, el contratado se aviene que en caso de suspenderse 0
interrumpirse en lbrma total o parcial la continuacion del
Programa y/o la ejecucion de las obras de infraestructura, en
especial por falta de financiamicnto del mismo o cualquier otra
causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que
esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

b) El presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las
partes, sin otro requisito que una notificacion a tal efecto por
escrito previa de treinta (30) dias. Si la rescision ocurrida por
mal desempefio del contratado en el cumplimiento de sus
obligaciones, el prcaviso podra ser de quince ( | 5) dias; en ambos
casos, el pago linal al que pueda tener derecho el contratado, se
resolverd en virtud al grado de avance del trabajo realizado,
ponderado por el Coordinador'Ejecutivo del Programa.

c) Sera causal justificada de rescision el incumplimiento por el

contratado del cronograrna de avance, habiendo sido
debidamente notificado con quince ( 15) dias de anticipacion a fin
de lograr su cumplimiento.
d) Ante la evidencia de imposibilidad del contratado en concluir
los servicios, se producira la resolucion del contrato. En tal caso
el pago lina! al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud del informe sobre el grado de avance del
contrato, producido por el Coordinador Ejecutivo de la Unidad
Ejecutora, debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo del
contratado.

El contratado designa a Joaquin Eduardo Alvarado. DNI 1M
42.706.211, con domicilio en B° Divina Misericordia, manzana 37
C, casa 10. ciudad de Salla, como beneficiario a decios de percibir
los importes que le correspondan en virtud del presente contrato, en
caso de incapacidad sobrevinicntc.

En caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados v
vidticos seran abonados por el contratante con recursos locales v
sobre la base de las tarifas establecidas en la legislacion api jcallosa
lajurisdiccion del contratado jv f
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lIn prueba de conformidad con los términos precedentes, y previa lectura/de los mismos, se
firm an dos ejemplares de un mismo tenor y & un sOlo"efecto, en la Ciudad de Salta, el dia 28
del mes de Febrero del afio 2023.
8
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Anexo A:

Anexo 13 Certificacion de Elegibilidad y de Integridad

Anexo C: Paises Elegibles

Anexo [): Préacticas Prohibidas

Nota situacion Tributaria
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Anexo A
TERMINOS DE REFERE!

PROMOTOR URBANO
EJECUCION DE PROYECTO

CONSULTOR: NORMA PA TRICIA CARRIZO

PROYECTO: “BARRIO NUEVA ESPERANZA -SAN |I.ORENZO - SAETA”

PROGRAMA MEJORAMIENTO DE BARRIOS IV Préstamo BID N"
3458/0C--AR.

ESPECIALISTA EN: INTERVENCION PROYECTOS URBANOS

RESPONSABLE ANTE: UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL DE SAETA

DEDICACION: TIEMPO COMPLETO

DURACION: OCHO MESES

LUGAR: PROVINCIA DE SAETA

En el marco dcl PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE BARRIOS V. el consultor debera
realizar las siguientes tarcas especificas:

1 OBJETIVO GENERAL

El consultor urbano realizard la capacitacion y asistencia técnica a los benclicia'rios del
Barrio Nueva Esperanza y aledafios, provincia de Salta, en el marco dcl Programa
Mejoramiento de Barrios IV, a fin de viabilizar las mejores condiciones de habitabilidad
en el espacio publico como en el privado.

2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

1

Relcvamiento o Actualizacion dcl Relevamiento, segln corresponda, de los hechos
existentes de la infraestructura privada y elaboracion de una propuesta de intervencion
para cada lote segun el Relevamiento realizado y las necesidades de cada familia.
Acompafiamiento y asesoramicnto técnico, coordinado con el equipo de campo, en temas
urbanos emergentes.

Asesoramicnto a los beneficiarios en lo referente a la autoconstruccion o autogestion de
la vivienda, al equipamiento urbano y dcl espacio publico.

Promover la participacion de los vecinos en la gestion y ejecucion de intervenciones.
Asesoramicnto a los beneficiarios en lo referente a condiciones exigidas para la
habilitacién de las instalaciones y seguridad en la vivienda.

Asesoramicnto a la Organizacion Vecinal en propuestas y actividades comunitarias
referidas al mejoramiento del habitat y en el desarrollo de Proyectos de (..apital Social y
I lumano y de Iniciativas Comunitarias.

Desarrollo de tarcas de comunicacion grupal, capacitacion y busqueda de soluciones a
aspectos relacionados con la ejecucion de la obra.



3. PRODUCTOS

1 Documentacion de intervenciones a ejecutar por Programas Federales.

Registro y./o verificacion de la demanda de los vecinos por problemas emergentes de la

obra y cuando corresponda comunicar a la Inspeccion de Obra.

3. Documentacion de cada intervencion requerida para ser utilizada en la autoconstruccion
0 autogestion de la vivienda.

4. Documentacion de la/s intervencion/es requerida/s en el espacio publico generadas a
partir de iniciativas comunitarias y equipo de campo (PIC y PFCSyM).

5. Material de apoyo a las actividades de capacitacion sobre temas de seguridad para las
instalaciones de electricidad y .gas domiciliarias, funcionamiento y mantenimiento de las
instalaciones sanitarias y pluviales de la vivienda y del espacio publico y de otros ternas
emergentes de la ejecucion dcl proyecto.

6. Acompafiamiento en el proceso de rcascnlamicnto y reordenamiento de la familia cuando
corresponda por las caracteristicas del proyecto.

N

4. ACTIVIDADES

1 Elaborar o actualizar el relevamiento fisico de los hechos existentes.

2. Definir y acordar con los vecinos la implantacion de la ampliacion en relacién con la
vivienda existente y las mejoras a realizar en cada una.

3. Colaborar con la Inspeccion en la ubicacidon de las conexiones domiciliarias a ejecutar en

cada iote.

Participar en los ajustes dcl cronograma de ejecucion de obras con el equipo de campo.

5. Participar en la ejecucion dcl proceso de traslado de familias con el equipo de campo (de
estar previsto en el proyecto).

6. Elaborar material gréafico (cartillas, guias y material didactico) para las actividades
previstas en el acompafiamiento.

7. Colaborar en la articulacion entre entidades identificadas en el proyecto.

8. Colaborar en la formulacién, gestion y acomparfiamiento de los Proyectos de Capital
Social y I lumano y de Iniciativas Comunitarias.

9. Asesorar y realizar e! seguimiento de las nuevas construcciones por autogestion.

10. Coordinar la ejecucion de reuniones, practicas demostrativas, etc., referida al
acomparfiamiento urbano.

I I. Asesorar v capacitar a los vecinos en el uso y mantenimiento de las mejoras realizadas.

12. Asesorar, junto al equipo de campo, a la poblacién bcneficiaria respecto de las nuevas
obras que la comunidad proyecte ejecutar, individual o comunitariamente.

13. Participar en la organizacion de los talleres dcl ciclo de proyecto (Acuerdo, evaluacion y
Cierre) y de talleres programados conjuntamente con el Equipo de campo, acompafiando
las demandas emergentes de los mismos.

14. Articular acciones conjuntas con el equipo de campo.

15. Colaborar en las gestiones necesarias para la conexion de los servicios en los lotes
individuales.

10. Recolectar y registrar la informacion especifica dcl area para la elaboracion de la FM1M.

I 7. En caso de ser requerido debera colaborar con la etapa de post obra de los proyectos que-
so ejecuta con el programa.

s
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5. PRESENTACION DE INFORMES

1 Cada 30 dias el consultor debera presentar a la lilFP/UHM, la informacion y aportes que
requiera la conformaciéon de los documentos relacionados al proyecto (Ficha de
Monitoreo Integral Mensual -I'MIM-, la j"icha Unica de Proyecto, evaluaciones, etc.)
adjuntando la documentacion respaldatoria en formato digital.

2. Al finalizar el proyecto el consultor participara en la produccion dcl Informe final que
contenga un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Equipo, recomendaciones
para eventuales trabajos futuros con .igual alcance y lecciones aprendidas del trabajo
realizado.

3. Sin caso de finalizar la participacion del consultor antes de la terminacién del proyecto,
debera presentar un Informe Final Individual que contenga un resumen de la actividad
realizada, recomendaciones y lecciones aprendidas del trabajo realizado



Con el fin de cumplir los RKQU1SITOS O* ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
contratacion como consultor individual, INTERNACIONAL oNACIONAL, en Provectos (o
Programas) financiados por el Banco Intcramcricano de Desarrollo (en adelante el Banco),
CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente, permanente "bona fide" del siguiente pais miembro del Banco:
Argentina.

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos
dcl Banco y en el caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial financiado con
recursos dcl Banco, solo facturaré a un Proyecto (0 Programa) por tarcas desempefiadas en
un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro dcl personal del Banco dentro de los dos ultimos afios anteriores
a la lecha de mi contrato de consultoria. no participé directa y principalmente en la operacion
a la que se encuentra vinculada la contratacion de los servicios de consultoria objeto de este
contrato.

(4) Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar
este contrato.

(5) No tengo una relacién de trabajo o de familia con algin miembro del personal de ia entidad
contratante ni dcl personal dcl Prestatario, dei Organismo Ejecutor dcl Proyecto o dcl
Beneficiario de una Cooperacion Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de
cualquier manera con: (i) la preparacion de los Términos de Referencia ( I'R) de este contrato:
(ii) el proceso de seleccion de dicho contrato: o (iii) la supervision de dicho contrato.

(6) Si lucra funcionario dcl gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin
goce de sueldo durante el plazo de ejecucidon de este contrato; (ii) no he trabajado en la entidad
contratante., en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacion Técnica
durante el periodo de (indicar expresamente el plazo)
inmediatamente anterior al periodo en que comenzé la licencia; y (iii.) mi contratacion no
genera un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo 19 de las Politicas para la Seleccion
y Contratacion de Consultores financiados por el BID.

(7.) Mantendré los mas altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que
constituyen Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccién y Contratacion
de Consultores financiados por el BID. las cuales declaro conocer, y no he sido declarado
inelegible para participar en contratos financiados por otras Instituciones Financieras
Internacionales que han suscrito acuerdos con el Banco para el reconocimiento reciproco de
sanciones Si se comprueba, de acuerdo con el procedimiento de sanciones dei Banco, que
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durante el proceso de mi contratacion, he incurrido en préacticas prohibidas, el Banco podra
adoptar una o més de las siguientes medidas:
(a) Emitir una amonestacion;
(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una
Cooperacion Técnica o a las autoridades dei pais.encargadas de haccr cumplir las leyes, los
resultados dcl proccdi-micnto para que tomc(n) las medidas apropiadas;
(c) Rechazar mi contratacion; y
(d) Declararme inelegible, de forma temporal o. permanente, para ser contratado o
subcontratado por terceros-elegibles, con recursos dcl Banco o administrados por el Banco.

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER fNI"URMACION FALSA O EQUIVOCA QUE
YO HAYA PROVEIDO EN RELACION CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE
ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN DE ESTA CERTIFICACION Y
DE LAS POLITICAS DEL BANCO, TORNARA MULO Y SIN EFECTO ESTE
CONTRATO Y NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION
ALGUNA, SIN PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO
PUDIERA ADOPTAR DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLITICAS.



Anexo C
PAISES KLKGII

Paises l.ilcgibles: Alemania, Argentina, Austria, '‘Bahamas, .Barbados, Bélgica, Bclicc.
Bolivia, Brasil, Canad4, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia. Dinamarca, lislovenia,
licuador, til Salvador, lispafia, listados Unidos. Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana,
Haiti, Holanda, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japén, México, Nicaragua, Noruega.
Panama, Paraguay, Perd, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana,
Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay y
Venezuela.

"Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunidn - por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser Territorios de los listados
Unidos de América.

c) Aruba por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonairc. Curazao, Sint
Maartcn, Sint liuslatius - por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) llong Kong -=por ser Regién Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas c individuos elegibles .para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, y b) el pais de origen d< bienes y servicios. Para ello, se utilizaran
los siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumplc con los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente "bona fidel y esta
legalmente habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple ios
siguientes dos requisitos:

i. esta legalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco; y
ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

Todos los integrantes de una APCA v lodos los subcontratistas deben cumplir con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

(15) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulie otro articulo



comcrcialmente reconocido que se diferencie sustancialmente en sus caracteristicas basicas,
funciéon o propésito de la utilidad de sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
intcrconcctados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional c
independientemente de la complejidad de la. interconexién, el Banco considera que dicho
producto es elegible para finaneiamiento si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro., independientemente del origen de los componentes. Cuando el producto sea
un conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos
comcrcialmcnic como una unidad, se considera que esc producto se origina en el pais donde
el conjunto fue empacado y despachado ai comprador.

Para propoésitos de origen, los productos rotulados “hechos en la Unién Europea” seran
elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unién Europea.
El origen de los materiales, partes o componentes de los productos o la nacionalidad de la
firma que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los

mismos.

(C) Origen de Servicios.

El pais del origen de servicios es el del individuo o Urina que suministre los servicios segln
se determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba, listos criterios son
aplicables a servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte, seguro,
construccioén., ensamble, etc.).
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PRACTICAS PRUHI
1 Précticas Prohibidas

11 r.l Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las lirmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores. proveedores de servicios
y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos y denuncien al
Banco 1 todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) préacticas
corruptivas; (ji) practicas fraudulentas; (jii) practicas coercitivas; y (iv) préacticas colusorias y
(v) préacticas obstructivas. LI Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la
supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de
Integridad Institucional (Oli) del Banco para que se investigue debidamente. LI Banco
también ha adoptado procedimientos de sancidn para la resolucién de casos y ha celebrado
acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos Organos
sancionadores.
(a) LI Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:
0] Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte:
(i)  Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion
de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o
intenten engafar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra
naturaleza o para evadir una obligacion;
(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parle: y
(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas parles realizado con la
intencion de alcanzar un propoésito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y
(v)  Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante
los investigadores con el fin de impedir materialmente una
investigacion del Grupo del Banco sobr.;; denuncias de una préactica

' En el sitio virtual del Banco twww.iadb.org/inteijritv) so facilita informacién sobre cé6mo denunciar la supuesta comisién
de Préacticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién y el convenio que rige el

reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.


http://www.iadb.org/inteijritv

corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parle para impedir que divulgue su conocimiento
de asuntos que son importantes para la investigacion o que prosiga la

investigacion, o
b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion
dcl Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1 (c) de

abajo.

ib) Si se determina que. de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros dcl personal, subconlratistas.
subconsultorcs. proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos
los Beneficiarios de donaciones);, organismos ejecutores u organismos contratantes

(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean Ssus

atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa

de la adjudicacion o ejecucion de un contrato, el Banco podré:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicion
de bienes o servicios, la contratacidon de obras, o servicios de consultoria;

(ii)  suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que
un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo njccutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parle dcl préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
dcl Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medidas
correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al
Banco tras tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo
que el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe
en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designados subconsultor,
subcontralisia o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes;
y/0;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un reembolso de
los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones

Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo dcl documento de licitaciéon) es aquel quc cumple una de las siguientes condiciones:'(i) ha sido incluido
oor el oferente en su oferta o solicitud de procalificacién debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos
y esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacién; o (ii) ha sido designado

por el Prestatario.
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Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1./ (b) se aplicara también en casos en los
que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el 13anco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente serd de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando
en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultorcs. proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas
o implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucién financiera Internacional (l1'l) concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el termino “sancion" incluye toda inhabilitacion pcrmanenlic. imposicion
de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas
en respuesta a una contravencion del marco vigente de una Institucion financiera
Internacional (ll;1) aplicable a la resolucion de denuncias de comisién de Pricticas
Prohibidas.

LI Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del..personal, subcontratistas. subconsultorcs.
proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista. subconsultor.
proveedor de servicios y concesionario deberd prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion. LI Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven
todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco
por un periodo de siete (7) afos luego de terminado el trabajo contemplado en el
respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la investigacion de
denuncias de comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o
agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios y
concesionarios gque tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes
de personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista. subconsultor



(9)

proveedor de servicios 0 concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento
dcl Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion por parle dcl Banco, el
Banco, bajo su sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del
persona!, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, 0 concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria,
obras o servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo 11 y ss. relativas a sanciones y Préacticas
Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes
y Sus representantes, contratistas, consultores, miembros dcl personal, subcontratistas,
subconsultorcs, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas),
o cualquier olra anidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para
la provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios de consultoria en. conexion
con actividades financiadas por el Banco, lil Banco se reserva el derecho de obligar al
Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension o la rescision. Las agencias
especializadas deberan constiitar la lista de Urinas ¢ individuos declarados inelegibles de
forma temporal o permanente por e! Banco. Ln caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o. individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos
conexos y se acogera a otras medidas que considere convenientes.

8.2 l.os Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(i) que han ieido y entendido jas definiciones de Practicas Prohibidas dcl Banco y las
sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento y
se obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(i)  que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los procesos
de seleccidn, negociacion, adjudicacion o ejecucidon de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas. subconsultorcs, directores,
funcionarios o accionistas principales han 'sido declarados por el Banco o por otra
Institucion financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un
acuerdo para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se
les adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de
delitos vinculados con la comisidn de Practicas Prohibidas;

» que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido
director, funcionario o accionista principal de ninguna otra compafia o entidad que
haya sido declarada inelegible por el Banco o por otra Instituciéon Financiera
Internacional (IFI) y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con Practicas Prohibidas;

(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacibn o acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco:
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(vii) que reconocen que el incumplimiento de cualopiéra de estas garantias constituy”'J
fundamento para la imposicion por el BanjZD de una o mas de las medidas
describen en la Clausula 1.1 (b).



Finaneiamiento y Planificacién Financiera, Cra. Mirtha Liliana Corona, y por la Unidad
Ejecutora Provincial del Programa Mejoramiento de Barrios de la Provincia de Salta,
representada por su Coordinador Ejecutivo, Ing. Hugo Zelaya (en adelante el Contratante),
constituyendo domicilio en la calle Alvcar N° 538 de la Ciudad de Salla, por una parte, y por la
otra, el Sr. Dario Rolando Moreno de Nacionalidad Argentina, Documento Nacional de
Identidad N° 22.056.521, con domicilio en Pjc. Cosquin N" 731 B° Morosini de la Ciudad de
Salta (en adelante el Consultor).

CONSIDERANDO:
a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinada servicios
definidos en este Contrato (en adelante denominados los “ Servicios™);

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesarios, ha convenido en prestar los
Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; y

e) Que el Contratante ha solicitado, al Ministerio de Desarrollo Territorial y llabitat-cn
adelante ElI, MINISTERIO- un finaneiamiento del Banco Inlcramericano de Desarrollo (en
adelante denominado el “ Banco”) para sufragar el precio de los Servicios, que se llevaran a cabo
como parte del Programa Mejoramiento de Barrios (PROMEBA). en adelante denominado el
“Programa”).

El Contraiante se propone utilizar parte de los fondos de este finaneiamiento para efectuar pagos
elegibles bajo este Contrato, quedando entendido que sélo se efectuaran pagos a pedido del
Contratante y previa aprobacion por EI, MINIS TERIO, (ii) dichos pagos estaran sujetos en
todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo, y (jii) nadie mas que
el Contratante podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni tendra ningun
derecho a reclamar fondos del finaneiamiento.

POR 1,0 'TAN TO, EAS PAR TES convienen en lo siguiente:

1 Servicios 0] El Consultor prestara los servicios (los “Servicios”) que se

especifican en el Anexo A, “'Términos de referencia y alcance
de los Servicios”, que forma parte integral de este Contrato.
(i) El Consultor presentara los informes al Contratante en la forma

y dentro de los pla/.os indicados en el Anexo A.

2. Pla/.o El Consultor prestara los Servicios durante el periodo que inicia el
01/01/2023 hasta el 31/08/2023, o durante cualquier otro period
que las Partes pudieran convenir posteriormente por escrito.



3. Pagos

4.Administracion del
proyecto

Monto méximo

1M Contratante pagara al Consultor la suma de Pesos un millén
guinientos ochenta y nueve mil cuatrocientos con 00/100 ($
1.589.400,00) por los Servicios prestados conforme a lo
indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida en el
entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el
Consultor.

Lil Consultor no estara exento de ningun impuesto en virtud de
este Contrato. Serd de su exclusiva responsabilidad el pago de
los impuestos con que se gravan las sumas recibidas en relacion
con el presente.

lil Contratante no asumira responsabilidad alguna con respecto
al pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el Consultor,
salvo en aquella situacion en que, por las leyes nacionales o
provinciales vigentes correspondiera actuar como Agente de
Retencion asumiendo la responsabilidad hasta el monto de la
retenciéon debida.

Mil pago de las obligaciones provisionales estara a cargo del
Consultor. A tal fin declara que su desempefio es independiente
y auténomo, comprendido en las disposiciones legales
aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y estricto
cumplimiento correra por su cuenta exclusiva, lin
consecuencia, sera de obligacion exclusiva del Consultor toda
obligacion material relacionada a la legislacion tributaria o de
la seguridad social propia del sistema legal aplicable.
Calendario de pagos

| -0s pagos se realizardn en forma mensual y contra presentacion
de informes de actividades realizadas, lil calendario de pagos
sera el siguiente:

1- Enero 2- Febrero 3- Marzo 4- Abril

S 198.675,00 S 198.675,00 S 198.675,00 S 198.675,00

5- Mayo 6-'Junio ,7- Julio 8- Agosto.

S 198.675,00 $ 198.675,00 $ 198.675,00 $ 198.675,00

Contratante designa al Ing. Hugo Manuel Xclaya como el
Coordinador(a), dentro del Contratante, quien serd responsable de la
coordinacion de las actividades contempladas en este Contrato, vyj
aprobacion de los informes de avance correspondientes al periodoA
cobrar, elaborado por el Consultor.



5. Calidad de los FJ Consultor se commxfinetc a prestar los Servicios de acuerdo con.'ja,»
Servicios normas mas elevadas de competencia c integridad ética y profesional™”
En caso.cn que cualquier tarea desempefiada o cualquier informe o "
documento- preparado por el Consultor Ilucra considerado
insatisfactorio para el Contratante, este notificara al Consultor por
escrito, especificando el problema. LI Consultor dispondra de un
periodo de quince (15) dias héabiles, contados a partir de la fecha de
recibida la notificacion, para subsanar o corregir el problema. LI
Contratante dispondra de un plazo razonable a partir de la fecha de
entrega de cualquier informe o documento por parte dcl Consultor, para
analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, o para

aceptarlo.

6. Relacion entre las  La relacion entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia de este
partes Contrato, no podra interpretarse en el sentido de establecer o crear un
vinculo laboral o relacion de empleador y empleado entre las partes,
sus representantes y empleados. Queda entendido que el estatus
juridico dcl Consultor y de cualquier persona que prestare servicios

como resultado dcl Contrato es la de un contratista independiente.

7. Confidencialidad Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios siguientes
a su término, el Consultor no podra revelar ninguna informacion
confidencial o de propiedad dcl Contratante relacionada con los
Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del Contratante
sin el consentimiento previo por escrito de este dltimo.

8. Propiedad de los 'lodos los estudios, informes, gréaficos, programas de computacion u
materiales otros materiales preparados por el Consultor para el Contratante en
virtud de este Contrato seran de propiedad del Contratante. Previa
autorizacion del Contratante, el Consultor podr4 conservar una copia

de dichos documentos y programas de computacion.

9. Prohibicién al H! Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Consultor de Contrato como después de su terminacion, no podra participar
participar en directamente ni prestar servicios para una firma/entidad que participe
ciertas en el suministro de bienes, construccion de obras o prestacion de
actividades servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacion de los

mismos) para cualquier proyecto que se derive de los Servicios o este
estrechamente relacionado con ellos.

10. Seguros El Consultor cuenta con una pdéliza de seguro por accidentes personales
que cubre todo el plazo del presente contrato. Asimismo declara
cuenta con prestacion medica y/u obra social a su exclusivo cai~"”™/"



11. Cesion

12 Ley c idioma por
los que se regira
el Contrato

Solucién de
controversias

14. Llegibilidad

15. Conflicto de
Interes

<4 Consultor no p'odraccder este Contrato o subeontratar ninguna parte
del mismo. .

lil presente contrato se conviene encuadrarlo especificamente en lo
determinado por el Capitulo VI -Art. 1251 siguientes y concordantes del
Cédigo Civil y Comercial Argentino y leyes de la Republica Argentina,
en un todo de acuerdo a los términos y condiciones particulares que
seguidamente se pactan.

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan
solucionar en forma amigable deberd someterse a proceso
administrativo ojudicial conforme a lajurisdiccion del Contratante.

lil consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante el
tiempo de ejecucion de este contrato, tal como lo establece el Banco
Interamericano de Desarrollo en las Politicas Aplicables y segin se
describe en el Anexo B.

lil Consultor:

a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de una llrma,
no ha- sido previamente contratado por el Contratante para
suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algin servicio
(distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como
después de su terminacion, el Consultor no podra suministrar bienes,
construir obras o prestar servicios (distintos de los Servicios y de
cualquier continuacion de los mismos) para cualquier proyecto que
se derive de los Servicios o0 esté estrechamente relacionado con
ellos.

c) Conviene en que durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados al
Consultor.

d) Declara y garantiza que no tiene ninguna relacion de trabajo o de
familia con algin miembro del personal del Contratante (o0 con la
entidad beneficiaria o prestataria del Banco) que este directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la preparacion
de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el proceso do
seleccion de dicho Contrato; o. (ijj) con la supervision de dicho .
Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera aceptable para c\J
Banco, el conflicto generado por estas relaciones, ya sea duran“c/e-K
proceso de seleccion y de ejecucion del Contrato



16. Practicas
Prohibidas

17. Rescision del
Contrato

El Banco....exige cumplimiento con sus Politicas Aplicables con
respecto a practicas prohibidas segun se indica ch el Anexo ID.

a)

b)

Encontrandose esta contratacion supeditada al desenvolvimiento
° desarrollo del Programa Mejoramiento de Barrios para la cual
se efectla, el contratado se aviene que en caso de suspenderse O
interrumpirse cri forma total o parcial la continuacién del
Programa y/o la'ejecucion de las obras de infraestructura, en
especial por falta de financiamicnlo del mismo o cualquier otra
causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que
esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

El presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las
partes, sin otro requisito que una notificacion a tal efecto por
escrito’ previa de treinta (30) dias. Si la rescision ocurriera por
mal desempefio del contratado en el cumplimiento de sus
obligaciones, el prcaviso podra ser de quince (15) dias; en ambos
casos, el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolverd en virtud al grado de avance del trabajo realizado,
ponderado por el Coordinador Ejecutivo del Programa.

c) Sera causal justificada de rescision el incumplimiento por el

El

No

contratado del cronograma de avance, habiendo sido
debidamente notificado con-quince (15) dias de anticipacioén a fin
de lograr su cumplimiento.

d) Ante la evidencia'dé imposibilidad del contratado en concluir
los servicios, se producira la resolucion del contrato. En tal caso
el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolverd en virtud del informe sobre el grado de avance del
contrato, producido por el Coordinador Ejecutivo de la Unidad
Ejecutora, debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo del
contratado.

contratado designa a Carmen Rosa Vclasqucz de Moreno, DNI
5.747.631, con domicilio en Pjc. Cosquin N° 731 -B" Moros jni

— Ciudeid de Salta, como beneficiario a electos de percibir los
importes que le correspondan en virtud del presente contrato, en
caso de incapacidad sobrcvinicntc.

En caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y
viaticos seran abonados por el contratante con recursos locales
sobre la base de las tarilas establecidas en la legislacion aplicabWHA
lajurisdiccion del contratado.



En prueba de conformidad con los términos precedentes, y previa lectura de los mismas, se
r*Yiirnan dos ejemplares de un mismo tenor y a un solo electo, en la Ciudad de Salta., el dia 2S del
~  Viies de Febrero del afio 2023.
rij

- \NFE
, ¢Tirona
SECSISfiRIA OE~PIIANCIAMIENIO
y PLtylIrtCACION FINANCIERA m Du>riCc> f?. H o CK'O
SSIitISTERIO CE ECOMOKIA Y
SERVICIOS Plimicos

Coordinador Ejecutivo
UEP- PROMEBA
Secretoria de Financiamiento

6 lii in=>n
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: Anexo A

TERMINOS DE REFERENCIA

AUXILIAR INSPECCION DE OBRAS
EJECUCION DE PROYECTO

CONSULTOR: DARIO ROLANDO MORENO

PROVECTO: PROGRAMA MEJORAMIENTO DE BARRIOS

ESPECIALISTA EN: SOBRESTANTE

RESPONSABLE ANTE: UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL DE SALTA

DEDICACION: TIHMPO COMPLLTO
DURACION: OCHO MESES
LUGAR: PROVINCIA DL SALI A

En el marco del PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE BARRIOS, el consultor debera realizar
las siguientes tareas especificas:.

1. OBJETIVO GENERAL

Apoyar al Inspector de Obras en las tareas de Inspeccion de las Obras de Infraestructura
Publica. Equipamiento Comunitario y Urbano, Complementarias, de Mitigacion Ambienial
y Especiales, que componen el Programa de Intervencion de Obras de las Licitaciones
Pablicas Nacionales del PROMEBA, coordinando las actividades de acuerdo con tes
caracteristicas del Proyecto Ejecutivo Integral aprobado por la UEP, que incluye el
Acompafiamiento Ambiental, Legal, Social y Urbano en el Barrio Nueva Esperanza - San
Lorenzo -Provincia de Salta

2. OBJET|VOS ESPECIFICOS

El Auxiliar de Obras debera:

1

Colaborar, con el Inspector de Obras, en Inspeccionar la totalidad de las obras que surcen
del Contrato, con presencia tiempo completo en el lugar de emplazamiento de la obra
durante el horario de trabajo fijado para la misma por la Contratista.

Cumplir las instrucciones del Inspector para la Coordinacion de las acciones con la
Contratista, la/s Empresa/s de servicios y con los profesionales de las otras areas que
desarrollen actividades en el sector de intervencion.

Controlar el cumplimiento del Plan de Trabajos definitivo de las obras en relacion con el
Cronograma Integral previsto para el conjunto.

Coordinar, todas las gestiones y actividades con la Inspeccion de Obra.

El Sobrestante, como parte integrante de "La Inspeccion”, formara parte del "Equipo de
Campo ", equipo interdisciplinario que realiza el Acompafamiento del "Proyecto Integral".



3. PRODUCTOS

Los objetivos requeridos se expresan en los siguientes resultados:

1
2
3

o0k

Correcta ejecucion de las obras.

Servicio de apoyo a la Inspeccién dé Obras'. *-

Colaboracién a la Inspeccion para la elaboracion de registros de Partes Diarios,
preparacion de Ordenes de Servicio y respuestas 4 Notas de Pedido.

Revision de documentacién contractual adicional o complementaria.

Reuniones con especialistas del “Equipo de Campo”.

Gestiones ante empresas de Servicios Publicos y Organismos de Gobierno cuando lo
ordene la Inspeccion de Obra.

Informes de avance mensuales y final, previo a la recepcion provisoria de la obra.
Verificacion det cumplimiento de condiciones de contratacion del personal obrero, técnico
y administrativo que interviene en la ejecucion de las obras, acorde con las normas
laborales vigentes, a pedido de la Inspeccion de Obra.

El informe final debera incluir un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el
Consultor, recomendaciones para eventuales trabajos futuros con igual alcance y
lecciones aprendidas del trabajo realizado.

®Q Registro fotografico del avance mensual de las obras, documentando el antes y después

de cada sector del barrio.

4. ACTIVIDADES

10.

Verificar la correcta ejecucion de las Obras de acuerdo a las indicaciones contenidas en
los Pliegos de Licitacion, el Plan de Trabajos, los plaz.os contractuales, las reglas del arte
y demas reglamentaciones vigentes (provinciales, municipales, y/o entes prestatarios de
servicios), para lo cual debera conocer exhaustivamente la documentacion de obra.
Apoyar a la Inspeccién de Obra en base a la documentacidon que constituye el Proyecto
Ejecutivo Integral aprobado, complementado con las instrucciones del Inspector de Obra
durante el proceso de construccion.

Permanecer en cada obra durante el “horario de funcionamiento de la obra aprobado” a
los fines sefalados en el parrafo 1ode este apartado, siempre que ella no esté paralizada
por factores climaticos u otras razones atendibles y en todos los casos en que se realicen
tareas que luego quedaran ocultas. Todas estas actividades y cualquier otra que interese
al funcionamiento de la obra, seran registradas en los Partes Diarios que preparard a
indicacion de la Inspeccién de Obra.

Colaborar en la redaccion de las Ordenes de Servicio y Partes Diarios.

Presentar a la Supervision de Obras de la UEP los informes mensuales sobre las tareas
desarrolladas.

Colaborar en la realizacion del Acta de Medicion y el correspondiente Certificado, el Gltimo
dia habil de cada mes.

Evaluar y, en su caso, advertir a la Inspeccién de Obra cualquier desviacion significativa
del Plan de Trabajos, en ejecucion por el Contratista.

Colaborar en la verificacion de la aprobacién de los planos “conforme a obra", nivelacién
de calles y veredas, demarcacion de linea municipal y otros, cuya elaboraciéon y/o gestion
son responsabilidad del Contratista, con anterioridad a la Recepcion Provisoria de las
obras.

Realizar toda otra funcién o tarea afin con su responsabilidad de Sobrestante, que la
Inspeccioén le asigne o encomiende en forma expresa.

Participar de las reuniones que se realicen con los especialistas de los acompafiamientos
social, urbano, ambiental y legal a indicacion de la Inspeccién de Obras.

Presentar a la UEP el Informe Final, previamente a la Recepcién Provisoria.



12. Presentar, durante el periodo de garantia de las obras y en el caso que la UEP lo considere

necesario, informe adicional relativo a las tareas realizadas durante la vigencia del
contrato. =

13. Colaborar con ja Inspeccién participando eri la confeccion del acta de entrega de las obras

privadas que se ejecuten (dentro de cada lote)..

5. PRESENTACION DE INFORMES

1 Cada 30 dias el consultor debera presentar a la UEP la informacion y aportes que requiera

2.

la conformacién de los documentos relacionados al proyecto (Ficha de Monitoreo Integral
Mensual -FMIM-, la Ficha Unica’, de Proyecto, evaluaciones, etc.) adjuntando ia
documentacién respaldatoria en.formato digital.

Al finalizar el proyecto el consultor participara en la produccion del Informe Final que
contenga un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Equipo, recomendaciones
para eventuales trabajos futuros con igual alcance y lecciones aprendidas del trabajo
realizado.

En caso de finalizar, la participacion del consultor antes de la terminaciéon del proyecto,
debera presentar un Informe Final Individual que contenga un resumen de la actividad
realizada, recomendaciones y lecciones aprendidas del trabajo realizado.



CERTIFICACION DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
contratacion como consultor individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o
Programas) financiados por el Banco Interamcricano de Desarrollo (en adelante el Banco),
CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bona fide" del siguiente pais miembro dcl Manco:
Argentina .

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos dcl
Banco y en él caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos
dcl Banco, solo facturare a un Proyecto (o Programa) por tareas desempefiadas en un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro del personal dcl Banco dentro de los dos ultimos afos anteriores a
la fecha de mi contrato de consultoria, no participé directa y principalmente en la operacion a la
que se encuentra vinculada la contratacion de los servicios de consultoria objeto de este contrato.

(4) Proporcionaré asesoria imparcial y objetivay no tengo con Hielos de interés para aceptar este
contrato.

(5) No tengo una relacion de trabajo o de familia con algin miembro del personal de la entidad
contratante ni del personal dcl Prestatario, dcl Organismo Ejecutor del Proyecto o del
Beneficiario de una Cooperacién Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de
cualquier manera con: (i) la preparacion de los Términos de Referencia (TR) de este contrato;
(ii) el proceso de seleccion de dicho contrato; o (iii) la supervision de dicho contrato.

(6) Si fuera funcionario del. gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin
gocc de sueldo durante el pla/.o de ejecucidon de este contrato ; (ii) no he trabajado en la entidad
contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacién Técnica
durante el periodo de = _ (indicar expresamente el pla/o)
inmediatamente anterior al periodo en que comenzé la licencia; y (iii) mi contratacion no genera
un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo 19 de las Politicas para la Selecciéon y
Contratacion de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los mas altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen
Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores
financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para
participar en contratos financiados por otras Instituciones Financieras Internacionales que han
suscrito acuerdos con el Manco para el reconocimiento reciproco de sanciones. Si se comprueba,

de acuerdo con el procedimiento de sanciones dcl Manco, que durante el proceso de mi
contratacion, he incurrido en préacticas prohibidas, el Manco podra adoptar una o mas de las

siguientes medidas:

(a) Emitir una amonestacion;

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una
Cooperacion Técnica o a las autoridades dcl pais encargadas de hacer cumplir las leyes, los
resultados dcl procedimiento para que tomc(n) las medidas apropiadas;

(c) Rechazar mi contratacion; y

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado
por terceros elegibles, con recursos dcl Manco o administrados por el Manco.



tieo & m

queda entendido que cuaj.quii(k informaciéon falsa o equivoca quf,
YO HAYA PROVEIDO EN RELACION CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE
elegibilidad y de integridad que constan de esta certificacion y di:
I.AS POLITICAS DEL BANCO, TORNARA NULO Y SIN EFECTO ESTE CONTRATO Y
NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION ALGUNA, SIN
PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR
DE ACUERDO CON SUS I"URMAS Y POLITICAS.

FIRMA: CivPJdm”?
NOMBRE: _ CU™ Ll i, - FI:ClIA:...ZB.JOZ/. 23



Anexo C: Paises Elej>

Paises Elegibles: Alemania, Argentina, Austria, Bahama;TBarbados, Bélgica, Bélico, Bolivia,
Brasil, Canad4, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia,’ Dinamarca, Eslovcnia, Ecuador, El
Salvador, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Holanda,
Honduras, lIsrael, Italia, Jamaica, Japon, México, Nicaragua, Noruega, Panama, Paraguay, Peru,
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de
China, Suecia, Suiza, Surinam, 'Trinidad & Tobago, Uruguay y Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunion —por ser Departamentos de Francia.

b) Islas. Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

¢) Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Uonairc, Curazao, Sint
Maartcn, Sint Eustatius - por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) llong Kong - por ser Regiéon Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, y b) el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran los
siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y esta legalmente
habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

i. esta legalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco; y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

Todos los integrantes de una APCA y todos los subcontratistas deben cumplir con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un. pais miembro del Banco, si han sido explotados.
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Sé considera que un producto ha sido
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte otro articulo
comcrcialmcntc reconocido que se diferencie sustancialmcnte.cn sus caracteristicas hasicas,
funcion o propésito de la utilidad de sus partes o.componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
intcrconcctados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de la complejidad de la interconexiéon, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamicnto si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente del origen de los componentes. Cuando el producto sea un
conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos
comcrcialmentc como una unidad, se considera que ese producto se origina en el pais donde el
conjunto fue empacado y despachado al comprador.

13 |p & inr i



Para propositos de origen, los productos rotulados "hechos en la Unién Europea” seran elegibles
sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los productos o la nacionalidad de la firma
que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los mismo.:

(C) Origen de Servicios.

El pais del origen de servicios es el dcl individuo o firma que suministre los servicios segun se
determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son aplicables a
servicios secundarios para el suministro de bicncs.(tales como transporte, seguro, construccion,
ensamble, etc.).

10-



Anexo D. Précticas Prohibida

i. Practicas Prohibidas '

11 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos; contratantes,.al igual que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios vy
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco |
todo acto sospechoso de constituir una Préactica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccidon y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.
Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii) préacticas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas.
'H Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Préacticas
Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OH) del
Banco para que se investigue debidamente. Hl Banco también ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras
Internacionales (IF1) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos drganos safieionadores.

(&) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:

(1) Una préctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier césa de valor [rara influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(ji) = Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten
engafar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o
para evadir una obligacion;

(iii) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes
para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una préactica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
intencion de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en Corma
inapropiada las acciones de otra parte: y

(v)  Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacion de?
Grupo del Banco sobre denuncias de una practica corrupta, fraudulenta,

1En ol sitio virtual dol Banco (www.iadb.org/integritv) se facilita informacién sobre cé6mo denunciar la supuesta comisién de
Practicas Prohibidas, las normas aplicables ai proceso de investigaciéon y sancién y el convenio que rifjc el reconocimiento

reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.


http://www.iadb.org/integritv

coercitiva o colusoria; y/& amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion o que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccién dcl
Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 11 (c) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con. los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontralistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios* Prestatarios (incluidos los Beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o
ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i)  no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicion de
bienes o servicios, ia contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(ii) suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo lejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para financiamiento dcl Banco y cancelar jy/o
acelerar @ pago de una parle dcl préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al Banco tras
tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;

(v) declarar &4 una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en
actividades financiadas por el [janeo, y (ji) sea desjgnado2 subconsultor.

msubcontralisla o proveedor de bienes o servicios por otra [Irma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades'finaneiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema.a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/0;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias dcl caso,
incluyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un reembolso de
los costos vinculados eon las investigaciones y .actuaciones. Dichas.sanciones podran

y Un subconsultor, subcontratista o proveedor do-bienes 0 servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo dcl documento de licitacion) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por
el oferente on su oferta o solicitud de prccalificacién debido a que aporta experiencia y conocimientos especificosy
esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacién; o (ii) ha sido designado por

el Prestatario. ( "N
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(1)

ser impuestas en forma adicional o en susuluck’

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo I\ (b) se aplicar4 también en casos en los
que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de

sancion, o cualquier otra rcsolucion:

La imposicidon de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones-referidas anteriormente sera de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultorcs, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
bcncficiarios.de donaciones), organismos ejecutores o0 contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancion de' conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucion financiera Internacional (IFI) concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el termino “sancidon” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion
de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de una Institucion Financiera Internacional
(IF1) aplicable a la resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

lil Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs,
proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el .cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. 'lodo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacion, il
Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultorcs, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven lodos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un
periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para ia investigacion de denuncias de

comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder
a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro
del personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la



(9)

investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar medidas
apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contralista,
consultor.— miembro del personal, subcontratista, subconsultor. proveedor de servicios, o
concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria. obras
o servicios de consultoria directamente de una agencia especial izada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 11 y ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
mcontratistas, consultores, miembros dcl personal, subcontratistas, subconsultorcs.
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad
que, haya, suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provision de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexién con actividades
financiadas por el'Banco, lil Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que s
acoja a recursos tajes como la suspension o la rescision. 1,as agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas ¢ individuos declarados inelegibles de forma temporal i:
permanente por el Banco, I*n caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o
una orden tic compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a ou~is
medidas.que considere convenientes.

12. Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(i)  cjuc han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y lis
sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de osle documento y
obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(if) que. no han incurrido en ninguna Préactica Prohibida descrita en este documento;

(iii} que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los procesos de
seleccidn, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus.agentes, personal, subcontratistas, subconsultorcs, directo"es,
(uncionarios’o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
para ci reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha 1Fi, o culpables do delitos
vinculados con la comisiéon de Practicas Prohibidas;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,'
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional ¢IFI)
v con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se Ic adjudiquen contratos
financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con
Practicas Prohibidas;

(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por



y Decretos
de la Gobernacion
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servicios de ZHcilitacion o acuerdos pary compartir ingresos relacionados
actividades financiadas por el Banco;

(vii) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el

fundamento para la imposicién por el Banco de una o mas de las medidas que se
describen en la Clausula Ki (b).
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Salta,2$dc Febrero de 2023

Sefiores
Unidad Jejecutora

PROGRAMA MH.IORAMIHNTO Di- BARRIOS

De mi considcraqion:

De acuerdo a la legislacion vigente, informo a ustedes con caracter de

declaracion jurada que mi situacion frente al Impuesto al Valor Agregado (IVA) es lade

Monolribul'isla.

Ademas comunico que mi nimero de clave Unica de identificacion

tributaria (CljiT) os: ...20~2Z0.¥;S.71.".2

Sin otro particular, saludo a ustedes muy atentamente.

'mEEm U] JA

Cw. O P-



Ejecutora Provincial del Programa Mejoramiento de Barrios de la Provincia de Salla,
representada por su Coordinador Ejecutivo, Ing. Hugo Zclaya (en adelante el Contratante),
constituyendo domicilio en la callo Alvcar N° 538 de la Ciudad do Salta, por una parte, y por la
otra, la Lic. Fatima del Rosario Juarez Valdcz de Nacionalidad Argentina, Documento
Nacional de Identidad N° 36.282.104, con domicilio en Pje. Carlos Maria Saravia N” 215 B°®
Hernando de Ecrma de la Ciudad de Salla (en adelante el Consultor).

CONSIDERANDO:
a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinada servicios

definidos en este Contrato (en adelante denominados los “ Servicios”);

b) Que el Consultor, habiendo declarado a) Contraianle que posee las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesarios, ha convenido en prestar los
Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; y

c) Que el Contratante ha solicitado, al Ministerio de Desarrollo Territorial y [ labiiat-cn
adelante EL MINISTERIO- un financiamicnlo del Banco Interamcricano de Desarrollo (en
adelante denominado el “Banco”) para sufragar el precio de los Servicios, que se llevaran a cabo
como parle del Programa Mejoramiento de Barrios (PROMEBA), en adelante denominado el
“Programa”).

El Contratante se propone utilizar parte de ios fondos de este (mandamiento pura efectuar pagos
elegibles bajo este Contrato, quedando entendido que so6lo se efectuaran pagos a pedido del
Contratante y previa aprobacién por EL MINISTERIO, (ii) dichos pagos estaran sujetos en
todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo, y (jii) nadie mas que
el Contratante podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni tendra ningdn
derecho a reclamar fondos del financiamicnto.

POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

I. Servicios (i) lil Consultor prestara los servicios (los "Servicios"”) que se
especifican en el Anexo A, “Términos de referencia y alcance
de los Servicios", que lbrma pane integral de osle Contrato.

(ii) El Consultor presentara los informes al Contraiante en la forma
y dentro de los plazos indicados en cj Anexo A.

2. Plazo lil Consultor prestard los Servicios durante el periodo que inicia e!

01/01/2023 hasta el 31/08/2023, o durante cualquier otro penen!
que las Parles pudieran convenir posteriormente por escrito.

11 r A



4.Administracion del
proyecto

Hi Contratante pagara al Consultor la suma de Pesos un millon
quinientos ochenta y nueve mil cuatrocientos con 00/100 ($
1.589.400,00) por los Servicios prestados conforme a lo
indicado en el-Anexo. A. Dicha suma ha sido establecida en el
entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el
Consultor.

lil Consultor no estara exento de ningun impuesto en virtud de
este Contrato. Sera de su exclusiva responsabilidad el pago de
los impuestos con que se gravan las sumas recibidas en relacion
con el presente.

lil Contratante no asumira responsabilidad alguna con respecta
al pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el Consultor,
salvo en aquella situacion en que, por las leyes nacionales o
provinciales- vigentes correspondiera actuar como Ageme Je
Retencidon asumiendo la responsabilidad hasta el monto de la
retencion debida.

lil pagbé de las obligaciones provisionales estard a cargo dcl
Consultor. A tal fin dcelara que su desempefio es independiente
y auténomo, comprendido en las disposiciones legales
aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y csn/icto
cumplimiento correrd& por su cuenta exclusiva, lin
‘consecuencia, sera de obligacion exclusiva del Consultor toda
obligacion material relacionada a la legislacion tributaria o de
la seguridad social propia dcl sistema legal aplicable.
Calendario de pagos

Los pagos se realizaran en forma mensual y contra prcsen:acion
de informes de actividades realizadas, lil calendario de pagos
serd el siguiente:

1- Enero 2- Febrero 3- Marzo 4- Abril

S 198.(575,00 S 198.675,00 S !198.675,00 $ 198.675,00

5-,Mayo'.- 6- Junio . 7-Julio 8- Agosto.

S$1.98.675,00 S 198.675,00 S 198.675,00 S 198.675,00

Contratante designa al Ing. Hugo Manuel Zelaya como el

m Coordinador(a), dentro del Contratante, quien serd responsable de 'a
coordinacion de las actividades contempladas en este Contrato, y
aprobacion de.los informes de avance correspondientes al pcriodoNf-"
cobrar, elaborado por. el Consultor. 'y~ '\)



5. Calidad de los
Servicios

6. Relacion entre las
partes

7. Confidencialidad

8 Propiedad de los
materiales

Prohibicion al
Consultor de
participaren
ciertas
actividades

10. Seguros

3]lpasina
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lil Consultor se comprometia prestar los Servicios de acuerdo con'Jik.,,
normas ifids elevadas de competencia c integridad Gtica y profesional:
En caso en que cualquier tarea desempefiada o cualquier informe o
documento preparado por el Consultor fuera considerado
insatisfactorio para el Contratante, este notificara al Consultor por
escrito, especificando; el .problema. El Consultor dispondra de un
periodo de quince (15) dias habiles, contados a partir de la fecha de
recibida la notificacion, para subsanar o corregir el problema. El
Contratante dispondra de un plazo razonable a partir de la fecha de
entrega de cualquier informe o documento por parte del Consultor, para
analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, 0 para
aceptarlo.

Ea relacion entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia ele este
Contrato, no podréa interpretarse en el sentido de establecer o crear un
vinculo laboral o relacion de empleador y empleado entre las partes,
sus representantes y empleados. Queda entendido que el estatus
juridico del Consultor y de cualquier persona que prestare servicios
como resultado del Contrato es la de un contratista independiente.

Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios siguientes
a su termino, el Consultor no podra revelar ninguna informacion
confidencial o de propiedad del Contratante relacionada con los
Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del Contratante
sin el consentimiento previo por escrito de este ultimo.

Todos los estudios, informes, graficos, programas de computacion u
otros materiales preparados por el Consultor para el Contratante en
virtud de este Contrato seran de propiedad del Contratante. Previa
autorizacion del Contratante, el Consultor podra conservar una copia
de dichos documentos y programas de computacion.

El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Contrato- como después de su terminaciéon, no podra participar
directamente ni prestar servicios para una lirma/cnlidad que participe
en el suministro de bienes, construccion de obras o prestacion de
servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuaciéon de los
mismos) para cualquier proyecto que se derive de los Servicios o esté
estrechamente relacionado con ellos.

El Consultor cuenta con una pdliza de seguro por accidentes personales
que cubre todo el plazo del presente contrato. Asimismo, declara cjoiA
cuenta con prestacion medica y/u obra social a su exclusivo cargo.

FOMO
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Il. Cesion

<12 |.cv c idioma pol-
los que se regira
el Contrato-

13. Solucién de
controversias

14. I-llegibilidad

15. Con Hielo de
Interés
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Il Consultor no podra ccdcr este Contrato o subcontratar ninguna parte
dcl mismo.

M presente contrato se convicnc encuadrarlo especificamente en lo
determinado por €e! Capitulo VI -Arf. 1251 siguientes y concordantes del
Cadigo Civil y Comercial Argentino y leyes-de la Republica Argenlina,
en un lodo, de acuerdo a ios términos y condiciones particulares que
seguidamente se pactan.

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan
esolucionar en forma amigable debera someterse a proceso
administrativo o judicial conforme a lajurisdiccion del Contratante.

Il consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante el
tiempo de ejecucidon de este contrato, tal conio lo establece el Banco
Inlcramcricano de Desarrollo en las Politicas Aplicables y segun
describe en el Anexo B.

HI Consultor:

a) Declara y garantiza que €l mismo, o como integrante de una lirnti,
no ha sido previamente contratado por el Contratante pitra
suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algun scrvicic
(distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los
Servicios o este estrechamente relacionado con ellos.

b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como
después de su terminacioén, el Consultor no podra suministrar bienes,
construir obras o prestar servicios (distintos de los Servicios y tic
cualquier continuacion de los mismos) para cualquier proyecte que
se derive de los Servicios o este estrechamente relacionado con
ellos.

c) Conviene en que durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, pjr si.
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados al
Consultor. L

d) Declara y garantiza que no tiene ninguna relacion de trabajo o dj:
familia con algiin miembro dei personal del Contratante (o cor. fd
entidad beneficiada o prestataria del Banco) que esté directa <
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la preparacicn
de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el proceso de
seleccion de dicho Contrato; o (jii) con la supervision de dicho
Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera aceptable

\S



Banco, el conflicto meetficrado por estas relaciones, ya sea durantV&®
proceso de sclcccio(™y de ejecucion de! Contrato.

16. Préacticas El Banco exige cumplimiento con sus Politicas Aplicables con
Prohibidas respecto a practicas prohibidas segun se indica en e! Anexo ).

17. Rescision de! a) Encontrandose esta contratacion supeditada al desenvolvimiento

Contrato o desarrollo dcl Programa Mejoramiento de Barrios para la cual

se efectla, el contratado se aviene que en caso de suspenderse o
interrumpirse en forma total o parcial la continuacion del
Programa y/o la ejecucion de las obras de infraestructura, en
especial por falta de financiamiento dcl mismo o cualquier otra
causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que
esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

El presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las

partes, sin otro requisito que una notificacion a tal efecto por

b

~

escrito previa de treinta (30) dias. Si la rescision ocurriera por
mal desempefio dcl contratado en el cumplimiento de sus
obligaciones, el prcaviso podra ser de quince ( 15) dias; en ambos
casos, el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolverd en virtud al grado de avance del trabajo realizado,
ponderado por el Coordinador lyeeulivo del Programa.

c) Serd, causa justificada- de rescision el incumplimiento por el
contratado del cronograma- de avance, habiendo sido
debidamente notificado con quince (15) dias de anticipacion a fin
de lograr su cumplimiento.

d) Ante la evidencia de imposibilidad dcl contratado en concluir los
servicios, se producird la resolucion dcl contrato. En tal caso el
pago final al que pueda tener derecho el contratado, se resolvera
en virtud del informe sobre el .grado de avance dcl contrato,
producido por el Coordinador Ejecutivo de la Unidad Ejecutora,
debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo del contratado.

Ea contratada designa a Leoncia Valdéz, DK'l N° 10.157.363, con
domicilio en Pjc. Carlos Maria Saravia N° 215 -mB° Hernando de
Lcrma de la Ciudad de Salta, como beneficiario a efectos de percibir

los importes que le correspondan en virtud dcl presente contrato, en
caso de incapacidad sobrovinicntc.

En caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y
viaticos seran abonados por el contratante con recursos locales y
sobre la base de las. tari las establecidas en la legislacion uplicabtc.™
lajurisdiccion del contratado. % \



Ln prueba de conformidad con los, términos prcccdecnles. y previa lectura de los mismos, se
-\jilrman dos ejemplares de un mismo'tenoi y a tin solo efecto, en la Ciudad de Salta, el dia 28 del
L INY tes de febrero del afio 2023.
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TERMINOS DE REFERENCIA

"PROMOTOR SOCIAL ...’ cuies e e
JJECUCIpN UE PROYECTO

CONSULTOR: FATIMA DEL ROSARIO JUAREZ VALDEZ

PROYECTO: PROVINCIA DE SALTA - “PROGRAMA MEJORAMIENTO DE BARRIOS IV
Préstamo BID N° 3458/0C-AR

ESPECIALISTA EN: INTERVENCION SOCIAL

RESPONSABLE ANTE: UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL DE SALTA
DEDICACION: TIEMPO COMPLETO

DURACION: OCHO MESES

LUGAR: PROVINCIA DE SALTA
|

En e! marco del PROGRAMA DE. MEJORAMIENTO DE. BARRIOS, el consultor debera realizar
las siguientes tareas especificas;

1 OBJETIVO GENERAL

El consultor social participara en la implementacion de los Aspectos Sociales en el marco
del Proyecto Ejecutivo Integral (PEI). Dicho documento forma parte de estos Términos de
Referencia, de los documentos generales del Programa de Mejoramiento de Barrios y cié
los especificos del Area Social, en el Barrio Nueva Esperanza - San Lorenzo - Provincia

dé Salta.

N

OBIJETIVOS ESPECIFICOS

1. Implementar los objetivos generales y especificos éxpuestos en el PEI.

2. Desarrollar el programa de actividades definido en el PEl y a definir durante la
implementacion del proyecto, arribando a los resultados-esperados, asegurando que si 'as
condiciones iniciales del diagndstico social se modifican se hagan las enmiendas o
actualizaciones que correspondan.

3. Acompaniar el proceso de implementacion de la obra y mediaciéon en los conflictos a ira*és
de 4cuerdos entre los actores intervinientes. - .

4. Fomentar la participacion comunitaria en todas las actividades del proyecto, sentando las
bases.para el logro de un modelo de. desarrollo comunitario sustentable.

5. Asistencia técnica., y acompafamiento en el Proceso de reasentamiento y/0
reordenamiento si correspondiera al proyecto, poniendo énfasis en la participacion de-las
familias involucradas.

6. Contribuir a identificar y formular P!IC y PFHSyC de acuerdo a fas tematicas que resulten
prioritarias para la contencion y prevencion de riesgos en grupos vulnerables.

Acompariar el proceso de ejecucion de los programas federales de vivienda que
correspondan al proyecto. i\

v A
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PRODUCTOS 1;

Acompafar el proceso de ejecucion de loy'programas federales de vivienda qu&?
correspondan al proyecto..' (

Verificar el cumplimiento del Anexo 3, Seccién VIIl del Pliego de Licitacion para la
Contratacion de Obras.

Objetivos logrados en el trabajo de campo a través de las articulaciones entre areas.
Participacion de la comunidad en la gestion del proyecto y en la formulacion y ejecucion
de los PIC y PFCSyH.

Material grafico para apoyo de actividades de capacitacién, acompafiamiento y asistencia
técnica.

Proyecto de reasentamiento y redérdenamiento ejecutados con el consenso de los actores
involucrados.

Documentacion sistematizada de la ejecucion del proyecto.

Articulaciones con planes de vivienda.

Objetivos logrados en el trabajo de campo a través de las articulaciones con otros
programas de.desarrollo social.

4. ACTIVIDADES

El

resultado esperado es el logro de los objetivos generales y especificos de los aspectos

sociales planteados en el PEI, enmarcando en |4 concepcion expuesta en la Metodologia de
Intervencion Integral, que incluye las siguientes actividades a ser desarrolladas por el consultor

social:

1
2.

3.

10.
11.

12.

13.

14.
15.

16.

Planificacion y ejecucion de los talleres de Acuerdo, Evaluacion y Cierre.

Organizacion y ejecucion de actividades de acompafiamiento social planificadas y aquellas
que surjan en el trabajo en conjunto a los vecinos y grupos.

Identificar, coordinar y realizar todas las instancias que faciliten o mejoren la participacion
de los vecinos en la gestion del proyecto.

Elaborar o supervisar el material grafico de apoyo y de difusion.

Organizar y ejecutar las acciones de capacitacion incluidas en la Propuesta de Intervencién
Integral.

Identificar, organizar y ejecutar las acciones de capacitacion que surjan en el transcurso
de la intervencion.

Realizar reuniones, asambleas, talleres con los vecinos.

Realizar reuniones, asambleas, talleres y actividades de promocion social con familias a
reordenar o reasentar (si el proyecto lo prevé).

Realizar reuniones de planificacion, gestion y evaluacion con delegados y/o representantes
de la comunidad.

Articular acciones conjuntas con.los integrantes del equipo de campo.

Participar en la atencidon permanente que se prestara a los vecinos en el local habilitado a
tales efectos.

Articular acciones con otras organizaciones o instituciones que contribuyan al trabajo en
red sobre las problematicas identificadas en el barrio.

Atender y fiacer atender a la empresa los Aspectos Sociales a considerar en la Ejecucion
de la Obra (Anexo 3, Seccion VI, Pliego de Licitacion para la Contratacion de Obras).
Recolectar y registrar la informacion especifica del area para la elaboracion de la FMIM.
Realizar reuniones con representantes y familias incorporadas en los programas federales
de vivienda asignados al barrio.

Articular acciones con los organismos responsables de la implementacion de los
programas federales de vivienda.



5. PRESENTACION DE INFORMES

1 Cada 30 dias el consultor debera presentar a la UEP la informacién y aportes que requiera
la conformacion de los documentos relacionados al proyecto (Ficha de Monitoreo Integral
Mensual .-FMIM-, la Ficha Unica de Proyecto, evaluaciones, etc.) adjuntando la
documentacion respaldatoria en formato digital.

2. Al finalizar el proyecté el consultor participard en la produccion del Informe Final que
contenga un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Equipo, recomendaciones
para eventuales trabajos futuros con igual alcance y lecciones aprendidas del trabajo
realizado.

3 En caso de finalizar la participacion del consultor antes de la terminacién del proyecto,

' debera presentar un Informe Final Individual que contenga un resumen de la actividad
realizada, recomendaciones y lecciones aprendidas del trabajo realizado..



CERTIFICACION DE ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD

Con el .fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
jcontratacion como consultor indiviatai)"!NTBto*fftGIONAI, o NACIONAL, en Provéelos (o
Programas) financiados por el Banco Interamcricano de Desarrollo (en adelante el Banco),
CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bona fide” dcl siguiente pais miembro dcl Banco:
Argentina.

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiacio con recursos dcl
Banco y en el caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos
del Banco, solo facturare a un Proyecto (o Programa) por tarcas desempefiadas en un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro dcl personal dcl Banco dentro de los dos ultimos afios anteriores a
la- jcelia de mi contrato de consultoria. no participe directa y principalmente en la operacion a la
que se encuentra vinculada la contratacion de ios servicios de consultoria objeto de este contrato.

(4) Proporcionaré asesoria imparcia! y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este
contrato.

(5) No tengo una relacion de trabajo o de familia con algiin miembro dcl personal de la entidad
contratante ni dcl personal del Prestatario, dcl Organismo Ejecutor del Proyecto o del
Beneficiario de una Cooperacion Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de
cualquier manera con: (i) la preparacion de los Términos de Referencia (I R) de este contrato;
(ii) el proceso de seleccion de dicho contrato; o (jii) la supervision de dicho contrato.

(6) Si lucra funcionario dcl gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin'
goce de sueldo durante el plazo de ejecucion de este contrato ; (ii) no be trabajado en la entidad
contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacién Técnica
durante el periodo d e (indicar expresamente el plazo)
inmediatamente anterior al periodo en que comenzd la licencia; y (iii) mi contratacion no genera
un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo 19 de las Politicas para la Seleccion y
Contratacion de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los més altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen
Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores
financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para
participar en contratos financiados por otras Instituciones financieras Internacionales que han
suscrito acuerdos con el Banco para el reconocimiento reciproco de sanciones. Si se comprueba,
de acuerdo con el procedimiento de sanciones dcl Banco, que durante el proceso de mi
contratacion, he incurrido en practicas prohibidas, el Banco podra adoplLar una 0 mas de las
siguientes medidas:

(&) Emitir una amonestacion;

(b) Informar a Ja entidad contratante. Prestatario.-Organismo Ejecutor o Beneficiario de una
Cooperacion Técnica o0 a jas autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, los
resultados dei procedimiento para que tomc(n) las medidas apropiadas;

(c) Rechazar mi contratacion: y

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado
por terceros elegibles, con recursos dcl Banco o administrados por el Banco.



QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACION FAILSA O EQUIVUCA QUE
YO HAYA PROVEIDO EN RE;.ACION CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE
ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QIJE CONSTAN DE ESTA CERTIFICACION Y DE
EAS POLITICAS DEL BANCO, TORNARA NULO Y SIN EFECTO ESTE CONTRATO Y
NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION ALGUNA, SIN
PERJUICIO DE/-AS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR
DE ACHE:RDgfC®SUS NORMAS Y POLITICAS.
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Anexo C: Paises KlcgiblcV/gj~"GeneraldeiaGobernacion & & .......... Irn

Paises Elegibles: Alemania, Argentina, Austria, Bahamay'ftarbados, Bélgica, Bclicc, Bolivia,
Brasil, Canada. Colombia, Costa Rica, Chile, 'Croacia; Dinamarca. Eslovenia. Ecuador, El
Salvador. Espafia, Estados Unidos, .Finlandia, l;rancia,VGuatcmala. Guyana, Haiti, Holanda,
Honduras, lIsrael, Italia, Jamaica, Japfin”*Mc'xicp, Nicaragua, Noruega, Panama, Paraguay, Perq,
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de
China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay y Venezuela.

Territorios elegibles 1

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién..por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

c) Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonairc, Curazao, Sint
Maartcn, Sint Eustatius - por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Hong Kong- por ser Regidon Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas c individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, y b) el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran los

siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro dei Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente ;ibona fide5y esta legalmente
habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una (Irma-es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

i. estd legalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco; y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) dei. capital dé la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

Todos los integrantes de una APCA y lodos los.subcontratistas'debcn cumplir con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.

Eos bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido
producido cuando mediante mami/acluni, procesamiento o ensamble, resulte otro articulo
comcrcialmentc reconocido que se dilcreneic- sustancialmente en sus caracten;;lic;is basicas,
funcién o propoésito de la utilidad de sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
intcrconcctados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de la complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamicnto si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente del origen de los componentes. Cuando el producto sea un
conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos



comcrcialmentc como una unidad, se eon.sid&ra que ese producto se origina en el pais donde el
conjunto fue empacado-y despachado al comprador.

Para propositos de origen, los productos rotulados “ hechos en la Unidén Europea” seran elegibles
sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unidén Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de !us producios o la nacionalidad de la firma
que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los mismos.

(C) Orij',en de Servicios.
El pais dcl origen de servicios es el de! individuo o firma que suministre los servicios segun se
determine en les criterios de nacionalidad que se indican arriba, listos criterios son aplicables a

servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte, seguro, construccion,
ensamble, etc.).



Anexd L). Practicas Prohibidas

1 Précticas Prohibidas

11 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyenjdo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos'i.eontratantes,'ial igual que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros dcl personal, subcontratistas. subconsultorcs, proveedores de servicios vy
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco 1
todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida dcl cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccidon y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.
Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ji) préacticas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (jv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas,
lil Banco ha establecido mecanismos-para la denuncia de la supuesta comision de Préacticas
Prohibidas. Toda denuncia deberé ser remitida a la Oilcina-de Integridad Institucional (Olf) dcl
Banco para que se investigue debidamente, lil Banco también ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones f inancieras
Internacionales (117) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos drganos sancionadorcs.

(a) L1 Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:

(i)  Una préctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(if)  Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacién de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten
engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o
para evadir una obligacion:

(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes
para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas panes realizado con la
imencion de alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye inllucneiar en forma
inapropiada las acciones de otra parte; y

(v)  Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacion del
Grupo dcl Banco sobre denuncias de una préactica corrupta, fraudulenta.

' En el sitio virtual dcl Banco (www.iadb.org/integritv) se facilita informacién sobre c6mo denunciar la supuesta comisién di:
Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién y el convenio que ripjc el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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coercitiva o colusoria: y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion o que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion del
Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 11 (c) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, cnl.ro otros, solicitantes, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representanics, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) lia cometido una préactica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o
ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i)  no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicion de
bienes o servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(ii)  suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa., que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo fjccutor o el
Organismo Contratante’ha cometido una Practica Prohibida;

(jii) declarar una contratacion no elegible para finaneiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte .del préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, 'o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre (‘tras cosas, la notificacion adecuada ai Banco Iras
tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonabZ¥;

(iv) emitir una amonestacion a la firma,- entidad o individuo en el formato de una c'anL
formal de censura por su conducta:

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado2 subconsulto:’.
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el lema a las autoridades perlinenies encargadas de hacer cumplir las leyes; y «;

(vii) imponer-otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de mullas que representen para el Banco un reembolso de

* Un subconsultbr, subcontratista o proveedor da bienes o servidor» designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo do! documento de licitacién) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por
el oferonteen su oferto o solicitud de precalificaciér debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y
esenciales que permiten ai-oferente cumplir cori los requisitos de elegibilidad do la licitacién; o (ii) ha sirio designado por?
el Prestatario.
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(e)

los costos vinculados con las investigaci/afics y aciuacionc-s. Dichas sanciones podran
ser impuestas en lorma 'adicional o en sustituciéon de las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) dcl parrafo 11 (b) se aplicara también en casos en los
que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera de'que sc: adopfé'-una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

La imposicion de cualquier medida que sea lomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente serd de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros dcl personal, subconlralistas.
subconsullores, proveedores de servicios, concesionarios. Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), podra verse sujeto a sancién de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucion Financiera Internacional (II-T) concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto cu el
presente parrafo, el termino “sancidon” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion
de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas en
respuesta a una contravencion dcl marco vigente de una institucion Financiera Internacional
(IF1) aplicable a la resolucion de denuncias de comision de Préacticas Prohibidas.

lil Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representamos,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, ' subconsullores.
proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar

cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con. la presentacion de
propuestas, y con el cumplimiento del contrato y someterlos & una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro dcl personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. Ll
Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros dcl personal, subeontratisias.
subconsullores, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un
periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (ji) entreguen todo documento necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Précticas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsullores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder
a las consultas relacionadas con la investigacion, provenientes de personal dcl Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,.contratista, consultor, miembro
del personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a



(9)

cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte de! Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra tomar medidas
apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor. proveedor de servicios, 0
concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras
o servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, lodas las disposiciones
contempladas en el parrafo 11 y ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad
que hava suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provision de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexidn con actividades
financiadas por el Banco, LI Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se
acOja a recursos tales como la suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas c individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco. Ln caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o
una orden de compra con tina ‘(‘trina o individuo declarado inelegible de jorina temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos > se acogera a otras
medidas que considere convenientes.

12. Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido las definiciones de Préacticas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a 4 comision de'las mismas que constan de este documento y se
obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;'

(ji) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

(jii) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los procesos de
seleccion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultorcs, directores,
funcionarios 6 accionistas principales han sido declarados por ¢! Banco o por otra
Institucién 1-inancicra Internacional (11-1) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha II'l, o culpables de delitos
vinculados con la comisién de Préacticas Prohibidas;

(v) que ningunodc sus directores,' funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion financiera Internacional (11'l)
y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos
financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con
Practicas Prohibidas; WA
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(vi) que han declarado todas las comisiones, hertiorarios de representantes, pagos p

servicios de facilitacion- o' acuerdos pard compartir ingresos relacionados co i™”"r''
actividades financiadas por el Banco;

(vii) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el

fundamento para la jmpodiSforTis'é'r (T Béd'hco de una o mas de las medidas que se-
describen en la Clausula 11 (b).



Salta, de Febrero de 2023

Sefiores
Unidad Ejecutora

PROGRAMA MEJORAMIENTO DE BARRIOS

De mi consideracion:

De acuerdo a la legislacion vigente, informo a ustedes con caracter de
declaracion jurada que mi situacion frente al Impuesto al Valor Agregado (IVA) es la de

iVlonotributista.

Ademas comunico que mi nimero de clave Unica de identificacion

Sin otro particular, saludo a ustedes muy atentamente.
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Contrata

En la Ciudad de Salla, el dia 28 del mefs

contrato entre el Gobierno de la Provincia de Salta, Jb|~ISfI$io j~ 1™ p ™cgj j «BISBESSSS
Finaneiamiento y Planificacién financiera, Cra. Mirtha Liliana"'1Corofi’a, y por la Unidad
Ejecutora Provincial de! Programa Mejoramiento de Barrios de la Provincia de Salta,
representada por su.Coordinador Ejecutivo, Ing. Hugo Zelaya (en adelante el Contratante),
constituyendo domicilio en la calle Alvcar N° 538 de la Ciudad de Salta, por una parle, y por la

otra, la Lic. Angela Leonor Ramirez de Nacionalidad Argentina, Documento Nacional de
Identidad N° 22.759.404, con domicilio en M/.a. 610 B -casa | I-B° Pcrcyra Rozas de la Ciudad

de Salta (en adelante el Consultor).

CONSIDERANDO:
a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinada servicios
definidos en este Contrato (en adelante denominados los “ Servicios™);

b) Que el Consultor, habiendo declarado, al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesarios, ha convenido en prestar los
Servicios en los términos y condiciones estipulados en esté Contrato; y

c) Que el Contratante ha solicitado, al Ministerio de Desarrollo Territorial y llabital-en
adelante EL MINISTERIO- un finaneiamiento del Banco Inleramcricano de Desarrollo (en
adelante denominado el “ Banco’y para sufragar el precio de los Servicios, que se llevaran a cabo
como parte del Programa Mejoramiento de Barrios (PROMLBA), en adelante denominado el
"“Programa”).

El Contratante se propone utilizar parte de los fondos de este finaneiamiento para efectuar pagos
elegibles bajo este Contrato, quedando entendido que sélo se efectuaran pagos a pedido del
Contratante y previa aprobacion por EL MINISTERIO, (ji) dichos pagos estaran sujetos cu
todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo, y (jji) nadie mas que
el Contratante podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni tendra ningun
derecho a reclamar fondos del finaneiamiento.

POR LO TAN TO, LAS PARTES convierten en lo siguiente:

Servicios (i) El Consultor prestard los servicios (los “Servicios") que se
c especifican en el Anexo A, “Términos de referencia y alcance
de los Servicios”, que forma parte integral de esle Contrato.
D) ,1J Consultor presentara los informes al Contratante en la forma
y dentro de los plazos indicados en el Anexo A.

2. Plazo El Consultor prestara los Servicios durante el periodo que inicia el

01/01/2023 hasta el 31/08/2023. o durante cualquier otro periodo en
que las Partos pudieran convenir posteriormente por escrito.

11" -=e -



3. Pagos

4.Adminjslracion dcl
proyecto

A. Monlo?ma\imo’'\ ’'m
lil Contratante, piigara al Consultor la suma de Pesos un millén
guinientos ochenta y nueve mil cuatrocientos con 00/100 ($
i.589.400,00) por los Servicios prestados conforme a lo
indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida en el
entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el
Consultor.
lil Consultor no estara exento de ningun impuesto en virtud di:
este Contrato. Sera de su exclusiva responsabilidad el pago de
los impuestos con que se gravan las sumas recibidas en relacion
con el presente.
lil Contratante no asumira responsabilidad alguna con respecto
al pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el Consultor,
salvo en aquella situacion en que, por las leyes nacionales o
provinciales vigentes correspondiera actuar como Agente de
Retencién asumiendo la responsabilidad hasta el monto de la
retencion debida.
lil pago de las obligaciones provisionales estara a cargo del
Consultor. A tal fin declara que su desempefio es independiente
y auténomo, comprendido en las disposiciones legales
aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y estricto
cumplimiento correra por su cuenta exclusiva. 1n
consecuencia, sera de obligacion exclusiva del Consultor toda
obligacion material relacionada a la legislacion tributaria o de
la seguridad social propia del sistema legal aplicable.

B. Calendario de pagos
l.os pagos se realizardn en forma mensual y contra presentacion
de informes de actividades realizadas. lil calendario de pagos
serd el siguiente:

1- Enero 2- Febrero 3- Marzo 4 -Abril
S$198.675,00 S 198.675,00 .$198.675,00 S 198.675,00
sr Mayo .. . 6-Junio- 7-uU0 8- Agosto. .

$ 198.675,00 S$198.675,00 S 198.675,00 $ 198.675,00

lil Contratante designa al Ing. Mugo Manuel Zclaya ocom™> el
Coordinador(a), dentro dcl Contratante, quien sera responsable de la
coordinacion de las. actividades contempladas en este Contrajo, y
aprobacion de los informes de avance correspondientes al periode

cobrar, elaborado por el Consultor. "Oxn



5. Calidad de los
Servicios

6. Relacion entre las
partes

7. Confidencialidad

8. Propiedad de los
materiales

9. Prohibicién al
Consultor de
participar en

ciertas
actividades

10. Seguros

3 |P&dgina’

Al

OCHOA
leyes y Decretos

ia General de la Gobernacion

HI Consultor se comprometo & prestar los Servicios de acuerdo corfi§ig>
normas maés elevadas de competencia c integridad ética y profesional.

Un caso en que cualquier tarea desempefiada o cualquier informe o
documento preparado por el Consultor fuera considerado
insatisfactorio., para el..Contratante, este notificara al Consultor por
escrito, especificando el problema. HI Consultor dispondra de un
periodo de quince (15) dias habiles,, contados a partir de la fecha de
recibida la notificacion, para subsanar o corregir el problema. H
Contratante dispondra de un plazo razonable a partir de la lecha de
entrega de cualquier informe o documento por parte del Consultor, para
analizar, haccr comentarios, requerir revisiones o correcciones, o0 para

aceptarlo.

La relacion entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia de este
Contrat6, no podra interpretarse en el sentido de establecer o crear un
vinculo laboral o relacién de empleador y empleado entre las parles,
sus representantes y empleados. Queda entendido que el estatus
juridico del Consultor y de cualquier persona que prestare servicios
como resultado del Contrato es la de un contratista independiente.

Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios siguientes
a su termino, el Consultor no podra revelar ninguna informacion
confidencial o de propiedad del Contratante relacionada con los
Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del Contraiame
sin el consentimiento previo por escrito de este ultimo.

'lodos los estudios, informes, graficos, programas de computacion u
otros materiales preparados por el Consultor para el Contratante en
virtud de este Contrato seran de propiedad del Contratante. Previa
autorizacion del Contratante, el Consultor podra conservar una copia
de dichos documentos y programas de computacion.

HI Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Contrato como después de su terminacién, no podra participar
directamente ni prestar servicios para una firma/entidad que participe
en el suministro de bienes, construccion de obras o prestacion de
servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacion <ke los
mismos) para cualquier proyecto que se derive de los Servicios o este
estrechamente relacionado con ellos.

lil Consultor cuenta con una pdliza de seguro por accidentes personales
que cubre lodo el plazo del presente contrato. Asimismo, declara que ¢/
cuenta con prestacion médica y/u obra social a su exclusivo cargchi \



Cesion

12 1.cy c idioma por
los que se regira
el Contrato

13. Solucion de
controversias

14. lilegibilidad

:5. Con Hielo-de
Interés

1t Consultor no podra ceder este Contrato o subconlratar ninguna parte
dcl mismo.

11 presente contrato se convicnc encuadrarlo espceiticamentc en lo
determinado por el Capitulo VI - Art. 1251 siguientes y concordantes del
Cadigo Civil y Comercial Argentino y leyes de la Republica Argentina,
en un todo de acuerdo a los términos y condiciones particulares que
seguidamente se pactan.

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan
solucionar en |brma amigable debera someterse a proceso
administrativo 6 judicial conforme a lajurisdiccion del Contratante.

lil consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante el
tiempo de ejecucidon de este contrato, tal como lo establece el Banco
Intcramcricano de Desarrollo en las Politicas Aplicables y segun se
describe en ei Anexo B.

Kl Consultor:

a) Declara y garanliza que él mismo, o como integrante de una firma,
no ha sido previamente contratado por el Contratante para
suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algun servicio
(distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de esle Contrato como
después de su terminacion, el Consultor no podra suministrar bienes,
construir obras o prestar servicios (distintos de los Servicios y de
cualquier continuacion de los mismos) para cualquier proyecto que
se derive de los Servicios o0 esté estrechamente relacionado con
ellos.

c) Convicnc en que durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados al
Consultor.

d) Declara y garantiza que no tiene ninguna relacion de trabajo o de
familia con algun miembro dcl personal dcl Contratante (o con la
entidad beneficiaria o prestataria dcl Banco) que esté directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la preparacion
de los Términos de referencia dcl Contrato; (ii) el proceso de
seleccion de dicho Contrato; o (jii) con la supervision de dicho
Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera aceptable paraj™Nj®



16. Préacticas
= Prohibidas

17. Rescision dcl
Contrato

*m

yDecretos
de la Gobernacion
Banco, el conflicto gencratjp'fjor estas relaciones, ya sea durante
proceso de sclcce-ion y ddcjccucion dcl Contrato.

lil Banco exige cumplimiento con sus Politicas Aplicables con
respecto a,practicas prohibidas segin se indica en el Anexo ID.

a) Encontrandose esta contratacion supeditada al desenvolvimiento
o desarrollo del Programa Mejoramiento de Barrios para la cual
se efectla, el contratado se aviene que en caso de suspenderse 0
interrumpirse en forma total o parcial la continuacion del
Programa y/o la ejecucion de las obras de infraestructura, en
especial por falta de financiamiento dcl mismo o cualquier otra
causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que
esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

El presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las
partes, sin otro requisito que Lina notificacion a tal electo por
escrito previa de treinta (30) dias. Si la rescisién ocurriera por
mal desempefio del contratado en el cumplimiento de sus

b

~

obligaciones, el prcaviso podra ser de quince (15).dias; en ambos
casos, el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolverd en virtud al grado de avance dcl trabajo realizado,
ponderado por el Coordinador ljccutivo dcl Programa.

c) Sera causal justificada de rescision el incumplimiento por el

contratado dcl cronograma de avance, habiendo sido
debidamente notificado con quince (15) dias de anticipacion a fin
de lograr su cumplimiento.
d) Ante la evidencia de imposibilidad dcl contratado en concluir
los servicios, se producird la resolucién dcl contrato. En tal caso
el pago final al que pueda tenel' derecho el contratado, se
resolvera en virtud del informe sobre el grado de avance dcl
contrato, producido por el Coordinador Ejecutivo de la Unidad
Ejecutora, debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo del
contratado.'

Ea contratada designa a Alfredo José femando |[lardoi, DNI N"
17.958.685, con domicilio en B° Pereyra Rozas Mza. 610 B Casa
I 1- Ciudad de Salta, como beneficiario a efectos de percibir los
importes que le correspondan en virtud dcl pieseme contrato, en
caso de incapacidad sobrevimcnlc.

En caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y
viaticos seran abonados por el contraiante con recursos locales y (/
sobre la base de las tarifas establecidas en ja legislacion aplicabfj
lajurisdicciéon del contratado.

miQr



Un prueba de conformidad con los Icrmih()s'prt:ccdcn):cs. y previa lectura de los mismos, se
mfiman dos ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en la Ciudad de Salta, el dia 28 del
.mes de febrero del afio 2023.

SIHISTERIO DE ECONOMIA Y
SERVICIOS r-(),'1.IC05



Ancuco B: Certificacion de Elegibilidad y de Integridad
Anexo C: Paises Elegibles
Anexo D: Practicas Prohibidas

No.a situacion Tributaria



TERMINOS DE itEFKRKNCIA

PROMOTOR SOCIAL
I'jicucién di:proyhcto

.CONSULTOR: ANGELA LEONOR RAMIREZ

PROYECTO: PROVINCIA DE SALTA - "PROGRAMA MEJORAMIENTO DE

BARRIOS IV" - Préstamo BID N° 3458/00-AR

ESPECIALISTA EN: INTERVENCION SOCIAL

RESPONSABLE ANTE: UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL DE SALTA

DEDICACION: TIEMPO COMPLETO" ¢

DURACION: QCHO MESES

LUGAR: PROVINCIA DE SALTA

En el marco del PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE BARRIOS, el consultor debera realizar
las siguientes tareas especificas:

=

2

1
2.

OBIJETIVO GENERAL_ _
El consultor social participard en ia implementacién de ios Aspectos Sociales en el ma-co
del Proyecto Ejecutivo Integral (PEI). Dicho documento forma parte de estos Términos de
Referencia, de los documentos generales del Programa de Mejoramiento de Barrios y de
los especificos del Area Social, en el Barrio Nueva Esperanza - San Lorenzo - Provincia

de Salté.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Implementar los objetivos generales y especificos expuestos en el PEI.

Desarrollar el programa de actividades definido en el PElI y a definir duran.e la
implementacién del proyecto, arribando a los resultados esperados, asegurando que si las
condiciones iniciales del diagndstico social se modifican se hagan las enmiencas o
actualizaciones que correspondan.

Acomparfiar el proceso de implementacion de la obra y mediacion en los conflictos a través
de acuerdos entre los actores inlervinientes.

Fomentar la participacién comunitaria en todas las actividades del proyecto, sentando las
bases para el logro de un modelo de desarrollo comunitario sustentable.

Asistencia técnica y acompafamiento en. el Proceso de reasentamient™ y/o
reordehamiento si correspondiera al proyecto, poniendo énfasis en la participacién de las
familias involucradas.

Contribuir a identificar y formular PIC y PFHSyC de acuerdo a las teméaticas que resulten
prioritarias para la contencion y prevencion de riesgos en grupos vulnerables.

Acompafar el proceso de ejecucion de los programas federales de vivienda que
correspondan al proyecto.
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8. Acompafar el proceso
correspondan al proyecto

9. Verificar el cumplimiento del Anexo 3, Secdon VIII del Pliego de Licitacion para la
Contratacion de Obras. n

3.producto s

1 Objetivos logrados en el trabajo de campo a través de las articulaciones entre areas.

2. Participacion de la comunidad en la gestion del proyecto y en la formulaciéon y ejecucion
de los PIC y PFCSyH.

3. Material grafico para apoyo de actividades de capacitacién, acompafiamiento y asistencia
técnica:

4. Proyecto de reasentamiento y reordenamiento ejecutados con el consenso de los actores
involucrados.

5 Documentacion sistematizada de la ejecucion del proyecto.

6. Articulaciones con planes de vivienda.

7. Objetivos logrados en el trabajo de campo a través de las articulaciones con otros
programas de desarrollo social.

4. ACTIVIDADES

El resultado esperado es el logro de los objetivos generales y especificos de les aspectos
sociales planteados en el PEI, enmarcando en la concepcidn expuesta en la Metodologia de
Irtervencién Integral, que incluye las siguientes actividades a ser desarrolladas por el consultor
social:

1 Planificacion y ejeciicion de los talleres de Acuerdo, Evaluacion y Cierre.

2. Organizacion y ejecucion de actividades de acompariamiento social planificadas y aquellas
que surjan en el trabajo en conjunto a los vecinos y grupos.

3. ldentificar, coordinar y realizar todas las instancias que faciliten o mejoren la participacion
de los vecinos en la gestion del proyecto.

A Elaborar o supervisar el material grafico de apoyo y de difusion.

5. Organizary ejecutar las acciones de capacitacion incluidas en la Propuesta de Intervencion
Integral.

6. ldentificar, organizar y ejecutar las acciones de capacitacion que surjan en el transcurso
de la intervencion.

7. Realizar reuniones, asambleas, talleres con los vecinos.

8. Realizar reuniones, asambleas, talleres y actividades de promocién social con familias a
reordenar o reasentar (si el proyecto lo prevé).

9. Realizar reuniones de planificacion, gestion y evaluacion con delegados y/o representantes
de la comunidad.

10. Articular acciones conjuntas con los integrantes del equipo de campo.

11. Participar en la atenciébn permanente que se prestara a los vecinos en el local habilitado a
tales efectos.

12. Articular acciones con otras organizaciones o instituciones que contribuyan al trabajo en

red sobre las problematicas identificadas en el barrio. ] ) )
13. Atender y hacer atender a la empresa los Aspectos Sociales a considerar en la Ejecucion

de la Obra (Anexo 3, Seccion VI, Pliego de Licitacion para la Contratacion de Obras).

14. Recolectar y registrar la informacion especifica del area para la elaboracion de la FMIM.

15. Realizar reuniones con representantes y familias incorporadas en los programas federales
de vivienda asignados al barrio.

16. Articular acciones con los organismos responsables de la implementacion de los
programas federales de vivienda.
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5 PRESENTACION DE INFORMES

1

Cada 30 dias el consultor deber4 presentar a la UEP la informacion y aportes que requiera
la conformacion de los documentos.relacionados al proyecto (Ficha de Monitoreo Integral
Mensual -FMIM-, la Ficha Unica de .Proyecto, evaluaciones, etc.) adjuntando la
documentacién respaldatoria en formato digital.

Al finalizar el proyecto el consultor participard en la produccion del Informe Final que
contenga un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Equipo, recomendaciones
para eventuales trabajos futuros con igual alcance y lecciones aprendidas del trabajo
realizado..

En caso de finalizar la participacion del consultor antes de la terminacion del proyecto,
debera presentar un Informe Final Individual que contenga un resumen de la actividad
realizada, recomendaciones y lecciones aprendidas del trabajo realizado.
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Anexo B

CERTIFICACION DE ELEGIBILIDAD »Y DEINTEGRIDAD

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DIi EEEOQIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
contratacion como consultor jndividualv;IN'ITIRNAC10NAL o NACIONAL, en Proyectos (o
Programas) financiados por el Banco Inlcramericano de Desarrollo (en adelante el Banco).
CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "hona fide” del siguiente pais miembro del Banco:
Argentina .

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del
Banco y en el caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos
del Banco, solo facturare a.un Proyecto (o Programa) por tarcas desemperfiadas en un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos Ultimos afios anteriores a
la fecha de mi contrato de consultoria, no participe,directa y principalmente en la operacién a la
que se encuentra vinculada la contratacion de los servicios de consultoria objeto de este contrato,

(4) Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este
contrato.

(5) No tengo una relacion de trabajo o de familia con algin miembro del personal de la entidad
contratante ni' del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del
Beneficiario de una Cooperacion Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de
cualquier manera con: (i) la preparacion de los Términos de Relcrencia (| R.) de este contrato;
(ii) el proceso de seleccidon de dicho contrato; o (iii) la supervisién de dicho contrato.

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin
gocc de sueldo durante el plazo de ejecucidon de este contrato ; (ji) no he trabajado en la entidad
contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacion Técnica
durante el periodo de e (indicar expresamente el plazo)
inmediatamente anterior al periodo en que comenzd la licencia; y (iii) mi contratacion no genera
un conflicto de intereses de acuerdo con c! parrafo 1.9 de las Politicas para la Seleccion y
Contratacion de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los més altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen
Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccién y Contratacion de Consultores
financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y né he sido declarado inelegible para
participar en contratos financiados por otras Instituciones Financieras Internacionales que han
suscrito acuerdos con el Banco para el reconocimiento reciprocé de sanciones. Si se comprueba,
de acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que durante el proceso de mi
contratacion, he incurrido en practicas prohibidas, el Banco podra adoptar una o mas de las
siguientes medidas:

(&) l'imitir unu amonestacion;

(b) Informar a la entidad contratante. Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de tina
Cooperacion Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, los
resultados del procedimiento para que tome(n) las medidas apropiadas;

(c) Rechazar mi contratacion; y

11 ip AHI 1

FOUO



(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado
por terceros elegibles, con recursos dcl Banco o administrados por el Banco.

QUEDA EN TENDIDO QUE CUALQUIER. INFORMACION FALSA O EQUIVOCA QUE
YO HAYA PROVEIDO EN RELACION CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE
ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONS TAN DE ESTA CERTIFICACION Y DE
LAS POLITICAS DEL BANCO, 'TORNARA NULO Y SIN EFECTO ESTE CONTRATO Y
NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION ALGUNA, SIN
PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR
DE ACUERI....coceiiin. . c WLITICAS.

FIRMA: Lo .
NOMBR.I FECHA Z¢ )9~ ¢ 23
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. Anexo C: I’aiscs Elegibles '"NaNeneral celaGooamec™,

Paises Elegibles: Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, lwbados, Bélgica, Bélico, Bolivia,
Brasil, Canad4, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Ecuador, HI
Salvador, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Holanda,
Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japoti, México; Nicaragua, Noruega, Panama, Paraguay, Perq,
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de
China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay y Venezuela.

'territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién —por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam —por ser Territorios de los listados
Unidos de América..

c) Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonairc. Curazao, Sint
Maartcn, Sint Eustatiuspor ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Hong Kong —por ser Region Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas c individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco,.y b) el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran los
siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

aj Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente
habilitado para trabajar en el pais del domicilio.-.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

i. esta legalmcntc constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco; y

bona llde" y esta legalmcntc

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

I odos los integrantes de una APCA y todos los subcontratistas deben cumpiir con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte otro articulo
comcrcialmemc reconocido que se diferencio sustanoialmcntc en sus earacioristieas basicas,
funcién o propésito de la utilidad de sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban oslar
intcrconeetados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional c
independientemente de la complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamicnto si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente del origen de los componentes. Cuando el producto sea un
conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos



comercialmcntc como una unidad, se considera que esc producto se origina en el pais donde el
conjunto fue empacado y despachado al comprador.

Para propoésitos de origen”™ los productos rotulados/'hechos en la Unidn Europea” seran elegibles
sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unidon Europea.

El origen de ios materiales, partes o componentes de los productos o la nacionalidad de la lirma
que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los mismos.

(C) Origen de Servicios.
El pais de! origen de servicios es ei del individuo o firma, que suministre los servicios segun se
determine en los criterios'de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son aplicables a

servicios secundarios para el suministro de bienes (jales como transporte, seguro, construccion,
ensamble, etc-.).



organismos cjccutorcs y organismQsic:Cliitratarti.gsv,i=l.jgual que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes-por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros dcl personal, subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios vy
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empicados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco |
todo acto sospechoso de constituir una Préactica. Prohibida dcl cual tenga conocimiento o sea
informado,, durante el proceso de seleccidon y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.
Las Practicas Prohibidas comprenden actos .de: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) préacticas obstructivas.
El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Practicas
Prohibidas, 'loda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oli) del
Banco para que se investigue debidamente. EI Banco también ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucion.de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras
Internacionales (IFI) a fin.de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos érganos sancionadorcs.

(@) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que llguran a continuacion:

(i)  Una préactica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(i)  Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o inlcnicn
engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o
para evadir una obligacion;

(iii) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o0 a sus bienes-
para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la
intencion de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma
inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una préctica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacién o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacion del

1En ol sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integritv)se facilita informacién sobre cé6mo denunciar la supuesta comisién de
Préacticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién y el Convenio quo-rifje el reconocimiento
reciproco de sanciones entre Instituciones financieras internacionales.
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Grupo del Banco sobre denuncia:; uc una practica corrupta, fraudulenta,
coercitiva..o colusor}»; y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacidon o que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccién del
Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1(c) de abajo.

(b) Si se fioiorrmina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o-participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos: entre otros,- .solicitantes, oferentes, proveedores,
coniralisi."s consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, conccs'jonarius,,Prcsta.tarios (incluidos los Beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas, ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o
ejecucion de un contrato, el Banco podré:

(i) -0 financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para ja adquisicion de
bienes o servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(ii)  suspender los desembolsos do la operacion,’ si se determina, en cualquier etapa, que un
empicado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo fjecutor o el
()mi>>mismo Contraiante ha cometido una Practica Prohibida;

(jii) declarar uua contratacion no elegible para linanciamienlo del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una' parle del préstamo o de la donacidon relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de'una donacién, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo'que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al Banco tras
tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta; =

(v) declarar a ufia firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se Ic adjudiquen contratos o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea dcsignado2 subconsulior,
subcontratista o proveedor do bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco:

'vi) remilir el lema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,

\

J Un subconsultor, subcontratista o proveedor do bienes o servicios designado (se utilizan diforontos apelaciones
dependiendo del documento de (jcitaciéon) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por
el oferente en su oferta o solicitud de prccalii'ic«Kién debido o que aporta experiencia y conocimientos especificos y
esenciales que permiten al oferente cumplir con tos requisitos de cloRibitdad de lo licitacién; o (ii) ha sido designado por
el Prestatario.
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(d)

(c)
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incluyendo la imposicion de multas que representar para el Banco un reembolso
los costos vinculados'edn las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran
ser impuestas en forma adicional o en sustitucion de las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) dcl parrafo L1 (b) se aplicar4 también en casos en los
gue las partes hayan sido. tempOFahftcftté™declaradas inelegibles para la adjudicaciéon de
nuevos contratos en espera de que se adopte una decisidn definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

La imposicidon de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de biches; contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas.
subconsultorcs, proveedores de servicios, concesionarios. Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empicados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucion financiera Internacional (IFI) concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de !o dispuesto en el
presente parrafo., el término “sancion" incluye toda inhabilitacién permanente, imposicion
de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de una Institucion Financiera Internacional
(IF1) aplicable a la resolucion de denuncias de comision de Préacticas Prohibidas.

H;j Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros el personal, subcentralistas, subeonsullores.
proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y si; representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. Ll
Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultorcs, proveedores de servicios y concesionarios;, (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un

periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo- contemplado en el respectivo
contrato; y (ii) entreguen lodo documento necesario para la investigacion de denuncia:; de

comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados u agentes de los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder
a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el

H L) =



solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista. consultor, miembro
del personal, subeoniratista. subconsuiior proveedor de servicios o0 concesionario se mega a
cooperar o incumple el requerimiento dcl Banco, o de cualquier otra lorma obstaculiza la
investigacion por parte dcl Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra lomar medidas
apropiadas contra el solicitante, oferente,-proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro dcl personal, subconrratisui, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesionario. em

(g) Cuantié un Prestatario adquiera bienes, servieios distintos de servicios de consultoria, obras
o servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 11 y ss. relativas a sanciones y Préacticas Prohibidas se aplicararj
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
coiuratistas, consultores, ‘'miembros ticl personal, subcontratistas. subconsultorcs..
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
y reprc nlanics, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad
que h:- suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provision de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexidn con actividades
financiadas por el Banco. M Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se
acoja a recursos tales como la suspension o la rescision. Llas agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas c individuos declarados inelegibles de forma temporal, o
permanente por el Banco. Hn ca.so de que una agencia especializada suscriba un contrato ¢
una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a otras
medidas que considere convcnicnl.es.

12. Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento y se
obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(il) gae no han incurrido en ninguna Préactica Prohibida descrita en este documento;

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ningiin hecho sustancial durante los procesos de
seleccidn, negociacion, adjudicacion 6 ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultorcs. directores.
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IF1) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFl. o culpables de delitos
vinculados con la comisién.de Practicas Prohibidas;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compariia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Glaneo'é por otra Institucion Financiera Internacional (IFI)
y con sujecidon a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco €e sanciones para que se Ic adjudiquen contratos

18 1f



(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por

servicios de facilitacibn o acuerdos para, compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas.pof€fm

(vii) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye
fundamento para la imposicion por el Banco de una o mas de las medidas que se
describen en la Clausula 11 (b).
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Sefiores

Imidad Ejecutora

De mi consideracion:

De acuerdo a ia legislacion vigente, informo a ustedes con caracter de
declaracion jurada que mi situacion frente al Impuesto al Valor Agregado (IVA) es la de
Vlonotributista.

Ademas comunico que mi nimero de clave Unica de identificacion

tributaria (CU!T) es: ..

Sin otro particular, saludo a ustedes muy atentamente.

M.P.607
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,$ FQUO 1
3-2:"3i
Contrato
Fn la Ciudad de Salla, el dia 28 del mes de é"Z)23. se celebra.el. presc:ui«.NMN-ANS
contrato entre- el Gobierno de la Provincia de Salta ntado —por la Sra. .Secreta,rj.aide':.;'*?
Finaneiamiento y Planificacion Financiera. Cra. IVlirth ¥5_r|13clc\:_org’rﬁjv_y por la Unidad

Ejecutora Provincial del Programa Mejoramiento de Barrios dé la Provincia de Salia,
representada por su Coordinador Ejecutivo, ing.'ilugo Zx-laya (en adelante el Contratante),
constituyendo domicilio en la calle Alvear N° 538 de la Ciudad de Salta, por una parte, y por la
otra, la Arq. Cecilia Inés Marindro Montalbetti de Nacionalidad Argentina. Documento
Nacional de identidad N° 26.701707, con domicilio en-50s Ceibos N“ 80 -1V’ Tres Cerritos de
ia Ciudad de Salta (en adelante el Consultor).

CONSIDERANDO:

a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinada servicios
deiinicios en este Contrato (en adelante denominados los “'Serviciosl);

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesarios, ha convenido en prestar los
Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; y

c) Que ei Contratante ha solicitado, al Ministerio de Desarrollo Territorial y |FibiLai-en
¢vaciante IT. MINISTERIO- un 'finaneiamiento del Banco Intcramericano de Desarrollo (cu
adelante denominado el “Banco") para sufragar el precio de ios Servicios, que se llevaran a cabo
como parte del Programa. Mejoramiento de Barrios (PROMEBA). en adelante denominado c;
“Programa™).

i i Contratante se propone utilizar parte de jos fondos de csie fiiiarjejumienio pa.-a efectuar pg=i>s
elegibles bajo este Contrato, quedando entendido que sélo se efectuaran pagos a pedido del
Contratante y previa aprobacion por FL MINISTERIO, (ii) dichos pagos estaran sujetos en
todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo, y (ili) nadie mas que
ei Contratante podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni tendra nitigar
dcrecho a reclamar fondos del finaneiamiento.

POR 10"I ANTO. i.AS PARTES convienen en lo siguiente:

I. Servicios (i) FI Consultor prestarda ios .servicios (los ®Berviei.'-s”) que ,e
especifican en el Anexo A, "Términos de referencia y alcance
do los Servicios", que lbrma parle integral de eme Cvmv-.Ho.

(i) FI Consultor presentara los informes il Contratarle en ja ibrm-:
y dentro de los plazos indicados en ei Anexo A

2. Plazo HI Consultor prestard los Servicios durante el periodo que inicia ci

01/(11/2023 hasta el 31/08/2023, o durante cualquier otro periud(vud)
que kis Partes pudieran convenir posteriormente por escnic "

1]



& la Gobernacién

3. l'asios A. M6HV6 tr.a:i

t ;1"I'Conlriiu-fnic pagara=ai'Consultor la suma de Pesos un millon
quinientos ochenta y nueve mil cuatrocientos con 00/100 (S
1.589.400,00) por los Servicios prestados conforme a lo
indicado en el Anexe- A. Dicha suma ha sido establecida en el
entendido de que incluye todos los costos y utilidades para e!
Consultor.
lil Consultor no estara exento de ningun impuesto en virtud de
este Contrato. Sera de su.exclusiva responsabilidad el pago de
los impuestos cun que se gravan las sumas recibidas en relacion
=conel presente.
lil Contratante no asumira responsabilidad alguna con rcspecu)
ai pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el Consultor,
msaivo.'en aquella situacion en que, por las leyes nacionales o
provinciales vigentes correspondiera actuar como Agente de
Retencion j.sumiendo la responsabilidad hasta el monto ee la
retencién debida.
lil pago de las obligaciones provisionales estara a cargo del
Consultor. A tal fin declara que su desempefio es independiente
y —autébnomo, comprendido .en las disposiciones legales
aplicables, a su actividad profesional, cuyo puntual y estricto
cumplimiento correrd& por su cuenta exclusiva. In
consecuencia,, sera dc’obligacion exclusiva del Consultor toda
obligacién material relacionada a la legislacion tributaria o de
la seguridad social propia, del sistema legal aplicable.

B. Calendario de pagos

1,0s pagos se realizaran en forma mensual y contra presentacion
de informes de actividades realizadas, lil calendario de pagos
.sera el.siguiente:

j  1- Juicro e2-Febrero J 3- Marzo 4- Abril
roo-.... — "

i s 198.(>75,(j0 $1+>8.675.00 ! S 19«.r>75,0« S 198.675,00
6- Junio i 7- Julio 8- Agosto,
I's i98.r,7f;,00 S 198.675,00 S 198.675,00 5 198.675,00

(.Administraciéon dcl  lil Contratante designa al !ng. Hugo Manuel /.elaya como el
proyecto Coordinadora), dentro dcl Contratante, quien sera responsable de la
coordinacion de las actividades contempladas en este Contrato, y\y
aprobaciéon de los informes de avance correspondientes al pcriotk.v™
cobrar, elaborado por el Consuitor.



'Decrete

dalaGdEmedin . -
5. Calidad de los ¢ Consultor fjc.pmproipejg am &ter los Servicios de acuerdo .con™TAAj..---"
Servicios normarmas elevadas de com”clencia c integridad eticay profcsionaK”~j~"N/.

Hn caso cir que cualquier tarea desempefada o cualquier informe o
documcntg™”~ranoljjjjj-ior el Consultor fuera considerado’
insatisfactorio paral: el Contratante, éste notificara al Consultor por
escrito, especificando el problema, HI Consultor dispondra de un
periodo de quince (15) dias habiles, contados a partir de la fecha de
recibida la notificacion, para subsanar o corregir el problema. H
Contratante dispondra de un plazo razonable a partir de la fecha de
entrega de cualquier informe o documento por parte del Consultor, para
analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, o0 para

aceptarlo.

6. Relacion cnlre las  La relacion entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia de este
partes Contrato, no podréa interpretarse en el sentido de establecer o crear un
vinculo laboral o relacién de empleador y empleado entre las parles,
sus representantes y empleados. Queda entendido que el estatus
juridico del Consultor y de cualquier persona que prestare servicios

como resultado del Contrato es la de un contratista independiente.

7. Confidencialidad Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios siguientes
a su termino, el Consultor no podra revelar ninguna informacion
confidencial o de propiedad del Contratante relacionada con los
Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del Contraianle
sin el consentimiento previo por escrito de este ultimo.

8. Propiedad de los Todos los estudios, informes, graficos, programas de compuiacion u
materiales otros materiales preparados por el Consultor para el Contraiante en
virtud de este Contrato seran de propiedad del Contraiante. Previa
autorizacion del Contratante, el Consultor podra conservar una copia

de dichos documentos y programas de computacion.

9.  Prohibicién al HI Consultor conviene cri que, tanto -durante la vigencia de este
Consultor de Contrato como después de su terminacidn, no podra participar
participar en directamente ni prestar servicios para una firma/entidad que participe
ciertas en el suministro-de bienes, construccion de obras o prestacion de
actividades servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacién de los

mismos) para cualquier proyecto que se derive de los Servicios o esté
‘csircchamentc relacionado con ellos.

10. Seguros HI Consultor cuenta con una pdliza de seguro por accidentes personales
que cubre todo el plazo del presente contrato. Asimismo, declara djijj

cuenta con prestacion médica y/u obra social a su exclusivo carg”™]
%



Cesion

l.cy ¢ idioma por
los que se regira
el Contrato

Solucion de
controversias

. Elegibilidad

5. Con llicio de

interes

y Decretos
General de la Gobernacion
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El Consultor no pédra cedcr este Contrato o subcontratar ninguna parte
dcl. mismo.

fl presente 'contrato se convicnc encuadrarlo especificamente en !o
determinado por el Capitulo VI - Art. 1251 siguientes y concordantes t’cl
Cadigo Civil y Comercial Argentino y leyes de la Republica Argentina,
en un todo de acuerdo a los términos y condiciones particulares que
seguidamente se pactan.

'l oda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan
solucionar en lorma amigable debera someterse a proceso
administrativo o judicial conforme a lajurisdiccién dcl Contratante.

El consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante el
tiempo de ejecucidon de este contrato, tal como lo establece el naneo
Intcrantcrica.no de Desarrollo en las .Politicas Aplicables y segin se

describe en el Anexo B.

El Consultor: '

a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de una firma,
no ha. sido previamente contratado por el Contratante pata
suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algun scrvic:o
(distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato cono
después de su terminacion, el Consultor no podra suministrar bienes,
construir obras o prestar servicios (distintos de los Servicios y de
cualquier continuacion de los mismos) para cualquier proyecto que
se derive de los Servicios o esté estrechamente relacionado con

ellos.

c) Conviene en que durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, po' su
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados N
Consultor.

d) Declara y garantiza que no tiene ninguna relacion de trabajo $de
familia con algin miembro del personal dcl Contratante (o con le
entidad.beneficiaria o prestataria dcl Banco) que esté directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la prcparac-Vn
de los Términos de referencia dcl Contrato; (ii) el proceso dfc

= seleccion de dicho Contrato; o (jii) con la supervision de diclxsj
Contrato, a menos que se haya resuelvo, de manera aceptable para :;j\V
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Banco, el con ictcj'ge.Ocracki por estas relaciones, ya sea duranl<€&Rb

proceso de seleccion yuc ejecucion del Contrato.

El

N

Banco exige cumplimiento con .sus Politicas Aplicables con

respecto Wprégaca.s!prBiilbidas segun se indica en el Anexo D.

a) Encontrdndose esta contratacion supeditada al desenvolvimiento

b

~

o desarrollo del Programa Mejoramiento de Barrios para la cual
se efectla, el contratado se aviene que en caso de suspenderse 0
interrumpirse en forma total o parcial la continuacion del
Programa y/o la ejecucion de las obras de infraestructura, en
especial por falta de imane jamiento del mismo o cualquier otra
causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que
esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

El presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las

partes, sin otro requisito que una notificacién a lal efecto por
escrito previa de treinta (30) dias. Si la rescision ocurriera por
mal desempefio del contratado en el cumplimiento de sus
obligaciones, el prcaviso podra ser de quince (15) dias; en ambos
casos, el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud al grado de avance del trabajo realizado,
ponderado por el Coordinador Ejecutivo del Programa.

e) Sera causal justificada de rescision el incumplimiento por el

contratado del cronograma de avance, habiendo sido
debidamente noti ficado con quince (15) dias de anticipacién a fin
de lograr su cumplimiento.

d) Ante la evidencia de imposibilidad del contratado en concluir
los servicios, se producira la resolucion del contrato. En tal caso
el pago final d- que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud del informe sobre el grado de avance del
contrato, producido por el Coordinador Ejecutivo de la Unidad
Ejecutora, debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo del
contratado.

La contratada designa a Maria Cristina Monlalbclli. DNI Ni
6.535.1 15, con domicilio en Los Ceibos N° 80, B° fres Cernios de

la Ciudad de Salta, como beneficiario a electos de percibir jos
importes que le. correspondan en virtud dol presente contrato, en
caso de incapacidad sobrevinicntc.

En caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y
viaticos seran abonados por el contratante con recursos locales y m
sobre la base de las tarifas establecidas en la legislacion aplieabIM"K”
la jurisdiccion del contratado.

Ctalmsiv



;.-n prueba de conformidad con los términos precedentes, y previa lectura de los mismos, se
‘trinan dos ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en la Ciudad de Salta, el dia 28 dcl
m\ics de Febrero dcl afio 2023.

Il Aontra'i™ nti POR KL CONSUNI/I'OR

—uli.nificacibn

\
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Anexo A

TERMINOS DE REFERENCIA

PROMOTOR URBANO
EJECUCION DE PROYECTO

CONSULTOR: CECILIA INES MARINARO MONTALBETTI

PROYECTO: ' PROVINCIA DE SALTA - “PROGRAMA MEJORAMIENTO DE
m - BARRIOS IV" - Préstamo BID N° 3458/0C-AR
ESPECIALISTA EN: INTERVENCION PROYECTOS URBANOS

.RESPONSABLE ANTE: UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL DE SALTA
DEDICACION:. TIEMPO COMPLETO
DURACION: OCHO MESES

LUGAR: PROVINCIA DE SALTA

En el marco del PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE BARRIOS, el consultor debera realizar
las siguientes tareas especificas:

1. OBJETIVO GENERAL

El consultor urbano realizard la capacitacién y asistencia técnica a los beneficiarios del
Barrio Nueva Esperanza - San Lorenzo -Provincia de Salta, en el marco del Programa
Mejoramiento de Barrios, a fin de viabilizar las mejores condiciones de habitabilidad en el
espacio publico como en el privado.

2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

1. Relevamiento o Actualizaciéon del Relevamiento, segun corresponda, de los hachos
existentes de la infraestructura privada y elaboracion de una propuesta de intervencion
para cada lote segun el Relevamiento realizado y las necesidades de cada familia.

2. Acompafiamiento y asesoramiénto técnico, coordinado con el equipo de campo, en temas
urbanos emergentes.

3. Asesoramiento a ios beneficiarios en lo referente a la autoconstruccion o autogestion de la
vivienda, al equipamiento urbano y del espacio publico.

4. Promover la participacion de los vecinos en la gestidon y ejecucién de intervenciones.

5. Asesoramiento a los beneficiarios en lo referente a condiciones exigidas para la
habilitacion de las instalaciones y.seguridad en la vivienda.

6. Asesoramiento a la Organizaciéon Vecinal en propuestas y actividades comunitarias
referidas al mejoramiento del habitat y en él desarrollo de Proyectos de Capital Social y
Humano y de Iniciativas Comunitarias.

7. Desarrollo de tareas de comunicacidon grupal, capacitacion y busqueda de soluciones a
aspectos relacionados con la ejecuciéon de la obra.
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10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

5.

1

2.

PRODUCTOS

Documentaciéon de intervenciones a ejecuta”™por Programas Federales

Registro y/o verificacion de la demanda de los vecinos por problemas emergentes de la
obra y cuando corresponda comunicar a la Inspecciéon de Obra.

Documentacion de cada intervencidon requerida para ser utilizada en la autoconstrucciéon o
autogestion de la vivienda.

Documentacion de la/s intervencion/es requerida/s en el espacio publico generadas a partir
de iniciativas comunitarias y equipo de campo (PIC y PFCSyH).

Material de apoyo a las actividades de capacitacion sobre temas de seguridad para las
instalaciones de electricidad y gas domiciliarias, funcionamiento y mantenimiento de las
instalaciones sanitarias y pluviales de la vivienda y del espacio publico y de otros temas
emergentes de la ejecucion del proyecto.

Acompafamiento en el proceso de reasentamiento y reordenamiento de la familia cuando
corresponda por las caracteristicas de' proyecto.

ACTIiVIDADES

Elaborar c actualizar el relevamienic fisico de los hechos existentes.

Definir y acordar con los vecinos la implantacion de la ampliacion en relaciéon con la
vivienda existente y las mejoras a realizar en cada una.

Colaborar con la Inspeccion en la ubicacion de las conexiones domiciliarias a ejecutar en
cada lote.

Participar en los ajustes del cronograrna de ejecucién de obras con el equipo de campo.
Participar en la ejecucion del proceso de traslado de familias con el equipo de campo (de
estar previsto en el proyecto).

Elaborar material grafico (cartillas, guias y material didactico) para las actividades previstas
eri el acompafiamiento.

Colaborar en la articulacion entre entidades identificadas eri el proyecto.

Colaborar en la formulacién, gestion y acompafiamiento de los Proyectos de Capital Social
y Humano y de Iniciativas Comunitarias.

Asesorar y realizar el seguimiento de las nuevas construcciones por autogestion.
Coordinar la ejecucibn de reuniones, practicas demostrativas, etc., referidas al
acompafamiento urbano.

Asesorar y capacitar a los vecinos en el uso y mantenimiento de las mejoras realizadas.
Asesorar, junto al equipo de campo, a la poblacion beneficiaria respecto de las nuevas
obras que la comunidad proyecte ejecutar, individual o comunitariamente.

Participar en la organizacion de los talleres delciclo de proyecto (Acuerdo, evaluaciéon y
Cierre) y de talleres programados conjuntamente con el Equipo de campo, acompafiando
las demandas emergentes de los mismos.

Articular acciones conjuntas con el equipo de campo.

Colaborar en las gestiones necesarias para ia conexion de los servicios en los lotes
individuales.

Recolectar y registrar la informacion especifica del area para la elaboracién de la FMIM.

PRESENTACION DE INFORMES

Cada 30 dias el consultor debera presentar a la UEP, la informacion y aportes que requiera
la conformaciéon de los documentos relacionados al proyecto (Ficha de Monitcreo Integral
Mensual -FMIM-, la Ficha Unica de Prdyecto,- evaluaciones, etc) adjuntando la
documentacion respaldatoria en formato digital.

Ai finalizar el proyecto el consultor participara en la produccion del informe Final que
contenga un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Equipo, recomendaciones



de la Gobernacién

para eventuales trabajos futuros con igual alcance y lecciones aprendidas del trabajo
realizado.

En caso de finalizar la participacion del consultor antes de la terminacion del proyecto,
debera presentar un Informe Final Individual que contenga un resumen de la actividad
realizada, recomendaciones y lecciones aprendidas del trabajo realiza '



Con el fin de cumplir los REQUISITOS Dii ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
contratacion como consultor individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o
Programas) financiados por el Banco Intcramcricano de Desarrollo (en adelante el Banco).
CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "boma llde" del siguiente pais miembro del Banco:
Argentina .

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del
Banco y en el caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos
del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tarcas desempefiadas en un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los d.os Ultimos afios anteriores a
la lecha de mi contrato de consultoria, rio participe directa y principalmente en la operacion a la
que se encuentra vinculada la contratacion de los servicios de consultoria objeto de este contrato.

(4) Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y iioierigo conflictos de interés para aceptar este
contrato.

(5) No tengo una relacion de trabajo o de familia con algin miembro del personal de la entidad
contratante r.i del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del
Beneficiario de una Cooperacion 'Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de
cualquier manera con: (i) la preparacion de los Términos cic Referencia (TR) tic este cuntialo:
(ii) el procoso de seleccion de dicho contrato; o (jii) la supervision de dicho con'r.—iiu.

(6) Si lucra funcionario del gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin
goce de sueldo durante el pia/.o de ejecucion de este contrato ; (ii) no he trabajado en la entidad
contraiante, en el Prestatario. Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacion Técnica
durante el periodo de (indicar expresamente el plazo)
inmediatamente anterior al periodo en que comcir/6 la licencia: y (ijD mi contratacion no genera
un conllicto de intereses de acuerdo con el parrafo L.y de las Politicas para ja Seleccion y
Contratacion de Consultores 'financiados por el BID.

;7) Mantendré los mas altos niveles éticos y no realizare ninguna de las acciones que constituyen
Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores
financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para
participar en contratos financiados por otras Instituciones Financieras Internacionales que han
suscrito acuerdos con el Banco para el reconocimiento reciproco de sanciones. Si se comprueba,
de acuerdo con el procedimiento de sancione? del Banco, que durante el proceso de mi
contratacion, he incurrido en practicas prohibidas, el Banco podra adoptar una o mas de las
siguientes medidas: <
(a) Emuair un:> amonestacion;

(b) injorinar a la entidad contratante. Prestatario. Organismo Ejecuto;-o Beneficiario de una
Cooperacion Técnica o a las autoridades del pais encargadas do hacer cumplir las leyes, los
resultados del procedimiento para que tome(n) las medidas apropiadas;

(e) Rechazar mi contratacion; y

fe



(d) Declararme inelegible, de Ibrma iémporal o permanente, para ser contratado o subcontratado
por torceros elegibles, con recursos‘del BanC-0 o administrados por el Banco.

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACION I-'ALSA O EQUIVOCA QUE
YO HAYA PROVEIDO EN RELACION CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE
ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONS TAN DE ESTA CER TIFICACION Y DE
LAS POLIi TICAS DEL BANCO, TORNARA NULO Y SIN EFECTO ES TE CONTRATO Y
NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION ALGUNA," SIN
PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR
DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLITICAS.

I''RMA
NOMBI



Anexo C: Paises Elcy

Paises Elegibles: Alemania. Argenlina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia,
Brasil, Canada, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Ecuador, El
Salvador, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Holanda,
Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japori;' Medité.*Nicaragua, Noruega, Panama, Paraguay, Peru,
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de
China, Succia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay y Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién - por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam —por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

¢) Aruba - por ser Pais Constituyente dcl Reino de los Paises Bajos; y Bonairc, Curazao, Sint
Maartcn, Sint Euslatius -mpor ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Hong Kong - por ser Region Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

Nacionalidad y .origen de Bienes y Criterios para'los Servicios

l.as disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas c individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, y b) el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran los
siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro dcl Banco si cumple con los
siguientes-requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “ bona fide" y esta Icgalmentc
habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

i. estd legalmcntc constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro dcl Banco; y

ji. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros dcl Banco.

lodos los integrantes de una APCA'y lodos los subcontratistas deben cumplir con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.
Eos bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro dcl Banco. Se considera que un producto ha sido

producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte otro articulo
comcrcialmcntc reconocido que Se diferencie sustanoialmcnto en sus curactcristicas- bésicas,

funcién o propoésito de la utilidad de sus partes 0 componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
intcrconcctados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de ia complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamiento si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente dcl origen de los componentes. Cuando el producto sea un
conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados v vendidos

13 | »a tij a



comcrcialmecntc como una unidad, se considera que ese producto se origina en el pais donde el
conjunto fue empacado y despachado al comprador.

Para propositos de origen, los productos rotulados “ hechos en la Union Europea” seran elegibles
sin necesidad de identificar c! correspondiente pais especifico de la Unidon Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los productos o la nacionalidad de la firma
que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los mismos.

(C) Origen de Servicios.
El pais del origen de servicios es el del individuo o firma que suministre los servicios segun se
deicnninc.cn jos criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son aplicables a

servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte, seguro, construccion,
ensamble, etc.).

14 |



Anexo D. Practicas Prohibi 45y Decretos

J(tola Gobernacion
i. Practicas Prohibidas
I.1. LI Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los .beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismosL;cdiMrata.iUcs™ar igual que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsullorcs, proveedores de servicios Yy
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco!
todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.
Las Préacticas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas.
LI Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Practicas
Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oli) del
Banco para que se investigue debidamente. H' Banco también ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones financieras
Internacionales (IF1) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos drganos sancionadorcs.

(&) Kl Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion;

()  Una préctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(i)  Una préctica fraudulenta es cualquier acto ti omision, incluida la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten
engafar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o
para evadir una obligacion;

(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes
para influenciar indebidamente las acciones de una parto; y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas partes realizado con la
intencion de alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye influenciar en lorma
inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una préctica obstructiva consisto en:

a.a. destruir, . falsificar, alterar u ocultar . deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacion del

* En ci sitio virtual del Banco (www.iadb.ore/inteeritv)se facilita informacién sobro c6mo denunciar la supuesta comisién do
Pr acticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de invcstif’acién y sancién y el convenio que ri;;o ol reconocimiento

reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.

1IS|pf¢ira
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Grupo dcl Banco sobre denuncias de una practica corrupta, fraudulenta,
coercitiva o-colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion oque prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion del(
Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 11 (c) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores.
proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados v representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicii.as) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o
ejecucion de un contrato, el Banco podré:

(i)  no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicion de
bienes o servicios, ia contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(ii) suspender los desembolsos de la operacién, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del--Prestatario, .el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contraianle ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para financiamiento dcl Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacidon relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante dcl
Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha lomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al Banco tres
tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una caita
formal de censura por su conducta:

(v) declarar a una firma, entidad p individuo inelegible, en ibrma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea dcsignado2 subconsultor
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el lema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/0;

(vii) imponer otras sanciones quc'considcrc apropiadas bajo las circunstancias dcl caso,.

Un subconsultor, subcontratista o proveedor do bionci o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
(‘eoijntiiendo dcl documento de licitaciéon) es aquel que cumple una de lav siguientes condiciones: (i) hn sido incluido ocr
el ofui r.mu: en su oferta o solicitud de precalMiraciéon debido n que aporta experiencia y conocimientos especificps y
esenctiHe.s que per miten al .oferente cumplir con tos requisitos de elefiibilidcid de la licitacién; o (ii) hn sido designado nt r



Ce)

(d)

(©)

(0]

los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podraiT”
ser impuestas en forma adicional o en sustitucion de las sanciones arriba referidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del. parrafo L1 (b) se aplicar4 también en casos en los
que las partes hayan sido tcmpoéraimtiue'dicTaradas inelegibles para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera de que se adopte una decision dcfiniliva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

La imposicidon de cualquier medida que sea lomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultorcs, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empicados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucion Financiera Internacional (1F1) concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el termino "“sancidon” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion
de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de una Institucion Financiera Internacional
(IF1) aplicable a la resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

HI Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y .sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs.
proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. Hl
Banco también requiere que solicitantes, oferentes., proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultorcs. proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven iodos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un
periodo de sicic (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (ji) entreguen todo documento necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Préacticas Prohibidas y (jii) aseguren que los empleados o agentes de los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder
a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el



solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,- contratista, consultor, miembro
dcl personal, subconlraiisla. subconsultor proveedor de servicios 0 concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento dcl Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacién por paite dcl Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podrd tomar medidas
apropiadas contra el solicitame, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro de! personai, subeontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o
0 >MCC.sionario.

~

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras
o servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 11 y ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs.
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados,
y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad
que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provision de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexién con actividades
financiadas por el Banco, lil Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se
acoja a recursos tales como la suspension o la rescision. |.as agencias especializadas debcirn
consultar la lista de firmas-c'individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco. Hn caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o
una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente: por el Banco, el Banco no financiard los gastos conexos y se acogera a otras
medidas que considere convenientes.

.2. Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido las definiciones de Préacticas Prohibidas dcl Banco y las
sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento y se
obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(ij) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

(iii.) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los proceses de
seleccidn, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal., subcontratistas, subconsultorcs, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por ot»a
Institucion Financiera Intcmacional(ll-'l) con la cual el Banco haya suscrito un acweivo
para C! reconocimiento reciproco de .sanciones, inelegibles para que se s
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha 1I*1, o culpables de dblius
vinculados con |4 comision de Préacticas Prohibidas;

(v) que ninguno de sus directores., funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compaifiia o entidad que haya sfclo
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacion?.'! (LT)
y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernidles al
reconocimiento reciproco d'c sanciones para que se le adjudiquen cantrctos
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financiados por el Banco o ha sjdo declarado culpable de un delito viikulado oftiiftij?
Practicas Prohibidas;

(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacion; o acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades, flnanciadas.pércrBlthcb'ri- ;e

(vii) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de una o mas de la”™ medidas que se
describen en la Clausula 11 (b).

1si | i1Afi;na



Salta, de Febrero de 202.3

Sefores
Unidad | jecutora

PROGRAMA MI-JORA-M.n NTi'O )H BARRiUS

i"'e mi consideracion:

De acucrd: . L legislacion Vigente, inlbrmo a ustedes eon caracter de

declaracion jurada que mi si; do-t frente al Impuesto a! Valor Agregado (IVA) es lji de

Monoiribulista.

Ademas ¢ lunico que mi namero, de clave Unica de identificacion

Sin otro particular, saludo a ustedes muy atentamente.



Financiamiento y -Planificacion Financiera.. Cra. Mirtha Liliana Corona, y por la Unidad
Ejecutora Provincial del Programa Mejoramiento de Barrios de la Provincia de Salta,
representada por su Coordinador Ejecutivo, ing." Hugo Zelaya (en adelante el Contratante),
constituyendo domicilio en la calle Alvcar N°.53.8 (le la Ciudad de Salta, por una parte, y por la
otra, la Lic. Florencia Gimcna Caliva de Nacionalidad Argentina, Documento Nacional de
Identidad N° 39.674.359, con domicilio en B° Ampliacion El Bosque Block 48 «Opto. N15
do la Ciudad de Salta (en adelante el Consultor).

CONSIDERANDO:
a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la'prestacion de determinada servicios
definidos en este Contrato (en adelante denominados los “‘Servicios”),

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitude
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesarios, ha convenido en prestar los
Servicios en los términos y.condiciones estipulados en este Contrato; y

c) Que el Contraianle ha solicitado', al Ministerio de Desarrollo Territorial y ilabitat-cn
adelante El.. MINISTERIO- un financiamiento dcl Banco Intcramericano de Desarrollo (en
adelante denominado el “Banco”) para sufragar el precio de los Servicios, que se llevaran a cabo
como parte dcl Programa Mejoramiento de Barrios (PROMEBA), en adelante denominado el
<Programa™).

El Contratante se propone utilizar parte de los fondos de este financiamiemo para efectuar pagos
elegibles bajo esto Contrato, quedando entendido que solo se efectuaran pagos a pedido del
Contratante y previa aprobacion por El, MINISTERIO, (ii) dichos pagos estaran sujetos en
todos si:s aspectos, a los términos y condiciones dcl Contrato de Préstamo, y (iii) nadie mas que
el Contratante podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni tendra ningdn
derecho a reclamar fondos dei. financiamiento.

POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

. Servieios 0] El Consultor prestara los servicios (los '=Servicios") que se
especifican en el Anexo A. = Términos de referencia y alcance
de los Servicios", que forma pane integra) de este Comiaio.

(i) P Consultor presentara los informes al Contratante en ia (orina
y dentro de los plazos indicados en el Amv.o A

Plazo El Consultor prestara los Servicios Jurante el periodo que inicia el
01/01/2023 hasta el 31/08/2023,-0 durante cualquier otro per
que las Partes pudieran convenir posteriormente por escrito.
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A. Administracion del
proyecto

2|P

Pagos'

fley"sy Deaetos
i Garerd ckia Gdoamedn

.Monto maximo

.H C<MVai;im~~araral Consultor la suma de Pesos un millén

ijjuinicnlos ochenta y ndeyc mil cuatrocientos con 00/100 ($
1.-5X9.40(1,00) por los Servicios prestados conforme a lo
indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida en el
entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el
Consultor.

Hi Consultor no estara exento de ningln impuesto en virtud de
este Contrato.'Sera de su exclusiva responsabilidad el pago de
I6simpucsios con que se gravan las sumas recibidas en relacion
con el presente.

H! Contratante no asumira responsabilidad alguna con respecto
al pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el Consultor,
salvo en aquella situacién en que, por Jas leyes nacionales o
provinciales vigentes, correspondiera actuar como Agente de
Retencion, asumiendo la responsabilidad hasta el momo de ia
retencion debida. = = . -

Hl pago de las obligaciones provisionales estard a cargo del
Consultor. A tal fin declara que su desempefio es independiente
y auténomo, comprendido en las disposiciones legales
aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y estricto
cumplimiento correrd& por su cuenta . exclusiva, |-r
consecuencia, sera de obligacion exclusiva del Consultor iodt
obligacion material relacionada a la legislacion tributaria o d&
la seguridad social propia del sistema legal aplicable.
Calendario de pagos

| .os pagos se realizardn en forma mensual y contra prescnUicida
de informes de actividades realizadas. HI calendario de pagos
seré el siguiente:

1- Enero . 2- Febrero 3-,Marzo - 4- Abril
S 198.675700 S 198.675,00 $ 198.675,00 S 198.675,00
5- Mayo' : 6- Junio 7- Julio 8- Agosto.
$ 198:675,00 $ 198,675,00 S 1'>8.67500 $ 198.675,00

Fl .Contratante designa al Ing. Hugo Manuel /.clava como el
Coord,inci<k.rr(:0, dentro del Contraiante, quien sera responsable de la
coordinacion de las actividades contempladas en este ConlraUx y
aprobacion de los informes de avance correspondientes al period™aY
cobrar, elaborado por el Consultor.
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5. Calidad de los El Cgnsultor.se com”™fomc.Ic a prestar los Servicios de acuerdo ccjn las
Servicios normas mas elevadas de competencia c integridad ética y profcsio\$"*

Un caso/en que cualquier tarca desempefiada 6 cualquier informe o'N*
documento- ; preparado por el Consultor fuera considerado
insatis'factcfep™para Icl) Cohtratantc, este notificara al Consultor por
escrito, especificando el problema. EI Consultor dispondra de un
periodo de quince (15) dias habiles, contados a partir de la fecha de
recibida la notificacion, para subsanar o corregir el problema. El
Contratante dispondra de un-plazo razonable a partir de la fecha de
entrega de cualquier informe o documento por parte dcl Consultor, para
analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, 0 para
aceptarlo.

6. Relacion entre las  La relacion entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia de este
partes Contrato, no podra interpretarse en el sentido de establecer o crear un
vinculo laboral o relacion de empleador y empicado entre las parles,
sus representantes y empleados. Queda entendido que el estatus
juridico dcl Consultor y de cualquier persona que prestare servicios

como resultado dcl Contrato es la de un contratista independiente.

7. Confidencialidad Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios siguientes
a su termino, el Consultor no podra revelar ninguna informacion
confidencial o de propiedad dcl Contratante relacionada con los
Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones dcl Contratante
sin el consentimiento previo por escrito de este ultimo.

8. Propiedad de los ‘'lodos los estudios, informes, graficos, programas de computacion u
materiales otros materiales preparados por el Consultor para el Contratante en
virtud de este Contrato seran de .propiedad del Contratante. Previa
autorizacion dcl Contratante, el Consultor podra conservar una copia

de dichos documentos y programas de computacion.

9. Prohibicién al El Consultor conviene, en que, tanto durante la vigencia de este
Consultor de Contrato como después de su terminacion, no podra participar
participar en directamente ni prestar servicios para una (irma/entidad que participe
ciertas en el suministro de bienes, construccion de obras o prestacion de
actividades servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacion de los

mismos) para cualquier proyecto que se derive de los Servicios o este
estrechamente relacionado con ellos.

10. Seguros. El Consultor cuenta con una péliza de seguro por accidentes personales
que cubre todo el plazo dcl presente contrato. Asimismo declaradlo
cuenta con prestacion medica y/u obra social a su exclusivo cargSSKN
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I,cy c idioma por
ios que se regira
el Contrato

13. Solucién de
controversias

14. Eleaibi-lidad

15. ConHieto de
Interés

Gobemadan

El Consuijter*cl.-p/ili~tNS™er esle Contrato o subcontratar ninguna parte
del misnio. ' ?

I présenle contrato se conviene encuadrarlo especificamente en lo
.determinado por el Capitulo VI -Alt. 1251 siguientes y concordantes del
Cadigo Civil .y Comercial Argentino y leyes de la Republica Argentina,
en un todo de acuerdo a los términos y condiciones particulares que
seguidamente se pactan.

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan
solucionar en forma amigable debera someterse a proceso
administrativo ojudicial conforme a lajurisdiccion del Contratante.

H consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante el
tiempo de ejecucion de este contrato, tal como lo establece el Ban'’co
Interamericano de Desarrollo en las Politicas Aplicables y segun se
describe en el Anexo B.

El Consultor:

a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de una -firmg,
no ha sido previamente contratado por el Contraiante para
suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algin servicio
(distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

b) Conviene-en que. tanto durante la vigencia de este Contrato como
después de su terminacion, el Consultor no podra suministrar bienes,
construir obras o prestar servicios (distintos de los Servicios y de
cualquier continuacion de jos mismos) para cualquier proyecto que
se derive de ios Servicios o esté estrechamente relacionado con
ellos.

c) Conviene en que durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir otros contratos pari» proporcionar servicios que, por su
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados al
Consultor.

d) Declara y garantiza que no tiene ninguna relacion de trabajo o de
familia con algin miembro dcl personal dcl Contratante (o con la
entidad -beneficiaria o prestataria dcl Banco) que esté directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la preparacion
de los Términos de referencia dcl Contrato; (ii) el proceso de
seleccion de dicho Contrato; o (iii) con la supervision de dicho
Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera aceptable pa&,'CI\



16. Practicas
Prohibidas

17. Rescision del
Contrato

Banco.conflict</generado por estas relaciones, ya sea durante

proceso de seleccion y de ejecucion del Contrato.

El

Banco..;.c.xigc.. cumplimiento con sus Politicas Aplicables con

rcspcclo'd’practicas prohibidas segun se indica en el Anexo D.

a) Encontrandose esta contratacion supeditada al desenvolvimiento

b

~

o desarrollo del Programa Mejoramiento de Barrios para la cual
se efectla, el contratado se aviene que en caso de suspenderse o
interrumpirse en forma total o parcial la continuacion del
Programa y/o la ejecucion de las obras de infraestructura, en
especial por lalta de financiamicnto del mismo o cualquier otra
causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que
esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

El presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las

partes, sin otro requisito que una notificacion a tal clcclo por
escrito previa de treinta (30) dias. Si la rescision ocurriera por
mal desempefio del contratado en él cumplimiento de sus
obligaciones, el prcaviso podra ser de quince (15) dias; en ambos
casos, el pago final al que pueda tener derecho el contralado, se
resolvera en virtud al grado dé avance del trabajo realizado,
ponderado por el Coordinador Ejecutivo de! Programa.

c) Sera causal justificada de rescision el incumplimiento por el

contratado del cronograma de avance, habiendo sido
debidamente notificado con quince (15) dias de anticipacion a fin
de lograr su cumplimiento.

d) Ante la evidencia de imposibilidad del contratado en concluir
los servicios, se producira la resolucion del contrato. En tal caso
el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolverd en virtud del informe sobre el grado de avance del
contrato, producido por el Coordinador Ejecutivo de la Unidad
Ejecutora, debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo del
contratado.

Ea contratada designa a Marta Graciela Caliva, DNI N" 23.-102.186,
con domicilio en B® Ampliacién H-Bosque —Block 48 —Dpto. N"
5 de la Ciudad de Salla, tomo beneficiario a efectos de percibir los
importes que le correspondan en virtud del presente contrato, en
caso de incapacidad sobrcvinientc.

En caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y
viaticos seran abonados por el contratante con recursos locales y
sobre la base de las tarifas establecidas en la legislacion aplica'oUM]
lajurisdiccién del contratado



Un prueba de conformidad con los'tci'minos mprétcdentcs, y previa lectura de los mismos, se
firman dos ejemplares de un mismo tenor .y a un solo efecto, en la Ciudad de Salta, el dia 28 dcl
es de |-obrero del afio 2023.

QN .*2rc c/ i+

wWiIQMilsdriiA por Il consultor
Mill~k mﬁi?'
VI'LA‘-HH%G IC

fiiHIS mEfiioon cCCONOMIAV
=SSftViCIOS PUBLICOS

g. Hugo Zelaya
Coordinador Ejecutivo
UEP. PROMEBA
. larfa da Financiamiento

>-<>dR LL CONTRAT/VNTL



Anexo C: Paises Elegibles

Anexo D: Préacticas Prohibidas

Nota situacion Tributaria



Anexo A

i’ROMOTOU SOCIAL
UJHCUC'ION D= PROYECTO

CONSULTOR: FLORENCIA GIMENA CALIVA

PROYECTO: PROVINCIA DE SALIA -PROGRAMA MEJORAMIENTO DL BARRIOS

"IvV"  Préstamo BID Nf, 3458/0C-AR

KSiI’KCIALISTA KN: INTURVUNCION SOCIA1

RESPONSABLE ANTE: UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL DH SAL 1A

DEDICACION: TIEMPO COMPLETO

DURACION: OCHO MESES

LUGAR: PROVINCIA DU SALTA

Un el maree, dcl PROGRAMA DL MUJORAMJHNTO I)L BARRIOS, el consultor debera realizar las
siguientes larcas especificas:.

L OBJETIVO GENERAL

LI consultor social parlicipara en la implcmcntacion de los Aspectos Sociales en el mareo dcl
Proyecto Ejecutivo Integral (PHI). Dicho documento forma parte de estos Términos de Referencia,
de ios documentos generales del Programa de Mejoramiento de Barrios y de los especificos dcl Arca
Saocial, en el Barrio La Lonja dcl Municipio de San Lorcn/., Provincia de Salla.

2. OIWKTIVOS KSPKCFPICOS

1
2.

Implcmcnlar los objetivos generales y especificos expuestos en el PUL

Desarrollar el programa de actividades definido en el 'Kl y a definir durante la implcmenlacion del
proyecto, arribando a los resultados esperados, asegurando que si las condiciones iniciales dcl
diagnéstico social se modifican-se hagan las enmiendas o actualizaciones que correspondan.
Acompafiar el proceso de implcmcnracion de la obra y mediacion en los conllicios a través de
acuerdos cnlrc los actores jntcrvimcnies.

I-'oinenlar la participacion comunitaria en todas las actividades dcl proyecto, sentando las bases para

el logro de un modelo de desarrollo comunitario suslentablc.

Asisiericia técnica y acompafiamiento en el Proceso de roasentamicnto y/o rcordcnamicnto si
correspondiera al proyecto, poniendo énlasis en la participacion de las familias involucradas.
Contribuir a identi ficar y formular I'IC y I'l'l ISyC de acuerdo a las tematicas que resulten prioritarias
para la contencién y prevencion de riesgos en grupos vulnerables.

Acompanfar el proceso de ejecucion de los programas federales de vivienda que correspondan al
proyecto.



9. Verificar el cumplimiento del Anexo 3, Seccion VIH dcl Pliego de Licitacion para la Contratacion

de Obras.

3. PRODUCTOS

o

Objetivos logrados en el trabajo de campo a través de las articulaciones entre areas.

Participacion de la comunidad en la gestiéon dcl proyecto y en la formulacion y ejecucién de los PIO
y PPCSyl 1

Material grafico para apoyo de actividades de capacitacion., acompafiamiento y asistencia técnica.
Proyecto de reascntamicnto y .reordenamicnto ejecutados con el conscnso de los actores
involucrados.

Documentacién sistematizada de la ejecucion dcl proyecto.

Articulaciones con planes de vivienda.

Objetivos logrados en el trabajo de campo a través de las articulaciones con otros programas de
desarrollo social.

4. ACTIVIDADES

=i resultado esperado es el logro de los objetivos generales y especificos de los aspectos sociales
planteados en el Plvl, enmarcando en la concepcion expuesta en la Metodologia de Intervencién Integral,
que incluye las siguientes actividades a ser desarrolladas por el consultor social:

1
2.

o Qe

10.
Il

13

14.
15.

16.

Planificacion y ejecucion de los talleres de Acuerdo, Evaluacion y Cierre.

Organizacion y ejecucion de actividades de acompafiamiento social planificadas y aquellas que
surjan en el trabajo en conjunto a los vecinos y grupos.

Identificar, coordinar y realizar todas las instancias que faciliten o mejoren la participacion de los
vecinos en la gestion dcl proyecto.

Elaborar o supervisar el material grafico de apoyo y de difusion.

Organizar y ejecutar las acciones de capacitacion incluidas en la Propuesta de Intervencién Integral.
Identificar,- organizar.y ejecutar las acciones de capacitacion que surjan en el transcurso de la
intervencion.

Realizar reuniones, asambleas, talleres con los vecinos.

Realizar reuniones, asambleas, talleres y actividades de promocién social con familias a reordenar o
reasentar (si el proyecto lo preve).

Realizar reuniones de planificacion, gestion y evaluacion con delegados y/o representantes do la
comunidad. w’

Articular acciones conjuntas con los integrantes dcl equipo de campo. <

Participar en la atencién permanente que se prestard a los vecinos en el local habilitado a tales
efectos.

Articula:' acciones con otras organizaciones o instituciones que contribuyan al trabajo en red sobre
las problematicas identificadas en el barrio.

Atender y hacer alendar a la empresa ios Aspectos Sociales a considerar en la Ejecuciéon de la Obra
(Anexo 3, Seccion VIH, Pliego de Licitacién para la Contratacién de. Obras).

Recolectar y registrar la informacién c.spccificu dcl aren pura la oluboracién cie la I-MIM.

Realizar reuniones con representantes y familias incorporadas en los programas federales de
vivienda asignados al barrio.

Articular acciones con los organismos responsables de la implcmentacion de los programas federales
de vivienda.



Cada 30 dias el consultor deberd presentar a la'UFF la informacion y aportes que requiera la
conformacion de los documentos relacionados al proyecto (Ficha de Monitoreo integral Mensual -
FMIM-. la Ficha Unica.dc Proyecto, evaluaciones, etc.) adjuntando la documentaciéon rcspaldamria
cu formato digital. =

Al Finaliza*-el proyecto el consultor participard en la produccién del Informe Final que.contenga un
resumen ejecutivo de los trabajos reali/.acos por el Fquipo. recomendaciones para eventuales

trabajos futuros coh igual alcance y lecciones aprendidas del trabajo realizado.

Fn caso de finali/.ar la participacion del consultor antes de la terminacién del proyecto, debera
presentar un Informe Final Individual que contenga un resumen de la actividad realizada,

rccoiirendacioncs y lecciones aprendidas del trabajo realizado.
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CERTIFICACION DE'ELEG I1il IJD AD/Y 1)E INTEGRIDAD

Con el findecumplirlosR | i Q U B 1 IJADAD y de INTEGRIDAD para la
contratacion como consultor individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o
Programas) financiados por el Banco Intcramericano de Desarrollo (en adelante el Banco),
CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bona fide" del siguiente pais miembro del Banco:

Argentina .

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo:financiado con recursos del
Banco y en el caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos
del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tarcas desempefiadas en un solo dia.

(3) Sj hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos ultimos afios anteriores a
la fecha de mi contrato de consultoria, no participé directa y principalmente en la operacién a la
que se encuentra vinculada la contratacion de los servicios de consultoria objeto de este contrato.

(4) Proporcionare asesoria imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este
contrato.

(5) No tengo una relacion de trabajo o de familia con algin miembro del personal de la entidad
contratante ni del personai del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del
Beneficiario de una Cooperacién Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de
cualquier manera con: (i) la preparacion de losTérminos de Referencia (| R) de este contrato;
(ii) el proceso de seleccidon de dicho contrato; o (iii) 18 supervision de dicho contrato.

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin
goce de sueldo durante el plazo de ejecucion de este contrato ; (ii) no he trabajado en la entidad
contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacién Técnica
durante el periodo de ____ (indicar expresamente el plazo)
inmediatamente anterior al periodo en que comen/6 la licencia; y (iii) mi contratacion no genera
un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo i.,.9 de las Politicas para la Seleccion y
Contrataciéon de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los mas altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen
Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores
financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para
participar en contratos financiados por otras instituciones Financieras Internacionales que lian
suscrito acuerdos con cT Banco para el reconocimiento reciproco.dc sanciones. Si se comprueba,
de acuerdo con el procedimiento de sanciones de! Banco, que durante e! proceso de mi
contratacion, he incurrido en practicas prohibidas, el Banco podra adoptar una 0 mas de las
siguientes medidas:

(a) Emitir una amonestacion;

(b) Informar a la entidad contratante. Prestatario. Organismo Ejecutor o Beneficiario de una
Cooperacién Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, ios

resultados del procedimiento para que tomc(n) las medidas apropiadas;

(c) Rechazar mi contratacion; y

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado
por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco.

n Ik
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QUEDA ENTENDIDO QUE CIjAL:iQu!liRiIM;OR.MACION I'ALSA O EQUIVOCA QUL
YO MAYA PROVEIDO EN RELACION J?0N ESTOS REQUERIMIENTOS DE
ELEGIBILIDAD -Y DE IN'TEGRIDAIyQU1i C(®S'rAN DE ESTA CERTIFICACION Y DE
LAS POLI TICAS DEL BANCO,"TORINARA NULO Y SIN EFECTO ESTE CON TRATO Y
NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION ALGUNA, SIN
PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR
DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLITICAS.

NOMBRE: ..CHHrE\/'& FECHA:...
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Anexo C: Paises ‘legibles 1de la Gobernaci6n

Paises Elegibles: Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Bclicc, Bolivia,
Brasil, Canada, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovenia. Ecuador, HI
Salvador, Espafia, Estados Unidos, ¢Finlandia,- Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Holanda,
Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Jap’ori,"México™ Nicaragua, Noruega, Panama, Paraguay, Peru,
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de
China, Suecia, Suiza, Surinamj Trinidad & Tobago, Uruguay y Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica,. Reuniéon - por.ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico; Guam — por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

e) Aruba - por ser Pais Constituyente del Rcino.de los Paises Bajos; y Bonairc, Curazao, Sint
Maartcn, Sint Hustatius - por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Ilong Kong —por ser Region Especial Administrativa de la RepuUblica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, y b) el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizardn los
siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fidc” v esta legalmcntc
habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los

siguientes dos requisitos:
i. estd legalmcntc constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro de! Banco; y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la lirma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

Todos los integrantes de una APCA y todos los subcontratistas deben cumpur con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.
Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido

producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte otro articulo
eomcrcialmcnte reconocido que se difcrcncic sustanoialmcnlc en sus caracteristicas basicas,

funcion o propdsito de la utilidad de sus parles o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
intcrconectados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional o
independientemente de la complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho
producto es elegible para ilnanciamicnlo si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente del origen de los componentes. Cuando el producto sea un
conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos
comercialmente como una unidad, se considera que ese producto se origina en el pais donde el
conjunté fue empacado Y. despachado al comprador..
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Para propositos de origen, los productos rotulados "hechos en la Unidén Europea" seran elegibles
sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unidon Europea.

El origen de los materiales, partes c componentes de los productos o la nacionalidad de la firma
que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los mismos.

(C) Origen de Servicios.

El pais dcl origen de servicios es el del individuo o firma que suministre los servicios segun se
determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son aplicables a
servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte, seguro, construccion,
ensamble, etc.).



1 Practicas Prohibidas f

11 T Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos'eontratantbs.i‘al igual que a todas las Urinas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios vy
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco |
todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucién de un contrato.
Las Préacticas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii) préacticas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas.
El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Practicas
Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oli) del
Banco para que se investigue debidamente. Rl Banco también ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones financieras
Internacionales (IF1) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos drganos sancionadorcs.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:

(i)  Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(i)  Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten
engafar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o
para evadir una obligacion;

(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes
para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una préactica colusoria es un acuerdo entre' dos o mas parles realizado con la
intencién de alcanzar un proposito.inapropiado, lo ;jue incluye influenciar en forma
inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacion del
Grupo del Banco sobre denuncias de una préctica corrupta, fraudulenta.

1Hn el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integritvl sg facilita informacién sobre co6mo denunciar la supuesta comisién do
Préacticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso do investigacién y sancién y el convenio que rifje el reconocimiento
reciproco de sanciones entro instituciones financieras internacionales.
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coercitiva o colusoria; y/o amena/ar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion o que prosiga la investigacion, o

b.b. lodo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion del
Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1 (e) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier firma, entidad o'individuo actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido ufia Practica Prohibida, en cualquier etapa de la adjudicacion o
ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i)  no financiar ninguna propuesta de adjudicaciéon de un contrato para la adquisicion de
bienes o servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(ii)  suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante dcl Prestatario, el Organismo Hjeculor o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) declarar una'contratacion no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte dcl préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario,'o Beneficiario de una.donacién, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al Banco tras
tener conocimiento de la.comision de la Practica Prohibida) en un pla/.0 que el Banco
considere razonabile;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ji) sea designado2 subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/0;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias dcl caso,
incluyendo la imposicion de multas que representen para el -Banco un reembolso de
los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran

Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo dol documento de licitaciéon) es aquel que-cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por
el oferente en su oferta o solicitud do precalificacién debido a que aporta experienciay conocimientos especificos y
esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacién; o (ii) ha sido designado por

el Prestatario.



(c)

(d)

©

ser impuestas en forma adicional o en sustitucidén de las sanciones arriba referidas:

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) dcl parrafo 11 (b) se aplicara también en casos en los
que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera de ,que, se elg‘xpte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otraresolucion?' ‘s

La imposicion de cualquier medida que sea tornada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente serd de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros dcl personal, subcontratistas,
subconsultorcs, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucidon Financiera Internacional (II'l) concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el termino “sancion” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion
de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas en
respuesta a una contravencion dcl marco vigente de una Institucion Financiera Internacional
(IFI) aplicable a la resolucién de denuncias de comision dc Practicas Prohibidas.

IFL Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros dcl -personal, subcontratistas. subconsultorcs,
proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacion, il
Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros dcl personal, subcontratistas,
subconsultorcs, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven lodos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un
periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (ji) entreguen todo documento necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas y (ni) aseguren que los empleados o agentes de los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder
a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de personal dcl Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado. Si e!
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro
dcl personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o do cualquier otra forma obstaculiza la
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investigacién.por parle de) Ikinco., el Banco, bajo su sola discrecién, podra lomar medidas
apropiadas conlra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras
o servicios de consultoria direcimiCnle de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 11 y ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes™ proveedores de bienes y sus representanles.
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratislas, subconsultorcs.
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad
que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provision de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexidn con actividades
llnanciadas por el Banco. |ll Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se
acoja a recursos tales como la suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas c individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco. Ln caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o
una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a oiras
medidas que considere convenientes.

12 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la comisiéon de las mismas que constan de este documento y }ic
obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(ii)  que no han incurrido en ninguna Practica. Prohibida descrita en este documento:

(iii) que no lian tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los procesos ele
seleccidon, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultorcs, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo

para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha 11-1,. o culpables de delitos
vinculados con la comision de Préacticas Prohibidas;

(v) que ninguno.de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya sico
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional (IF1)
y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen eomratiis
financiados por el Banco o lia sido declarado culpable de un delito vinculado c.m
Préeticas Prohibidas:

(vi) que lian declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
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servicios de facilitacion o acuerdps para compartir ingresos relacionados
actividades financiadas po6rei Banco; : *

(vii) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de lina o méas de las medidas que se
describen en la Clausula4fit b ) ? m



Salta, de Febrero de 2023

Sefiores
Unidad Ejecutora

PROGRAMA MEJORAMIENTO DE BARRIOS

De mi consideracion:

De acuerdo a ia legislacion vigente, informo a ustedes con caracter de
declaracion jurada que mi situacion frente al Impuesto al Valor Agregado (IVA) es la de

Monoiribulista.

Ademaés comunico que mi nimero de clav.- Unica de ideni iMc;n:ién

tributaria (CUIT) es: .. TsFTTL & .X-"1/. -tT

Sin otro particular, saludo a ustedes muy atentamente.

cC~rL FIA- "F'Lo ie S
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Contr

En la Ciudad de Salta, el dia 28 del m
contrato entre el Gobierno de la Provincia de
/mandamiento y Planificacion Financiera, Cra. Mirtha Liliana Corona, y por la Unidad
Ejecutora Provincial del Programa Mejoramiento de Barrios de la Provincia de Salta,
representada por su Coordinador Ejecutivo, Ing. Hugo Zclaya (en adelante el Contraiante),
constituyendo domicilio en la calle Alvcar N° 538 de la Ciudad de Salla, por una parte, y por la
otra, laIng. Maria Fernanda de los Angeles Yapura de Nacionalidad Argentina, Documento
‘Nacional de Identidad N° 37.227.710, con domicilio en Mza. J 1Casa 7, IV’ San Rafael, Atocha.
San Eoren/.o de la Ciudad de Salta (en adelante el Consultor).

CONSIDERANDO:
a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinada servicios
definidos en este Contrato (en adelante denominados los “ Servicios5);

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos téemeos necesarios, ha convenido en prestar los
Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; y

C) Que el Contratante ha solicitado, al Ministerio de Desarrollo Territorial y llabilat-cn
adelante EL MINISTERIO- un financiamicnio del [Janeo Intcramcricano de Desarrollo (en
adelante denominado el “Banco”) para sufragar el precio de los Servicios, que se llevaran a cabo
como parte del Programa Mejoramiento de Barrios (PROMEBA), en adelante denominado el
"Programa”).

El Contratante se propone utilizar parle de los fondos de este fimanciamicnto para efectuar pagos
elegibles bajo este Contrato, quedando entendido que so6lo se efectuaran pagos a pedido del
Contratante y previa aprobacion por EL MINISTERIO, (ii) dichos pagos estaran sujetos en
todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo, y (jii) nadie mas que
el Contratante podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni tendra ningiin
derecho a reclamar fondos del financiamicnto.

POR LO TANTO, LAS PAR IES convienen en lo siguiente:

Servicios . () El Consultor prestar4 los servicios (los “Servicios”) que se
especifican en el Anexo A, “Términos de referencia y alcance de
los Servicios’, que forma parte integral de este Contrato.

(i) lii" Consultor/presentara los informes al Contratante en la forma
y dentro de oS plazos indicados en el Anexo A.

Plazo LI Consultor prestara los Servicios durante el periodo que inicia el

01/01/2023 hasta el 31/08/2023, o durante cualquier otro periodo e~qyi®
las Partes pudieran convenir posteriormente por escrito.

S (e -



3. Pagos A. Monto méximo
Kl Corilratante.pagara al Consultor la suma de Posos u» millén
quinientos ochenta y nueve mil cuatrocientos con 00/100 (5
1.589.400,00) por los Servicios prestados conforme a lo
indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida en el
entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el
Consultor.
ii Consultor no estara exento de ningln impuesto en virtud de
este Contrato. Sera de su exclusiva responsabilidad el pago de
los impuestos con que se gravan las sumas recibidas en relacion
con el presente. ’
LI Contratante no asumira responsabilidad alguna con respecto
al pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el Consultor, salvo
en aquella situacion en que, por las leyes nacionales 6
provinciales vigentes correspondiera actuar como Agente de
Retencion asumiendo la responsabilidad hasta el monto de la
retencion debida.
IH pago de las obligaciones provisionales estard a cargo del
Consultor. A tal fin declara que su desemperio es independiente
y auténomo, comprendido en las disposiciones legales
aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y estricto
cumplimiento correrd por su cuenta exclusiva, Ln consecuencia,
sera de obligacion exclusiva dcl Consultor toda obligacion
material relacionada a la legislacion tributaria o de la seguridad
social propia dcl sistema legal aplicable.

B. Calendario de pagos

Los pagos se realizaran en forma mensual y contra presentacion
de informes de actividades realizadas. LI calendario de pagos

serd el siguiente: -

I- Enero 2- Febrero 3- iMar/.6 4- Abril
$ 198.675,(10 S 198.675,00 S 198.675,00 S 198.675,00

5- Mayo. 6-Junio 7-Julio 8- Agosto.
S 198.675,00 S 198.675,00 $ 198.675,00 S 198.675,00

4. Administracion LI Contratante designa al Ing. Mugo Manuel Zelaya como el
dcl proyecto Coordinador(a), dentro dcl Contratante, quien serd responsable de la
coordinacion de las. actividades contempladas en este Contrato, vy.

aprobacion de los informes de avance correspondientes al pcrioda'-4j\

cobrar, elaborado por el Consultor. XV-"i)



5. Calidad de los
Servicios

6. Relacion entre las
parles

7. Confidencialidad

8. Propiedad de los
materiales

9. Prohibicién al
Consultor de
participar en
ciertas
actividades

10. Seguros

General de la Gobernacion

normas mas elevadas de competencia e integridad ética y profesional.

En caso en que cualquier larca desempefiada o cualquier informe o
documento preparado por el Consultor fuera considerado insatisfactorio
para el Contratante, este notificara al Consultor por escrito,
especificando el problema. El Consultor dispondra de un periodo de
quince (15) dias habiles, contados a partir de la fecha de recibida la
notificacion, para subsanar o corregir el problema. ElI Contratante
dispondra de un. plazo razonable a partir de la fecha de entrega de
cualquier informe o documento por parte dcl Consultor, para analizar,
hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, 0 para aceptarlo.

La relacion entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia de este
Contrato, no podra interpretarse en el sentido de establecer o crear un
vinculo laboral o relaciéon de empleador y empleado entre las partes,
sus representantes y empleados. Queda entendido que el estatus
juridico del Consultor y de cualquier persona que prestare servicios
como resultado dcl Contrato es la de un contratista independiente.

Durante la vigencia de este Contrato v dentro de los dos afios siguientes
a su termino, el Consultor no podri revelar ninguna informacion
confidencial o de propiedad del Contratante relacionada con los
Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del Contratante
sin el consentimiento previo por escrito de este ultimo.

‘lodos los estudios, informes, graficos, programas de computacion u
otros materiales preparados por el Consultor para el Contratante en
virtud de este Contrato seran de propiedad del Contratante. Previa
autorizacién del Contratante, el Consultor podra conservar una copia de
dichos documentos y programas de computacion.

El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato
como después de su terminacion, no podra participar directamente ni
prestar servicios para una firma/entidad que participe en el suministro
de bienes, construccion de obras o prestacion de servicios (distintos de
los Servicios y de cualquier continuacion de los mismos) para cualquier
proyecto que se derive de los Servicios o este csircchamcntc relacionado
con ellos.

El Consultor cuenta con una péliza de seguro por accidentes personales
que cubre todo el plazo dcl presente contrato. Asimismo declara que,
cuenta con prestacion medica y/u obra social a su exclusivo carg(£/M\/\



Il. Cesion

12. 1,cy c idioma por
los que se regira
ei Contrato

13. Solucion de
controversias

14. Klegibilidad

15. Conflicto de
Interés

M Consultor no podra ceder este Contrato o subeontratar ninguna parte
dcl mismo.

M presente contrato se conviene encuadrarlo espccificanienic en lo

' determinado por el Capitulo VI - Art. 1251 siguientes y concordantes de!

Cadigo Civil y Comercial Argentino y leyes de la Republica Argentina, en
un lodo de acuerdo a los términos y condiciones particulares que
seguidamente se pactan.

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan
solucionar en forma amigable deberd someterse a proceso
administrativo o judicial conforme a lajurisdiccion del Contratante.

M consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante el
tiempo de ejecucion de este contrato, tal como lo establece el Banco
Intcramericano de Desarrollo en las Politicas Aplicables y segun se
describe en el Anexo B.

M Consultor:

a) Declaray garantiza que él mismo, o como integrante de una firma, no
ha sido previamente contratado por el Contratante para suministrar
bienes y ejecutar obras o para prestar algun servicio (distinto de los
Servicios) para un proyecto que haya originado los Servicios o esté
estrechamente relacionado con ellos.

b) Conviene en que, tanto durante la vigencia de este Contrato como
después de su terminacion, el Consultor no podra suministrar bienes,
construir obras o prestar servicios (distintos de los Servicios y de
cualquier continuacion de los mismos) para cualquier proyecto que
se derive de los Servicios o este estrechamente relacionado con ellos.

c) Conviene en que durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados al
Consultor.

d) Declara y garantiza que no tiene ninguna relacion de trabajo o de
familia, con .algdn miembro del personal del Contraiame (o con la
entidad beneficiaria o prestataria dcl Banco) que este directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la preparacion
de los Términos de referencia dcl Contrato; (ji) el proceso de
seleccion de dicho Contrato; o (iii) con la supervision de dicho
Contrato, a menos que se haya resucito, de manera aceptable para el
Banco, el conflicto generado por estas relaciones, ya sea durant™I®
proceso de scicccion y de ejecucion dcl Contrato.
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16. Préacticas li Banco exige cumplimiento con sus Politicas Aplicables con
Prohibidas respecto a practicas prohibidas segun se indica en ci Anexo D.
17. Rescision del a) Encontrandose esta contratacion supeditada ai desenvolvimiento o
Contrato desarrollo del Programa Mejoramiento de Barrios para la cual se

efectla, el contratado se aviene que en caso de suspenderse o
interrumpirse en forma total o parcial la continuacion del
Programa y/o la ejecucion de las obras de infraestructura, en
especial por falta de financiamicnto del mismo o cualquier otra,
causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que esto
otorgue derecho a! contratado a resarcimiento alguno.

b) !« presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las

partes, sin otro requisito que una notificacion a tal efecto por
escrito previa de treinta (30) dias. Si la rescision ocurriera por mal
desempefio del contratado en el cumplimiento de sus obligaciones,
el prcaviso podra ser de quince (15) dias; en ambos casos, el pago
final al que pueda tener derecho el contratado, se resolvera en
virtud al grado de avance del trabajo realizado, ponderado por el
Coordinador Ejecutivo'del Programa.

c) Sera causal justificada, de rescision el incumplimiento por el

contratado del cronograméa de avance, habiendo sido debidamente
notificado con quince (15) dias'de anticipacion a fin de lograr su
cumplimiento.
d) Ante la evidencia de imposibilidad del contratado en concluir
los servicios, se producira la resolucion del contrato, Ln tal caso el
pago final al que pueda tener derecho el contratado, se resolvera
en virtud del informe sobre el grado de avance del contrato,
producido por el Coordinador Ejecutivo de la Unidad Ijccutora,
debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo del contratado.

La contratada designa a Cecilia Soledad Yapura, DNI N” 33.543.187,
con domicilio en M/.a. J | casa 7, B° San Rafael, Atocha, San Lorenzo
- Ciudad de Salta, como beneficiario a efectos de percibir los
importes que le correspondan en virtud del presente contrato, en caso
de incapacidad sobrcvinicnte.

Ln caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y
viaticos seran abonados por el contratante con recursos locales y
sobre la base de las tarifas establecidas en la legislacion aplieab
lajurisdiccion del contratado
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;n prueba de conformidad con los términos préécdcntcs, y previa lectura de los mismos, se
.firman dos ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en la Ciudad de Salta, el dia 28 dcl
~{C'Vics de Febrero del afio 2023.

(YW'TIQ \

POR HL CONSULTOR
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Anexo C: Paises Elegibles

Anexo D: Practicas Prohibidas

Nota situacion Tributaria



TERMINOS DE REFERENCIA

PROMOTOR AMBIENTAL
EJECUCION DE PROYECTO

CONSULTOR: MARIA FERNANDA DE LOS ANGELES YAPURA

PROYECTO.: PROVINCIA DE SALTA - “PROGRAMA MEJORAMIENTO DE BARRIOS 1V;

Préstamo BID N° 3458/0C-AR

ESPECIALISTA EN: MEDIO AMBIENTE

RESPONSABLE ANTE: UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL DE SALTA

DEDICACION: TIEMPO COMPLETO

DURACION: OCHO MESES

LUGAR: PROVINCIA DE SALTA

En el marco del PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE BARRIOS, el consultor deberé realizar
las siguientes tareas especificas:

1. OBIJETIVO GENERAL

El consultor ambiental llevara a cabo la aplicacion de los aspectos ambientales del Plan
de Intervencion Integral del Proyecto Ejecutivo Integral. Dicho documento forma parte de
estos Términos de Referencia, en el marco de los documentos generales del Programa de
Mejoramiento de Barrios y de los especificos del Area Ambiental en el Barrio La Lonja -
San Lorenzo -Provincia de Salta.

2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

Las metas a alcanzar en el trabajo de ejecucidn seran:

BoNp

oo

Aplicar una metodologia interdisciplinaria en el marco de trabajo del equipo de campo.
Garantizar la aplicacion y efectividad de los planes de manejo.

Garantizar las condiciones de mitigacidon durante la construccion.

Promover la participacion vecinal en la compresiéon y tratamiento de problemas
ambientales del barrio y en particular en la ejecucion de las acciones contempladas en el
Plan de Manejo ambiental del mismo.

Estimular conductas individuales y comunitarias de manejo y vigilancia ambiental.

Ejercer tareas en concepto de comunicacion grupal, capacitacion y buUsqueda de
soluciones a conflictos vecinales relacionados con la tematica ambiental.

Promover la apropiaciéon y defensa por parte de la comunidad de las mejoras alcanzadas
por el barrio, estimulando conductas individuales y comunitarias que permitan dar
continuidad y sustentabilidad a. los logros obtenidos y otras mejoras que la comunidad
barrial proponga como metas.a mas largo plazo.

Contribuir a la eliminacién' o neutralizacion de los riesgos ambientales presentes en el
barrio y su entorno.
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Contribuir a la disminuciéon de la incidencia de enfermedades directamente relacionadas
ccn el estado del habitat (diarreas, enfermedades bronco-pulmonares y afecciones de la
piel y ojos) mediante el mejoramiento del estado sanitario del espacio publico y privado.

3. PRODUCTOS

O producto esperado es la ejecucion de las actividades del Plan de Intervencion Ambiental
dsntro de la Propuesta Integral del proyecto generando:

1.

2.

Poblaciéon con conocimientos y practicas adquiridas en relaciéon con la salubridad ambiental
y el cuidado de la salud.
Seguridad de las personas y bienes por mitigacion de riesgos ambientales.

4. ACTIVIDADES

10.

11.

12.

Realizar un diagnéstico actualizado del estado ambiental del barrio, tanto del espacio
publico como privado (incluird todas aquellas teméaticas ambientales que no fueron
detectadas o que surgieron a posteriori de la realizacion del Plan de Intervencién Integral).
Para ello debera verificar el plano de riesgos ambientales del barrio y realizar un
relevamiento lote por lote levantando la siguiente informacion basica: forestacion de lote,
contenedores individuales, presencia de residuos s6lidos (chatarra, domiciliario u otros),
animales domésticos (tipo, con control sanitario, etc.), desniveles y acumulacién de agua
en lotes y toda otra variable que se considere pertinente de acuerdo a las caracteristicas
ambientales del barrio.

Realizar el ajuste del Plan de Intervenciéon Ambiental en funcién del relevamiento y demas
condiciones detectadas. Este ajuste puede incluir la reprogramacion de actividades,
inclusién de nuevos temas, modificacion de cronogramas y actores intérvinientes.
Ejecutar las medidas.de vigilancia ambiental identificadas en el Plan de Manejo (Acciones
para la eliminacion de riesgos, Seguridad en Obras y de Obras de Mitigacion).

Identificar, evaluar y-planificar las actividades emergentes que surjan como respuesta a
las demandas o necesidades de la comunidad.

Monitorear el cumplimiento de las medidas de vigilancia, garantizar la aplicacion y
efectividad de las actividades para realizar dichas medidas de vigilancia, sistematizar la
informaciéon pertinente y comunicar el requerimiento de una accién especifica a quien
corresponda, tal como nota de servicio, gestion ante el Municipio, etc.

Verificar el cumplimiento del Plan de Gestién Ambiental por parte de la empresa
adjudicataria interactuando con el Responsable Ambiental y el Responsable Técnico de la
misma.

Facilitar a las unidades ejecutoras UEP y a la Secretaria de Infraestructura Urbana (SIU)
toda la informacion necesaria para la elaboracién de Ficha Unica de Proyecto, Ficha de
Monitoreo Integral Mensual y de Evaluacion Integral de los Proyectos en la etapa de obra
y post-obra (EPI 1y 2), asi como cualquier informacion que requiera la UEP, para realizar
evaluaciones del estado de situacion del barrio o del desenvolvimiento del promotor.
Participar en forma efectiva e integrada de reuniones intersectoriales y actividades
planificadas con el equipo de campo y con la UEP.

Articular la intervencion de las entidades previstas en el Plan de Manejo y otras que
pudieran surgir a partir del relevamiento o de actividades emergentes.

Planificacion y ejecuciéon de talleres y campafias ambientales, reuniones, practicas
demostrativas, etc.

Elaboracion de material grafico (cartillas, guias y material didactico), convocatorias y
divulgacion por prensa, radio o television.

Efectuar una asistencia permanente y sistematica en el barrio en el tiempo necesario que
demanden las actividades planificadas y emergentes identificadas, asi como atencion de
beneficiarios y participacion de otras tareas que le sean requeridas.
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13. Aportar informacion y datos para la elaboraciéon del Informe Integral Final a la finalizacion
del Contrato.

14. Participar con los actores locales y miembros del equipo.de campo en la Identificacion de
Proyectos de Iniciativas Comunitarias y'Proyectos de Fortalecimiento del Capital Social y
Humano.

5. PRESENTACION DE INFORMES

1. Cada 30 dias el consultor debera presentar a la UEP la informacion y aportes que requiera
la conformacién de los documentos relacionados al proyecto (Ficha de Monitoreo Integral
mensual -FMIM-, la Ficha Unica de-. Proyecto, evaluaciones, etc.) adjuntando la
documentacion respaldatoria en formato digital.

2. Al finalizar el proyecto el consultor participard en la producciéon del Informe Final que
contenga un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Equipo, recomendaciones
para eventuales trabajos futuros don igual alcance y lecciones aprendidas del trabajo
realizado.

3. En caso de finalizar la participacion del consultor antes de la terminacion del proyecto,
debera presentar un Informe Final individual que contenga un resumen de la actividad
realizada, recomendaciones y lecciones aprendidas del trabajo realizado.



Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
contratacion como consultor individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o
Programas) financiados por el Banco Intcramcricano de Desarrollo (en adelante el Banco).
CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bona fide" dcl siguiente pais miembro dcl Banco:
Argentina.

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos dcl
Banco y en el caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial (maliciado con recursos
dcl Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tarcas desempefiadas en un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro dcl personal dcitBanco dentro' de los dos ultimos afios anteriores a
la focha de mi contrato de consultoria, no participé directa y principalmente en la operacion a la
que se encuentra vinculada la contratacion de los servicios de consultoria objeto de este contrato.

(4) Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar esle
contrato.

(5) No tengo una relacién de trabajo o de familia con algin miembro del personal de la entidad
contratante ni dcl personal del Prestatario, dcl Organismo Ejecutor del Proyecto o del
Beneficiario de una Cooperacién Técnica que este directa o indirectamente involucrado de
cualquier manera con: (i) la preparacion de los Términos de Referencia (TR) de este contrato;
(i) el proceso de seleccion de dicho contrato; o (iii) la supervisién de dicho contrato.

(6) Si fuera funcionario dcl gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin
goce de sueldo durante el plazo de ejecucion-de esle contrato ; (ij) no he trabajado en la entidad
contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacién Técnica
durante el periodo' de e s . (indicar expresamente el plazo)
inmediatamente anterior al periodo en que comenzo la licencia; y (iii) mi contratacion no genera
un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo 1.9 de las Politicas para la Seleccion y
Contratacion de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los mas altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen
Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccién y Contratacion de Consultores
financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para
participar en contratos financiados por otras Instituciones Financieras Internacionales que han
suscrito acuerdos con el Banco para el reconocimiento reciproco de sanciones. Si se comprueba,
de acuerdo con €l procedimiento de sanciones del Banco, que durante el proceso de mi
contratacion, he incurrido en practicas prohibidas, el Banco podra adoptar una o mas de las
siguientes medidas:

(a) Emitir una amonestacion;

(b) Informar a la entidad contratante. Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una
Cooperacion Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, los
resultados del procedimiento para que lomc(n) las medidas apropiadas;

(c) Rechazar mi contratacién; y

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado
por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco.
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queda entendido que cualquier.infgrmacjon falsa o equivoca que
YO HAYA PROVIMDO EN “"ELAOO'~tiON ESTOS REQUERIMIENTOS DE
l<ij:CilBI! I>AO Y DI- INTEGRIDAD QUE CONSTAN DI- ESTA CERTIFICACION Y D-
I.LAS POLITICAS DLL BANCO. TORNARA NULO Y SIN I-FECTO ESTE CONTRATO Y
NO TENDRE DERECHO A REM.ONIivRACIO)N O INDEMNIZACION ALGUNA, SIN
PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUEEL BANCO PUDIERA ADOPTAR
DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLITICA?.

\
FIRMA: ...l-.lcrX....v
NOMBRE: ... iilUftvV» feituw\cto YqQu " m -  FECHA:
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Anexo C:'Paises Elegibles

Paises Elegibles: Alemania, Argentina, Austria, Bahamas. Barbados, Bélgica, Bélico, Bolivia,
Brasil, Canad4, Colombia, Costa Rica. Chile, Croacia, Dinamarca, Hslovcnia, Ecuador, El
Salvador, Espafia, Estados Unidos, ..Finlandia, I-rancia, Guatemala, Guyana, Haiti, Holanda,
Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japén, México, Nicaragua, Noruega, Panama. Paraguay, Perq,
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de
China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay y Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica. Reuniéon —por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico. Guani  por ser Territorios de los Estados
Unidos de America.

c) Aruba - por ser Pais Constituyente dcl Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
.Maartcn. Sint Eustatius - por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Ilong Kong —por ser Region Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Eas disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas c individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco; y b) el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran los
siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro dcl Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “ bona fide" y esta lcgalmcntc
habilitado para trabajar en el pais dcl domicilio.

b) Una firma .es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

i. estd Icgalmcnte constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro dcl Banco; y

ii. mas dcl cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

Todos los integrantes de una APCA y todos los subcontratistas deben cumplir con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.

Eos bienes que tcngan.su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos-en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte otro articulo
eomcreialmuntc reconocido que s'c diferencie sustancialmcntc en sus caracteristicas béasicas,
funcién o propoésito de 14 utilidad de sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
intcrconcctados (bien.sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de la complejidad de la .interconexién, él Banco considera que dicho
producto es elegible para -financiamiento si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente del origen de los componentes. Cuando el producto sea un
conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos



comcrcialmente como una unidad, se considera quc esc producto se origina en el pais donde el
conjunto fue empacado y despachado al comprador.

Para propositos de origen, los productos rotulados "hechos en la Unién Europea” seran elegibles
sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unién Huropca.

HI origen de los materiales, partes o componentes de los productos o la nacionalidad de la Ilmia
que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los mismos.

(C) Origen de Servicios.
HI pais del origen de servicios es el del individuo o firma que suministre los servicios segin se
determine en los criterios de nacionalidad que se’indican arriba. Estos criterios son aplicables a

servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte, seguro, construccion,
ensamble, etc.).
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1 Practicas Prohibidas

11 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Manco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros dcl personal, subcontratistas, subconsullorcs, proveedores de servicios vy
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), observar los més altos niveles éticos y denuncien al Banco |
todo acto sospechoso de constituir Una Practica Prohibida dcl cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un conlraio.
Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) préacticas obstructivas.
LI Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Practicas
Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (011) del
Banco para que se .investigue debidamente. LI Banco también ha adoptado proeedimionios de
sancion para la resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones financieras
Internacionales (1TI) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos 6rganos sancionadores.

(@) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:

(i) Una préactica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o .solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar, indebidamente las
acciones de otra parte;

(i)  Una préctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten
engafar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de olra naturaleza o
para evadir una obligacion;

(iii) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parle o a sus bienes
para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
intencion de alcanzar un propoésito inapropiado, lo que incluye influenciar en Ibrma
inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una préactica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacion del
Grupo del Banco.sobre denuncias de una préctica corrupta, fraudulenta,

1En el sitio virtual del Banco twww.iadb.org/integritv) se facilita informacién sobre c6mo denunciar la supuesta comisién de
Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién y el convenio que rife el reconocimiento

reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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coercitiva o colusoria;’y/o amenazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion o que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion del
Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 11 (e) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier (Irma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o
ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i)  no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicion de
bienes o servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(ii)  suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) declarar' una contratacién no elegible para (‘mandamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada
jnequivocamcnte con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacién. 110 ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al Banco iras
tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en ef formato de una caria
formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en
mactividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado2 subconsultor.
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir cl tema a las autoridades pertinentes encargadas de-hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas quc representen para el Banco un reembolso de

Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo dol documento de licitacién) es aquel que cumplo una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido cor
el oferente en su oferto o solicitud de prccalificadén debido o que aporta experiencia y conocimientos especificos v
esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacién; o (ii) ha Sido destinado por

el Prestatario.



ios costos vinculados con las invcstigairfones y actuaciones. Dichas sanciones podi$in‘:”
ser impuestas en forma adicional o erf sustitucion de las sanciones arriba relcridas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 11 (b) se aplicara también en casos en los
que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera de que se adopté’ una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

(c) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultorcs, proveedores de servicios, concesionarios. Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empicados y. representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucion financiera Internacional (IFI) concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el término “sancidon” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion
de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de una Institucion Financiera Internacional
(IF1) aplicable a la resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

(i) LI Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes' y mis representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas. subeonsullores.
proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar

m cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del .personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. LI
Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas.
subconsultorcs, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un
periodo de siete (7) afos luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas. subconsultorcs, proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por ) Banco estén disponibles para responder
a las consultas'.rclacionadas con la investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado. Si e!
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro
del personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios 0 concesionario se niega a
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cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte dcl Banco, el Banco, bajo su sola discreciéon, podra tornar medidas
apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro de! personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras
o servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 11 y ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los'solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o.implicitas), o cualquier otra entidad
que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provision de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria- en conexidon con actividades
financiadas por el Banco. H Banco se reserva el derecho de obligar ai Prestatario a que se
acoja a recursos tales como la suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan

m consultar la lista de firmas c individuos declarados inelegibles de forma temporal o

permanente por el Banco. Ln caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o
una orden de compra con una lirma o individuo declarado inelegible de Ibrma temporal c
permanente por c! Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a dra>
medidas que considere convenientes.

1.2, Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y les.
sanciones aplicables a la comision'de las mismas que constan de este documento vy sj
obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(ii) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los procesos ce
scicccion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, .subcontratistas. subconsultorcs. directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por ot.a
Institucion Financiera Internacional (IF1) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que so I7s
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos
vinculados con la comisién de Practicas Prohibidas;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido dircctjr,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafiia o entidad que haya sillo
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucién Financiera Internacional (IFI)
y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes, al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contra.os
financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con
Préacticas Prohibidas;
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(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de.representantes, pagos

servicios de .facilitacion"o ¢cuerdos para '.compartir ingresos relacionados
actividades financiadas por el Banco;

(vii) guc reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion, por ei' Banco de una o mas de las medidas que se
miescriben en laClausula 11 (b).
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Salta, de Febrero de 2023

Sefiores
Unidad |jecutora

PROGRAMA MI-JORAMIFNTO 11! BARRIOS

De m; consideracion:

Pe acuerdo a la legislacion vigente, informo a ustedes con caracter de
declaracion jurada que mi situacion, frente al Impuesto al Valor Agregado (IVA) es la de
Monotributista.

Ademas comunico que mi nimero de clave Unica de identificacion

tributaria (CUIT) es: __ ?3. m

Sin olrc particular, saludo a ustedes muy atentamente.
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Financiamiento y Planificacion Financiera, Cra. Mirtha Liliana Corona, y por ia Unidad
Ejecutora Provincial dcl Programa Mejoramiento de Barrios de la Provincia de Salla,
representada por su Coordinador Ejecutivo, Ing. llugo Zelaya (en adelante el Contratante),
constituyendo domicilio en la calle Alvcar N° 538 de la Ciudad de Salta, por una parte, y por la
otra, la Lic. Carolina Dora Arias de Nacionalidad Argentina, Documento Nacional de
Identidad N° 37.420.364, con domicilio en B°cl Bosque Block 17—P 2 —Dcpto. | 1de la Ciudad
de Salta (en adelante el Consultor).

CONSIDERANDO:
a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacién de determinada servicios
definidos en este Contrato (en adelante denominados los “ Servicios”);

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesarios, ha convenido en prestar los
Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; y

C) Que el Contratante ha solicitado, al Ministerio de Desarrollo 'Territorial y llabitat-en
adelante EL MINISTERIO- un (mandamiento dcl Banco Interamcricano de Desarrollo (en
adelante denominado el “Banco”) para sufragar el precio de los Servicios, que se llevaran a cabo
como parte del Programa Mejoramiento de Barrios (PROMEBA), en adelante denominado el
“Programa”).

El Contratante se propone utilizar parte de los fondos de este financiamiento para efectuar pagos
elegibles, bajo este Contrato, quedando entendido que sdlo se efectuaran pagos a pedido del
Contratante y previa aprobacion por EL MINISTERIO, (ii) dichos pagos estardn sujetos en
todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo, y (iii) nadie mas que
el Contratante podra tener derecho alguno en virtud dcl Contrato de Préstamo ni tendra ningdn
derecho a reclamar fondos dcl financiamiento. m

POR LO 'TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente

Servicios () El Consultor prestara los servicios (los '‘Servicios") que se
especifican en el Anexo A, "Términos de referencia y alcance
de los Servicios”, que forma parte integral de este Contrato.

Xii) El Consultor presentaré los informes al Contratante en la forma
y dentro de los plazos indicados en el Anexo A.

2. Plazo til Consultor prestard los Scrvicjios durante el periodo que inicia el
01/01/2023 hasta el 31/08/2023, o durante cualquier otro periocto 1A
que las Partes pudieran convenir posteriormente por escrito. V*rA\iV*V &y
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Monto méximo

El Contralantepagara al Consultor la suma de Pesos un millén
quinientos ochenta y nueve mil cuatrocientos con 00/100 ($
1.589.400,00) por los Servicios prestados conforme a lo
indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida en el
entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el
Consultor.

HI Consultor no estara exento de ningun impuesto en virtud de
este Contrato. Sera de su exclusiva responsabilidad el pago de
los impuestos con que se gravan las sumas recibidas en relacion
con el presente.

El Contratante no asumira responsabilidad alguna con respecto
al pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el Consultor,
salvo en aquella situacién en que, por las leyes nacionales o
provinciales vigentes correspondiera actuar como Agente de
Retencidon asumiendo la responsabilidad hasta el monto de I?
retencion debida. *
El pago de las obligaciones provisionales estari a cargo de?
Consultor. A tal fin declara que su desempefio es independiente
y auténomo, comprendido en las disposiciones legales
aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y csiricfin
cumplimiento correra por su cuenta exclusiva. Hn
consecuencia, serd de obligacion exclusiva del Consultor toda
obligacién material relacionada a la legislacion tributaria o de
la seguridad social propia del sistema legal aplicable.
Calendario de pagos

Los pagos se realizaran en forma, mensual y contra presentacion
de informes de actividades realizadas. El calendario de pagos:
serd el siguiente:

1- Enero ' 2- Febrero. . 3- Marzo . 4- Abril

S 198.675i00 S 198.675,00 S 198.675,00 S 198.675,00

5- iVliyo 6- Junio . V 7-Julio m 8- Agosto.

$ 198.675,00 $ 198.675,00 $ 198.675,00 S 198.67S.00

4. Administracién del El

Contratante designa al Ing. Mugo Manuel Zclaya eoiro el

proyecto Coordinador(a), dentro del Contratante, quien serd responsable de la
coordinacion de las actividades contempladas en este Contrato, "yj
aprobacion de los informes de avance correspondientes al pcri:>dok"
cobrar, elaborado por el Consultor.
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5. Calidad de los
Servicios

6. Relacion entre las

partes

7. Confidencialidad

8. Propiedad de los

materiales

9. .Prohibicién al

Consultor de

participar en
ciertas
actividades

10. Seguros

11 Consultor se compronjictc a prestar los Servicios de acuerdo coirli”
normas mas elevadas de competencia c integridad etica y profesional.
En caso en que cualquier tarca desempefiada o cualquier informe o
documento preparado por el Consultor fuera considerado
insatisfactorio para el Contratante, éste notificara al Consultor por
escrito, especificando el problema. Til Consultor dispondra de un
periodo de quince (15) dias habiles, contados a partir de la fecha de
recibida la notificacion, para subsanar o corregir el problema, il
Contratante dispondra de un plazo razonable a partir de la fecha de
entrega de cualquier informe o documento por parte dcl Consultor, para
analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, o para
aceptarlo.

=La relacion entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia de esle
Contrato, no podra interpretarse en el sentido de establecer o crear un
vinculo laboral o relacion de empleador y empicado entre las partes,
sus representantes y empleados. Queda entendido que el estatus
juridico dcl Consultor y de cualquier persona que prestare servicios
como resultado dcl Contrato es la de un contratista independiente.

Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios siguientes
a su termino, el Consultor no podra revelar ninguna informacion
confidencial o de propiedad dcl Contratante relacionada con los
Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del Contratante
sin el consentimiento previo por escrito de este ultimo.

Todos los estudios,, informes, graficos, programas de computacion u
otros materiales preparados por el Consultor para el Contratante en
virtud de este Contrato serdn de propiedad del Contratante. Previa
autorizacion dcl Contratante, el Consultor podra conservar una copia
de dichos documentos y programas de computacion.

El Consultor conviene en que, tanto durante la vigencia de este
Contrato como después de su terminacion, no podra participar
directamente ni prestar servicios para una firma/entidad que participe
en el suministro de bienes, construccion de obras o prestacion di;
servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacion de los
mismos) para cualquier proyecto que se derive de los Servicios o esté
estrechamente relacionado con ellos.

lil Consultor cuenta con una pdliza de seguro por accidentes personales
que cubre todo el plazo del presente contrato. Asimismo declara,awtA
cuenta con prestacion médica y/u obra social a su exclusivo cargo”
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12 Ley c idioma por
los que se regira
el Contrato

13. Solucién de
controversias

14. Elegibilidad

15. Conflicto de
Interés

El Consultor no podra ceder este Contrato o subcontratar ninguna parte
del mismo.

El presente contrato se convicnc encuadrarlo cspccificamecntc en lo
determinado por el Capitulo VI -Alt. 1251 siguientes y concordantes del
Cddigo Civil y Comercial Argentino y leyes de la Republica Argent na,
ecn un todo de acuerdo a los términos y condiciones particulares que
seguidamente se pactan.

Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan
solucionar en .forma amigable deberd msometerse a proceso
administrativo o judicial conforme a lajurisdiccion del Contratant).

El consultor debcoumplir con los requisitos de elegibilidad duran.e el
tiempo de ejecucion de este contrato, tal como lo establece el Banco
‘Interamcricano de Desarrollo en las Politicas Aplicables y segun se

describe en el Anexo B.

El Consultor:
a) Declara y garantiza que el mismo, o como integrante de una f rma,
e no ha sido previamente contratado por el Contratante para
. suministrar .bienes o ejecutar obras o para prestar alguin servicio
(distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originaco los
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

b) Convicnc en que. tanto durante la vigencia de este Contrato jomo
después de su terminacion, el Consultor no podra suministrar bienes,
construir obras o prestar servicios (distintos de los Servicio* y de
cualquier continuacion de los mismos) para cualquier proyccio que
se derive de los Servicios o0 esté estrechamente relacionado con
ellos.

c) Convicnc en que durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir Otros contratos para proporcionar servicios que, por su
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados al
Consultor.

d). Declara y garantiza que no tiene ninguna relacién de trabajo o de
familia con algiin miembro clcl personal del Contratante (o con la
entidad beneficiaria o prestataria del Banco) que este directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la preparacion
de los Términos' de referencia del Contrato; (ii) el proc-so db,
seleccién de dicho Contrato; o (iii) con la supervisién tic
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. proceso de seleccion y de ejecucion del Contrato.

16. Practicas < El Banco exige cumplimiento con sus Politicas Aplicables con
Prohibidas respecto a practicas prohibidas segun se indica en el Anexo I).

17. Rescision dcl a) Encontrandose esta contratacion supeditada al desenvolvimiento
Contrato o desarrollo dcl Programa Mejoramiento de Barrios para la cual

se efectla, el contratado se aviene que en caso de suspenderse o
interrumpirse en forma total o parcial la continuacion dcl
Programa y/o la ejecucién de las obras de infraestructura, en
especial por falta de finaneiamiento dcl mismo o cualquier otra
causa; este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que
esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

b) El presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las

partes, sin otro requisito que una notificaciéon a tal efecto por
escrito previa de treinta (30) dias. Si la rescision ocurriera por
mal. desempefio del contratado en el cumplimiento de sus
obligaciones, el preaviso podra ser de quince ( 15) dias; en ambos
casos, el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud al grado de avance del trabajo realizado,
ponderado por el Coordinador Ejecutivo de! Programa.

c) Sera causal justificada de rescision el incumplimiento por el

contratado dcl cronograma . de avance, habiendo sido
debidamente notificado con quince (15) dias de anticipacion a fin
dc lograr su cumplimiento.
d) Ante la evidencia de imposibilidad del contratado en concluir
los servicios, se producira la resolucion del contrato. En tal caso
el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud del informe sobre el grado de avance del
contrato, producido por el Coordinador Ejecutivo de la Unidad
Ejecutora, debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo del
contratado.

La contratada designa a Miriam Nocmi Elizabeth Salomo, DNI N"
18.539.941, con domicilio en Eos Quitupiés N° 380 Villa Lola m
La Silleta — Salta, como bcncliciario a cibolos de percibir los
importes que le correspondan en virtud dcl presente contrato, en
caso de incapacidad sobrcvinicntc.

En caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y
vidticos seran abonados por él contratante con recursos locales y»,
sobre la base de las tarifas establecidas en la legislaciéon aplicablb™y  (
la jurisdiccion dcl contratado M1



Hn prueba de conformidad con los términos precedentes, y previa lectura de los mismos, se
Wirman dos ejemplares de un mismo tenor y a uiYsolo efecto, en la Ciudad.de Salta, el dia 28 dcl
mes de febrero del afio 2023. '
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Anexo B: Certificacion de llegibilidad y de Integridad
Anexo C: Paises Elegibles

Anexo D: Préacticas Prohibidas

Neta situacion Tributaria
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Anexo A
TERMINOS DE REFERENCIA

PROMOTOR SOCIAL
EJECUCION DE PROYECTO

CONSULTOR: CAROLINA DORA ARIAS

PROYECTO: PROVINCIA DE SALTA - "PROGRAMA MEJORAMIENTO DE

BARRIOS IV" - Préstamo BID N° 3458/0C-AR

ESPECIA: iTA EN: INTERVENCION SOCIAL

RESPONSABLE ANTE: UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL DE SALTA

DEDICACION: TIEMPO COMPLETO

DURACION: OCHO MESES

LUGAR: PROVINCIA DE SALTA

En el marco del PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE BARRIOS, el consultor deberé realizar
las siguientes tareas especificas:

1 OBJETIVO GENERAL

1

El consultor social participara en la jmplementacion de los.Aspectos Sociales en el marco
del Proyecto Ejecutivo Integral (PEl). Dicho documento forma parte de estos Términos de
Referencia, de los documentos generales del Programa de Mejoramiento de Barrios y de
los especificos del Area Social, en el Barrio La Lonja - San Lorenzo - Provincia de Salta.

OBIETIVOS ESPECIFICOS

Implementar los objetivos generales y especificos expuestos en el PEI.

Desarrollar el programa de actividades definido en el PEl y a definir durante Ila
implementacién del- proyecto, arribando a los resultados esperados, asegurando que si las
condiciones iniciales del diagnéstico social se modifican sé hagan las enmiendas o
actualizaciones que correspondan.

Acompaiiar el proceso de jmplementacion de la obra y mediacion en los conflictos a través
de acuerdos entre los actores intervinientes.

Fomentar la participacion comunitaria en todas las actividades del proyecto, sentando las
bases para el logro de un modelo de desarrollo comunitario sustentable.

Asistencia técnica y acompafiamiento en el Proceso de reasentamiento y/o
reordenamiento si correspondiera al proyecto, poniendo énfasis en la participacion de las
familias involucradas.

Contribuir a identificar y formular PIC y PFHSyC de acuerdo a las tematicas que resulten
prioritarias para la contenciéon y prevencion de riesgos en grupos vulnerables.

Acompariar el proceso de ejecucion de los programas federales de vivienda que
correspondan al proyecto.
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Acompariar el proceso de ejecucion £ae los programas federales de vivienda bue
correspondan al proyecto.

Verificar el cumplimiento dd- Anexo 3, Seccion VIII del Pliego de Licitacion para
Contratacion de Obras.

Objetivos logrados en el trabajo de campo a través de las articulaciones entre areas.
Participacion de la comunidad en la gestion del proyecto y en la formulacion y ejecucion
de los PIC y PFCSyH.

Material grafico para apoyo de actividades de capacitacion, acompafiamiento y asistencia
técnica.

Proyecto de reasentamiento y reordenamiento ejecutados con el consenso de los actores
involucrados.

Documentacion sistematizada de la ejecucion del proyecto.

Articulaciones con planes de vivienda.

Objetivos logrados en el trabajo de campo a través de las articulaciones con otros
programas de desarrollo social.

4. ACTIVIDADES

El

resultado esperado es el logro de los objetivos generales y especificos de los aspectos

sociales planteados en el PEI, enmarcando en la'concepcion expuesta en la Metodologia de
Intervencion Integral, que incluye las siguientes actividades a ser desarrolladas por el consultor
social:

1.
2.

3

10.
11.

12

13.

14.
5.

16.

Planificacion y ejecucion de los talleres de Acuerdo, Evaluacion y Cierre.
Organizacion y ejecucion de actividades de acompafiamiento social planificadas y aquellas
que surjan en el trabajo en conjunto a los vecinos y grupos.
Identificar, coordinar y realizar todas las instancias que faciliten o mejoren la participacion
de los vecinos en la gestion del proyecto.
Elaborar o supervisar el material grafico de apoyo y de difusion.
Organizar y ejecutar las acciones de capacitacion incluidas en la Propuesta de Intervencion
eIntegral.
Identificar, organizar y ejecutar las acciones de capacitacion que surjan en el transcurso
de la intervencion.
Realizar reuniones, asambleas, talleres con los vecinos.
Realizar reuniones, asambleas, talleres y actividades de promocion social con familias a
reordenar o reasentar (si el proyecto lo prevé).
Realizar reuniones de planificacion, géstion y evaluacion con delegados y/o representantes
de la comunidad.
Articular acciones conjuntas con los integrantes del equipo de campo.
Participar en la atencion permanente que se prestara a los vecinos en el local habilitado a
tales efectos.
Articular acciones con otras organizaciones o instituciones que contribuyan al trabajo en
red sobre las probleméaticas identificadas en el barrio.
Atender y hacer atender a la empresa los Aspectos Sociales a considerar en la Ejecucion
de la Obra (Anexo 3, Seccidn VI, Pliego de Licitacion para la Contratacion de Obras).
Recolectar y registrar la informacion especifica del area para la elaboracion de la FMIM.
Realizar reuniones con representantes y familias.incorporadas en los programas federales
de vivienda asignados al barrio.
Articular acciones con los organismos responsables de la implementacion de los

i.M»
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5 PRESENTACION DE INFORMES

Cada 30 dias el consultor debera presentar a'ida UEP la informacion y aportes que requiera
la conformacion de los documentos relacionados al proyecto (Ficha de Monitoreo Integral
Mensual -FMIM-, la Ficha Unica de Proyecto, evaluaciones, etc.) adjuntando la
documentacion respaldatoria en formato digital.

Al finalizar el proyecto el consultor participara en la produccion del Informe Final que
contenga un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Equipo, recomendaciones
para eventuales trabajos futuros con igual alcance y lecciones aprendidas del trabajo
realizado.

En caso de finalizar la participacion del consultor antes de la terminacion del proyecto,
debera presentar un Informe Final Individual que contenga un resumen de la actividad
realizada, recomendaciones y lecciones aprendidas del trabajo realizado.



Con el 'fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
contratacion como consultor individual, INTERNACION Al. o NACIONAL, en Proyectos (o
Programas) financiados por el Banco Intcramcricano de Desarrollo (en adelante el Banco),
CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bona fide" del siguiente pais miembro del Banco:
Argentina =

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del
Banco y en el caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos
del Banco, solo facturare a un Proyecto (o Programa) por tarcas desempefiadas en un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos ultimos afios anteriores a
la fecha de mi contrato de consultoria, no participé directa y principalmente en la operacién a la
que se encuentra vinculada la contratacion de los servicios de consultoria objeto de este contrato.

(4' Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este
contrato.

(5° No tengo una relacion de trabajo o de familia con algin miembro del personal de la entidad
contraiante ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Proyecto o del
Beneficiario de una Cooperacidon Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de
cualquier manera con: (i) la preparacion de los Términos de Referencia (TR) de este contrato;
(ii) el proceso de seleccion de dicho contrato; o (iii) la supervision de dicho contrato.

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin
goce de sueldo durante el plazo de ejecucion de este contrato ; (ii) no he trabajado en la entidad
contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacion Técnica
durante el periodo dc (indicar expresamente el pla/.o)
inmediatamente anterior al periodo en que comen/6 la licencia; y (iii) mi contratacidon no genera
un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo 19 de las Politicas para la Seleccion y
Contratacion de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los mas altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen
Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores
financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no lie sido declarado inelegible para
participar en contratos financiados por otras Instituciones financieras Internacionales que han
suscrito acuerdos con el Banco para el reconocimiento reciproco de sanciones. Si .se comprueba,

de acuerdo con el procedimiento de sanciones del Banco, que durante el proceso de mi
contratacién, he incurrido en practicas prohibidas, el Banco podra adoptar una o mas de las

siguientes medidas:

(a) Emitir una amonestacion;

(b) Informar a la entidad contratante, Prestatario, Organismo Ejecutor o'Beneficiario de una
Cooperacion Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leves, los
resultados dei procedimiento para que tomc(n) las medidas apropiadas;

(c) Rechazar mi contratacion; y
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(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado
por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco. (

QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACION FALSA O EQUIVOCA QUE
YO HAYA PROVEIDO EN. REI,ACION CON ESTOS REQUERIMIENTOS D-
ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN DE ESTA CER TIFICACION Y DE
LAS POLI TICAS DEL BANCO, TORNARA NULO Y SIN EFECTO ES TE CONTRATO Y
NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION ALGUNA, SIN
PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR
DE ACUERDO CON SUS NORMAS Y POLITICAS.

FIRMA:
NOMBE



Brasil. Canada, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Ecuador, El
Salvador, Espafia, Estados Unidos,.Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Holanda,
Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japon, México, Nicaragua, Noruega, Panama, Paraguay, Peru.
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de
China, Succia, Suiza. Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay y Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa. Martinica, Reunién - por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guani -por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

c) Araba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonairc, Curazao, Sint
Maarten, Sint Eustatius —por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Hong Kong- por ser Region Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas c¢ individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, y b) el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran los
siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro dcl Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “ bona fide” y esta legalmentc
habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

i. esta legalmentc constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro dcl Banco; y

ii. mas del cincuenta por ciento (50%) dcl capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros dcl Banco.

Todos los integrantes de una APCA y todos los subcontratistas deben cumplir con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro dcl Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte olro articulo
comcrcialmentc reconocido que SC diferencie sustancialmcnto en sus caracteristicas basicas,
funcién o propdésito de la utilidad de sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
intcrconcctados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de la complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamiento si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente dcl origen de los componentes. Cuando el producto sea un
conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos
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comercia Imcntc como una unidad, se considcr<t/qiic esc producto se origina en c! pais donde el
conjunto llic empacado y despachado al comprador.

Para propdsitos de origen, los productos rotulados “ hechos en la Unién Europea™ seran elegibles
sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unidon Europea.

El origen de los materiales, parles o componentes de los productos o la nacionalidad de la firma
que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los mismos.

(C) Origen de Servicios.
Kl pais dcl origen de servicios es el dcl individuo o firma que suministre los servicios segun se
determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son aplicables a

servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte, seguro, construccion,
ensamble, etc.).



1.1, El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos contratantes,' al igual que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros dcl personal, subcontratistas. subconsultorcs. proveedores de servicios y
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), observar los més altos niveles éticos y denuncien al Banco |

todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida dcl cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.

Las Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii) préacticas

fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas.

El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Practicas

Prohibidas. 'Poda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (011) dcl

Banco para que se investigue debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones financieras

Internacionales (IF1) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus

respectivos drganos sancionadorcs.

(@) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:

(i) Una préactica corruptiva consistc.cn ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indcbidamcnie las
acciones de otra parte;

(i)  Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten
engafar, a a:lguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o
para evadir una obligacion;

(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con
perjudicar o causar dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes
para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
intencion de alcanzar un proposito inapropiado, lo que incluye influenciar en lbrma
inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, Falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacion del

1En el sitio virtual dcl Sanco (www.iadb.ore/inteeritv) se facilita informacién sobre co6mo denunciar la supuesta comisién do m
Practicos Prohibidas, las normas aplicables al proceso do investigacién y sancién y el convenio que rige el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.


http://www.iadb.ore/inteeritv

Grupo del Banco sobre denuncias de una préctica corrupta, fraudulenta,
coercitiva,.o'colusoria W«/3 a.mcna/ar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion oque prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccién del
Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1 (c) de abajo.

(b) Si se determina que. de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier lirma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios. Prestatarios (incluidos los Beneficiarios

m de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus
resp. . s funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
impi... ilasj ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o
cjcet'.ci-Hi de un contrato, el Banco podra:

()  no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicion de
h'encs o servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria:

(ii)  suspender los desembolsos de la operacidn, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para financiamicnto del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donaciéon, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluyc, entre otras cosas, la notificacion adecuada al Banco iras
tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banec
considere razonable;

(iv) emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una (Irma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o ptir
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado2 subeonsulto",
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra 'firma elegible a la que .=
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso-,

Y Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o .servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo del documento de licitacién) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido oor
el oferente en su oferta o solicitud de precalificacién debido a que aporta experiencia y conocimientos especificos y
esenciales que permiten al.oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacién; o (ii) ha sido dcsiRnndo per
el Prestatario.
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incluyendo la imposicion de multas qucj~rcscntcn para ¢! Banco un rccmbolsb”~c-~. 2~ A
los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones
ser impuestas en forma adicional o en sustitucion de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y:(ij) del parrafo. LI (b) se aplicard también en casos en los
que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

(c) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultorcs, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o0 contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucion financiera Internacional'(ll-'l) concernientes il
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A electos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el termino “sanciéon” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion
de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas en
respuesta a una contravencion del marco vigente de una Institucion financiera Internacional
(I1-') aplicable a la resoluciéon de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

(1) LI Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs.
proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco, 'lodo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. LI
Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus

representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas.
subconsultorcs, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un
periodo de siete (7) afos luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas y (jii) aseguren que los empleados o agentes de los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el lianco estén disponibles para responder

a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designada. Si el
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(9)

solicitante, oferente, proveedor de bienes yscfrepresentante, contratista, consultor, miembro
dcl personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios 0 concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte dcl Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar medidas
apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,

. consultor, miembro dcl personal, subcontraiista, subconsultor, proveedor de servicios, o

concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras
0 servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 1.1 y ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros dcl personal, subcontratistas, subconsullorcs.
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad
que haya suscrito conlraios con dicha agencia especializada para la provision de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexidon con actividades
financiadas por el Banco. IM Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se
acoja a rccursos tales como la suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan
consultar la lisia de (Irmas c individuos declarados inelegibles dc forma temporal o
permanente por el Banco |;n caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o
una orden de compra con una (Irma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a otras
medidas que considere convenientes.

12 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido las definiciones de Préacticas Prohibidas del Banco y las.
sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento y se
obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(i) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ninglin hecho sustancial durante los procesos de
seleccidn, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subeonsultorcs, directores,
funcionarios'o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFI1) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo
para el'reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos
vinculados con la comision de Practicas Prohibidas;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional (IFI.)
y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes d
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen conlralcs



(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por
servicios de facilitacibn o acuerdos .para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco:

(vii) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de una o mas de las medidas que se
describen en la Clausula 1.1(b).
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Salta,Febrero de 2023

Sefiores
Unidad lyceutora

PROGRAMA MIL.iIJORAMILINTO DIi BARRIOS

De mi consideracion:

De acuerdo a la legislacion vigente, informo a ustedes con carécter de
declaracion jurada jque mi situacion frente al Impuesto al Valor Agregado (IVA) es la de
Monolributisla.

Ademas comunico que mi nimero de clave Unica de identificacion

tributaria (CUIT) es: ...

Sin otro particular, saludo a ustedes muy atentamente.



contrato entre el Gobierno de la Provincia de Salta, rcprcsentatMiiif' &

Financiamiento y Planificacion Financiera, Cra. Mirtha Liliana~"KASAMATp~Nir*ATciaiF
Ejecutora Provincial del Programa Mejoramiento de Barrios de la Provincia de Salta,
representada por su Coordinador Ejecutivo, Ing. Hugo Zelaya (en adelante el Contratante),
constituyendo domicilio en la calle Aivcar N° 538 de la Ciudad de Salla, por una parte, y por la
otra, la Arq. .Paola Vanesa Merlo de Nacionalidad Argentina, Documento Nacional de
Identidad N° 23.277.193, con domicilio en Mariano Moreno N° 485 —Villa San Lorenzo de la
Ciudad de Salta (en adelante el Consultor).

CONSIDERANDO:
a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinada servicios

definidos en este Contrato (en adelante denominados los “ Servicios”);

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesarios, ha convenido en prestar los
Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; y

e) Que el Contratante ha solicitado, al Ministerio de-Desarrollo Territorial y llabitat-cn
adelante EL MINISTERIO- un financiamiento del. Banc.o Inlcramcricano de Desarrollo (en
adelante denominado el “Banco”) para sufragar el precio de los Servicios, que se llevaran a cabo
como parte del Programa Mejoramiento de Barrios (PROMEBA). en adelante denominado el
“Programa”).

El Contratante se propone utilizar parte de los fondos de este financiamiento para efectuar pagos
elegibles bajo este Contrato, quedando entendido que soélo se efectuardn pagos a pedido dcl
Contratante y previa aprobacion por EL MINISTERIO, (ii) dichos pagos estaran sujetos en
todos sus aspectos, a los términos y condiciones dcl Contrato de Préstamo, y (iii) nadie mas que
el Contratante podra tener derecho aiguno en virtud dcl Contrato de Préstamo ni tendrd ningun
derecho a reclamar fondos del financiamiento.

POR LO TANTO, LAS PARTES contienen en lo siguiente:

1 Servicios (i) El Consultor prestara los servicios (los <Servicios") que se
especifican en el Anexo A, “Términos de referencia y alcance
de 10s.Servicios”, que forma parte integral de este Contrato.

(i) El Consultor presentara los informes al Contratante en la forma
y dentro de los plazos indicados en el Anexo A.

2. Plazo El Consultor prestara los Servicios durante el periodo que inicia el
01/01/2023 hasta el 31/08/2023, o durante cualquier otro periodo
que las Partes pudieran convenir posteriormente por escrito.
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4. Administracion dei
proyecto
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Monto maximo,..li-

li] Contratante pagara al Consultor la suma de Pesos un millén
guinientos ochenta y nueve mil cuatrocientos con 00/100 (S
1.589.400,00) por los Servicios prestados conforme a lo
indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida en el
entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el
Consultor.

lil Consultor no estara exento de ningun, impuesto en virtud de
este Contrato. Sera de su exclusiva responsabilidad el pago de
los impuestos con que se gravan las sumas recibidas en relacion
con el presente.

lil Contratante no asumira responsabilidad alguna con respecto
al pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el Consultor,
salvo en aquella situacion en que, por las leyes nacionales o
provinciales vigentes correspondiera actuar como Agente de
Retencion asumiendo la responsabilidad hasta el monto de la
retencion debida.

lil pago de las obligaciones provisionales estara a cargo del
Consultor. A tal fin declara que su desempefio es independiente
y auténomo, comprendido en las disposiciones legales
aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y estricto
cumplimiento correrA& por su cuenta exclusiva, lin
consecuencia, sera de obligaciéon exclusiva del Consultor toda
obligacion material relacionada a la legislacién tributaria o de
la seguridad social propia del sistema legal aplicable.
Calendario de pagos

Los pagos se realizardn en forma mensual y contra presentacion
de informes de actividades realizadas, lil calendario de pagos
sera el siguiente:

1- Enero... 2- Febrero 3- Marzo 4- Abril

S 198.675,00 S 198.675,00 S 198.675,00 S 198.675,00

5- Mayé 6-Junio e 7-Julio. ' 8- Agosto.

$ 198.675,00 S 198.675,00 S 198.675,00 $ 198.675(00

Contratante designa al Ing. ilugo Manuel Zclaya como el
Coordinador(a), dentro del Contratante, quien sera responsable de la
coordinacion de las actividades contempladas en este Contrato,M<
aprobacion de los informes de avance correspondientes al pcri(m\ jk
cobrar, elaborado pér el Consultor.
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5. Calidad de los El’Consultor se comprometi a prestar los Servicios de acuerdo con 'lis 7/

Servicios " normas mas elcvadas™dc competencia e integridad ética y prolesionai:vEp

En caso en que ctialquicr tarea desempefiada o cualquier informe o
documento pri/parado por el Consultor lucra considerado
insatisfactorio para el Contratante, este notificara al Consultor por
escrito, especificando el problema. EI Consultor dispondra de un
periodo de quince (15) dias habiles, contados a partir de la fecha de
recibida la notificacion, para subsanar o corregir el problema. M
Contratante dispondra de un plazo razonable a partir de la fecha de
entrega de cualquier informe o documento por parle dcl Consultor, para
analizar, hacer comentarios, requerir revisiones o correcciones, 0 para
aceptarlo.

6. Relacion entre las  La relacion entre el Contraianle y el Consultor, a consecuencia de este
partes Contrato, no podra interpretarse en el sentido de establecer o crear un
vinculo laboral o relacion de empleador y empleado entre las partes,
sus representantes y empleados. Queda entendido que el estatus
juridico dcl Consultor y de cualquier persona que prestare servicios

como resultado dcl Contrato es la de un contratista independiente.

7. Confidencialidad Durante la vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios siguientes
a su término, el Consultor no podra revelar ninguna informacion
confidencial o de.propiedad dcl Contraianle relacionada con los
Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones dcl Contratante
sin el consentimiento previo por escrito de este ultimo:

8. Propiedad de los Todos ios estudios, informes, gradeos, programas de computacion u
materiales otros materiales preparados por el Consultor para el Contratante en
virtud de este Contrato serdn de propiedad dcl Contratante. Previa
autorizacion dcl Contratante, el Consultor podra conservar una copia

de dichos documentos y programas de computacion.

9. Prohibicién al El Consultor convicnc en que, tanto durante la vigencia de este
Consultor de Contrato como después de su terminacion, no podra participar
participar en directamente ni prestar servicios para una firma/entidad que participe
ciertas en el suministro de bienes, construccion de obras o prestacion de
actividades servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacién de los

mismos) para cualquier proyecto que se derive de los Servicios o .este
estrechamente relacionado con ellos.

10. Seguros El Consultor cuenta con una pdliza de seguro por accidentes personales

que cubre todo el plazo del presente contrato. Asimismo declara jne*
cuenta con prestacion médica y/u obra social a su exclusivo cargo?
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1l. Cesién

12 Ley e idioma por
los que se regira
el Contrato

13. Solucién de
controversias

14. Hlcgibilidad

S .Conflicto de
Interes

HI Consultor no podra ccdcr este Contrato o subcontratar ninguna parle
del mismo.

Bi presente contrato se conviene encuadrarlo especificamente en lo
determinado por el Capitulo VI -Art. 1251 siguientes y concordantes del
Cédigo Civil y Comercial Argentino y leyes de la Republica Argentina,
en un todo de acuerdo a los términos y condiciones particulares que
seguidamente se pactan.

Toda controversia que surja de este Contrato, y que las Partes no puedan
solucionar en forma amigable deberd someterse a proceso

..administrativo o judicial conforme a lajurisdiccidon de! Contraiante.

HI consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante el
miempo de ejecucion de este contrato, tal como lo establece el Banco
Intcramericano de Desarrollo en las Politicas Aplicables y segun se
describe en el Anexo B.

HI Consultor:

a) Declara y garantiza que él mismo, o como integrante de una firma,
no ha sido previamente contratado por el Contraiante para
suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algin servicio
(distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

b) Conviene en que. tanto durante la vigencia de este Contrato como
después de su terminacion, el Consultor no podra suministrar bienes,
construir obras o prestar servicios (distintos de los Servicios y de
cualquier continuacion de los mismos) para cualquier proyecto que
se derive de los Servicios o esté estrechamente relacionado con
ellos.

c) Conviene en que durante la vigencia de este Contrato no podra
suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, por su
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados ai
Consultor. ’

d) Declara y garantiza que no tiene ninguna relacion de trabajo o de
familia con algin miembro del personal del Contratante (o ccn la
entidad beneficiaria o prestataria del Banco) que cslé directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la preparacion
de los Términos de referencia del Contrato; (ii) el proceso de
seleccion de dicho Contrato; o (iii) con la supervision de dichjy
Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera aceptable pack t|\



16. Practicas
Prohibidas

17. Rescision dcl
Contrato =

Banco, el conflicto genprado por estas relaciones, ya sea durante

proceso de seleccidon/y de ejecucion dcl Contrato.

Banco exige cumplimiento con sus Politicas Aplicables con

respecto a practicas prohibidas segun se indica en el Anexo D.

a) Encontrandose esta contratacion supeditada al desenvolvimiento

.b

~

o desarrollo dcl Programa Mejoramiento de Barrios para la cual
se efectla, el contratado se aviene que en caso de suspenderse 0
interrumpirse en forma total o parcial la continuacion dcl
Programa y/0 la ejecucion de las obras.de infraestructura, en
especial por falta de financiamicnto del mismo o cualquier otra
causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que
esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

El presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las

partes, sin otro requisito que una notificacion a tal efecto por
escrito previa de treinta (30) dias. Si la rescision ocurriera por
mal desempefio dcl contratado en el cumplimiento de sus
obligaciones, el prcaviso podra ser de quince (15) dias; en ambos
casos, el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud al grado de avance del trabajo realizado,
ponderado por el Coordinador Ejecutivo dcl Programa,

c) Ser& causal justificada de rescision el incumplimiento por el

contratado dcl cronograma de avance, habiendo sido
debidamente notificado con quince (15) dias de anticipacion a Un
de lograr su cumplimiento.

d) Ante la evidencia de imposibilidad dcl contratado en concluir
los servicios, se producira la resolucion del contrato. En tal caso
el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud del informe sobre el grado de avance del
contrato, producido por el Coordinador Ejecutivo de la Unidad
Ejecutora, debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo del
contratado.

La contratada designa.a Gianluca Parid Macaione, DNI N"
41.771.177, con domicilio en Mariano Moreno N° 485 Villa San
Lorenza —Ciudad de Salla, como beneficiario a efectos de percibir
los importes que le Correspondan en virtud dcl preséme contrato, en
caso de incapacidadsobrcvimentc.

En caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y
viaticos seran abonados por el. contratante con recursos locales y
sobre la base de las tarifas establecidas en la legislacion aplic; A
lajurisdiccion del contratado.
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la Gobernacion

lin prueba de conformidad con los términos precedentes, y previa lectura de los mismos, sd
n \Afirman dos ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en la Ciudad de Salta, el dia 28 dcl
Jip ¢ U de Febrero del afio 2023.
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Anexo C: Paises Elegibles

Anexo D: Practicas Prohibidas

Nota situacién Tributaria
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Anexo A

TERMINOS DE REFERENCI®

T W otérl jrbano': """
EJECUCION DE PROYECTO

CONSULTOR: PAOLA VANESA MERLO

PROYECTO: PROVINCIA DE SALTA - “PROGRAMA MEJORAMIENTO DE

BARRIOS IV” - Préstamo BID N° 3458/0C-AR

ESPECIALISTA EN: INTERVENCION PROYECTOS URBANOS

RESPONSABLE ANTE; UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL DE SALTA

DEDICACION: TIEMPO COMPLETO

DURACION: OCHO MESES

LUGAR: PROVINCIA DE SALTA

En el marco del PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE BARRIOS, el consultor debera rea'izar
las siguientes tareas especificas:

1. OBJETIVO GENERAL

1

El consultor urbano realizard la capacitacion y asistencia técnica a los beneficiarios del
Barrio La Lonja - San Lorenzo - Provincia de Salta, en el marco del Programa
Mejoramiento de Barrios, a fin de viabilizar las mejores condiciones de habitabilidad en el

espacio publico como en el privado.

. OBJETIVOS ESPECIFICOS

Relevamiento o Actualizacion del Relevamiento, segun corresponda, de los hechos
existentes de la infraestructura privada y elaboraciéon de una propuesta de intervencion
para cada lote segun el Relevamiento realizado y las necesidades de cada familia.
Acompafiamiento y asesoramiento técnico, coordinado con el equipo de campo, en ‘emas
urbanos emergentes.

Asesoramiento a los beneficiarios en lo referente a la autoconstruccién o autogestion de la
vivienda, al equipamiento urbano y del espacio publico.

Promover \a participacion de los vecinos en la gestion y ejecucion de intervenciones.
Asesoramiento a los beneficiarios en lo referente a condiciones exigidas para la
habilitacion de las instalaciones y seguridad en la vivienda.

Asesoramiento a la Organizacién Vecinal en propuestas y actividades comunitarias
referidas al mejoramiento del habitat y en el desarrollo de Proyectos de Capital Social y
Humano y de Iniciativas Comunitarias.

Desarrollo de tareas de comunicacion grupal, capacitacion y blsqueda de soluciDnes a
aspectos relacionados con la ejecuciéon de la obra.

8lPiiein.i



3. PRODUCTOS

n
2.

3.

Documentacion' de intervenciones a ejecutar por Programas Federales.

Registro y/o verificacion de la demanda de los vecinos por problemas emergentes de la
obra y cuando corresponda comunicar a la Inspecciéon de Obra.

Documentacion de cada intervencion requerida para ser utilizada en la autoconstruccion o
autogestion de la vivienda.

Documentacion de la/s intervencion/es requerida/s en el espacio publico generadas a partir
de iniciativas comunitarias y equipo de campo (PIC y PFCSyH).

Material de apoyo a las actividades de capacitacion sobre temas de seguridad para las
instalaciones de electricidad y gas domiciliarias, funcionamiento y mantenimiento de las
instalaciones sanitarias y pluviales de la vivienda y del espacio publico y de otros temas
emergentes de la ejecucidon del proyecto.

Acompafiamiento en el proceso de reasentamiento y reordenamiento de la familia cuando
corresponda por las caracteristicas del proyecto.

4. ACTIVIDADES

ok

© N

10.

11.
12.

13.

14.
15.

16.

Elaborar o actualizar el relevamiento fisico de los hechos existentes.

Definir y acordar con los vecinos la implantacion de la ampliaciéon en relacion con la
vivienda existente y las mejoras a realizar en cada una.

Colaborar con la Inspeccién en la ubicacion de las conexiones domiciliarias a ejecutar en
cada lote.

Participar en los ajustes del cronograma de ejecucidon de obras con el equipo de campo.
Participar en la ejecucion del proceso de traslado de familias con el equipo de campo (de
estar previsto en el proyecto).

Elaborar material gréafico (cartillas, guias y material didactico) para las actividades previstas
en el acompafiamiento.

Colaborar en la articulacion entre entidades identificadas en el proyecto.

Colaborar en la formulacién, gestién y acompafiamiento de los Proyectos de Capital Social
y Humano y de Iniciativas Comunitarias.’

Asesorar y realizar el seguimiento de las nuevas construcciones por autogestion.
Coordinar la ejecucidn de reuniones, practicas demostrativas, etc., referidas al
acompafamiento urbano.

Asesorar y capacitar a los vecinos en el uso y mantenimiento de las mejoras realizadas.
Asesorar, junto al equipo de campo, a la poblacién beneficiaria respecto de las nuevas
obras que la comunidad proyecte ejecutar, individual o comunitariamente.

Participar en la organizacion de los talleres del ciclo de proyecto (Acuerdo, evaluacion y
Cierre) y de talleres programados conjuntamente con el Equipo de campo, acompafiando
las demandas emergentes de los mismos.

Articular acciones conjuntas con el equipo de campo.

Colaborar en las gestiones necesarias para la conexion de los servicios en los lotes
individuales.

Recolectar y registrar la informacion especifica del area para la elaboracién de la FMIM.

5. PRESENTACION DE INFORMES

1

2.

Cada 30 dias el consultor debera presentar a la UEP, la informacién y aportes que requiera
la conformacién de los documentos relacionados al proyecto (Ficha de Monitoreo Integral
Mensual -FMIM-, la Ficha Unica de Proyecto, evaluaciones, etc.) 'adjuntando la
documentacién respaldatoria en formato digital.

Al finalizar el proyecto el consultor participard en la produccion del Informe Final que
contenga un resumen ejecutivo de los trabajos realizados por el Equipo, recomendaciones



para eventuales trabajos futuros con igual alcance y lecciones aprendidas del trabaje
realizado. x

En caso de finalizar la participacion dél consultor antes.de la terminacién del proyecto
debera presentar un Informe Final Individual que. contenga un resumen de la actividac
realizada, recomendaciones y lecciones aprendidas del trabajo realizado.



Anexo B
CERTIFICACION DE ELEGIBILIDA

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
contratacion como consultor individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o
Programas) financiados por el Banco Intcramcrieano de Desarrollo (en adelante el Banco),
CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bona fide” del siguiente pais miembro del Banco:
Argentina .

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos dcl
Banco v en el caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos
dcl Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por tareas desempefiadas en un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro dcl personal dcl Banco dentro de los dos ultimos afios anteriores a
la fecha de mi contrato de consultoria, no participé directa y principalmente en la operacion a la
que se encuentra vinculada-la contratacion de los servicios de consultoria objeto de este contrato.

(4) Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y no tengo conflictos de interés para aceptar este
contrato.

(5) No tengo una relacién de trabajo o de familia con algiin miembro dcl personal de la entidad
contratante ni dcl personal dcl =Prestatario, dcl Organismo Ejecutor del Proyecto o dcl
Beneficiario de una Cooperacion Técnica que esté directa o indirectamente involucrado de
cualquier manera con: (i) la preparacion de los Términos de Referencia (TR) de este contrato;
(ii) el proceso de seleccion de dicho contrato; o (jii) la supervision de dicho contrato.

(6) Si fuera funcionario dcl gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin
goce de sueldo durante el plazo de ejecucion de este contrato ; (ii) no he trabajado en la entidad
contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacién Técnica
durante el periodo de ___ (indicar expresamente el plazo)
inmediatamente anterior al periodo en que comenzd la licencia; y (iii). mi contratacién no genera
un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo 19 de las Politicas para la Seleccion y
Contrataciéon de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los més altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen
Préacticas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccién y Contratacion de Consultores
financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para
participar en contratos financiados por otras Instituciones Financieras.Internacionales que han
suscrito acuerdos con el Banco para el reconocimiento reciproco de sanciones. Si se comprueba,
de acuerdo con el procedimiento de sanciones dcl Banco, que durante el proceso de mi
contratacién, he incurrido en préacticas prohibidas, el Banco podra adoptar una o mas de las
siguientes medidas:

(&) Emitir una amonestacion;

(b) Informar a la entidad contratante. Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una
Cooperacién Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, los
resultados del procedimiento para que tomc(n) las medidas apropiadas;

(c) Rechazar mi contratacion; y

(d) Declararme inelegible, de forma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado
por terceros elegibles; con recursos del Banco o administrados por el Banco.



QUEDA ENTENDIDO QUE CUALQUIER INFORMACION FALSA O EQUIVOCA QUE
YO HAYA -PROVEIDO EN /RHLACIQN:;-<CON ESTOS REQUERIMIENTOS DE
ELEGIBILIDAD Y DE INTEGRIDAD QUE CONSTAN DE ESTA CERTIFICACION Y DE
LAS POLITICAS DEL BANCO, TORNARA NULO Y SIN EFECTO ESTE CONTRATO Y
NO TENDRE DERECHO A REMUNERACION O INDEMNIZACION ALGUNA, SIN
PERJUICIO DE LAS ACCIONES O SANCIONES QUE EL BANCO PUDIERA ADOPTAR
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Paises Elegibles: Alemania, Argentina. Austria, Bahamas, B/rbados, Bélgica, Bélico, Bolivia,
Brasil, Canad4d, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Ecuador, El
Salvador, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti, Holanda,
T-londuras, Israel, Italia, Jamaica, Japon, México, Nicaragua, Noruega, Panama, Paraguay, Peru,
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de
China, Suecia. Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay y Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunion - por ser Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser Territorios de los Estados
Unidos de América.

c) Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint
Maartcn, Sint Eustatius- por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Hong Kong- por ser Regién Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Eas disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas c individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, y b) el pais de origen de bienes y servicios. Para ello, se utilizaran los
siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “ bona fide” y esta legalmcntc
habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

i. esta legalmente' constituida o incorporada bajoé las leyes de un pais miembro del Banco; y

ii. mas de! cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

Todos los integrantes de una APCA y todos los subcontratistas deben cumplir con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.
Eos bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido

producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte otro articulo
comcrcialmentc reconocido cjuc se diferencie sustuncialmentc un sus curactcristiciis basicas,

funcién o proposito de la utilidad do sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
inlerconeclados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de la complejidad de la interconexiéon, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamicnté si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente del origen de los componentes. Cuando el producto sea un
conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos
comercialmentc como una unidad, se considera que ese producto se origina en el pais donde el
conjunto fue empacado y despachado al comprador.



irs8

Para propésitos de origen, los productos rotulados “hechos en la Unién Europea” seran elegibles
sin necesidad de identificar el correspondientc pai.V.cspccinco de la Unidn Jiuropca.

H origen de los materiales, partes o componentes de los productos o la nacionalidad de la urma
que produce, ensambla, distribuye o vende los productos no determina el origen de los mismos.

(C) Origen de Servicios.

Kl pais dcl origen de servicios es el dcl individuo 6 firma que suministre los servicios segin se
determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son aplicables a
servicios secundarios para el suministro de bienes (tales como transporte, seguro, construccion,
ensamble, ele.).

14 |p»;m. d



Ley” y Decngtoj
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1 Practicas Prohibidas

11 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyelo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos .contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
individuos oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros dcl. personal, subcontratistas, subconsullores, proveedores de servicios Yy
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco |
todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucidon de un contrato.
Las Préacticas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv) préacticas colusorias y.(v) précticas obstructivas.
El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Practicas
Prohibidas.Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oli) dcl
Banco para que se investigue debidamente. LI Banco también ha adoptado procedimientos de
sancién para la resolucién de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras
Internacionales (IF1) afin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos drganos sancionadores.

(@) LI Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a continuacion:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, direda o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(ji)  Una préactica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten
engafar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o
para evadir una obligacion;.

(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amena/ar con
perjudicar o causar dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes
para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas parles realizado con la
intencion de alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye influenciaren forma
inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una practica obstructiva consiste en;

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con el Un de impedir materialmente una investigacion del
Grupo dcl Banco sobre denuncias de una practica corrupta, fraudulenta.

1En el sitio virtual dcl Banco (www.iadb.org/integfitv) so facilita informacién sobre c6mo denunciar In supuesta comisién de
Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién y el convenio que rige el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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coercitiva o colusoria: y/o'-amcnazar, hostigar o intimidar a cualquier
parte para impedir qucvidiviilguc su conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion o que prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion dcl
Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo 1.1(e) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones dcl Banco,
cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores, miembros dcl personal, subcontratistas. subconsultorcs,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion o
ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i)  no financiar ninguna propuesta de adjudicaciéon de un contrato para la adquisicién de
bienes d servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

(ii)  suspender los desembolsos de la operacion, si se determina, en cualquier etapa, que un
empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo I=jeeutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para financiamicnto dcl Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante dcl
Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas,- la notificacion adecuada al Banco tras
tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o pof
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ji) sea dcsignado2 subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes; y/0;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un reembolso de
los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran

Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo del documenté de licitacién) es aquel que cumple una do las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por
el oferente en su oferta o solicitud de precalificadén debido a que aporta experiencia y conocimientos especificosy
esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacién; o (ii) ha sido designado por

el Prestatario. e s s e s Seseaas s+ .
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(d)

(c)

(0

<«

ser impuestas en forma adicional o cr

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) dcl pa

que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera dc ,quc,se .adopte..una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

La imposiciéon de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente serd de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros dcl personal, subcontratistas,
subconsullorcs, proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o0 contratantes (incluidos sus
respectivos funcionarios, empicados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucion financiera Internacional (IFI) concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el término “sancion” incluye loda inhabilitacion permanente, imposicion
de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas en
respuesta a una contravencion dcl marco vigente de una Institucion Financiera Internacional
(IF1) aplicable a la resolucion de denuncias de comisidn de Practicas Prohibidas.

F1 Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsullorcs,
proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento dcl contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. Fl
Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, . miembros dcl personal, subcontratistas.
subconsullorcs, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un
periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (ji) entreguen lodo documento necesario para la investigacion de denuncias de
comisién de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder
a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o' consultor apropiadamente designado. Si el
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro
dcl personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento dcl Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la

17 | =~



(9)

investigacion por parle det Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podra tomar medidas
apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro dcl personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras
o servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo |.l y ss. relativas a sanciones y Préacticas Prohibidas se aplicaranl
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad
que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provision de bienes,
obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexidn con actividades
financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se
acoja a recursos tales como la suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan
consultar la lista de firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato c
una orden de compra con una (Irma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiard los gastos conexos y se acogera a otras
medidas que considere convenientes. '

12. Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas dcl Banco y b;s
sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento y se
obligan a observar las normas pertinentes sobre Jas mismas;

(i) que no'han incurrido en ninguna Préactica Prohibida descrita en este documento:

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho sustancial durante los procesos de
seleccion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultorcs, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por o.ra
Institucion Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acucalo
para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFl, o culpables de delitos
vinculados con la comisién de Préacticas Prohibidas;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido dircc.or.
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional (IFI)
y con sujecidon a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concerniente! al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos
financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con
Practicas Prohibidas;

(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por



servicios de facilitacion o acuerdos parda compartir ingresos rclacionadorof&iT” " ,é
actividades financiadas por el Banco; \

(vii) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el

fundamento para la imposicién por cj Banco de una o mas de las medidas que se
describen en la Clausula 11 (b).



Salva, de Febrero de 2023

Sefiores
Unidcid lyccutora

PROGRAMA MI-JORAMIKNTO DI- BARRIOS

De mi consideracion:

De acuerdo a la legislacion vigente, informo a ustedes con caracter de

declaracion jurada que mi situacion frente al Impuesto al Valor Agregado (IVA) es la de

Monoiribuista.

Ademas comunico que mi nimero de clave Unica de identificacion

vnbinaria (CUtT) es: ~7.7. e

Sin otro particular, saludo a ustedes muy atentamente.



J Contrato
/
Lin la Ciudad de Salta, el dia 28 dcl mes dé Febrero

contrato entre ei Gobierno de la Provincia de Salta, rcprcsti~dé. ppir N
Financiamicnto y Planificacion Financiera, Cra. Mirtha Liliana Corona, y por la Uninin
Ejecutora Provincial dcl Programa Mejoramiento de Barrios de la Provincia de Salia,™
representada por su Coordinador Ejecutivo, Ing. Hugo Zclaya (en adelante el Contratante),
constituyendo domicilio en la calle Alvear N° 538 de la Ciudad de Salta, por una parle, y por la
otra, la Abogada Cinthia Fernanda Goéngora de Nacionalidad Argentina, Documento
Nacional de ldentidad N° 25.41 1.313, con domicilio en calle Gral, Paz N° 93| de la Ciudad de
Salta (en adelante el Consultor).

CONSIDERANDO:
a) Que el Contratante ha solicitado al Consultor la prestacion de determinada servicios
definidos en este Contrato (en adelante denominados los "Servicios”);

b) Que el Consultor, habiendo declarado al Contratante que posee las aptitudes
profesionales requeridas y los recursos técnicos necesarios, ha convenido en prestar los
Servicios en los términos y condiciones estipulados en este Contrato; y

c) Que el Contratante ha solicitado, al Ministerio de Desarrollo Territorial y llabitat-en
adelante HL MINISTERIO- un financiamiento dcl Banco Intcrainericano de Desarrollo (en
adelante denominado el “Banco”) para sufragar el precio de los Servicios, que se llevaran a cabo
como parte dcl Programa. Mejoramiento de Barrios (PROMEBA), en adelante denominado el
“Programa").

El Contratante se propone utilizar parte de los fondos de esto financiamicnto para efectuar pagos
elegibles bajo este Contrato, quedando entendido que soélo se efectuaran pagos a pedido del
Contratante y previa aprobacion por EL MINISTERIO, (ji) dichos pagos estaran sujetos en
todos sus aspectos, a los términos y condiciones del Contrato de Préstamo, y (iii) nadie mas que
el Contratante podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de Préstamo ni tendra ningln
derecho a reclamar fondos dcl financiamicnto.

POR LO TANTO, LAS PARTES convienen en lo siguiente:

Servicios (i) . El Consultor prestard los servicios (los “Servicios”) que se
especifican en el Anexo A, “Términos de referencia y alcance
de los Servicios”, que forma parte integral de este Conimto.

(i) El Consultor presentara los informes al Contraianle en la forma
y dentro de los plazos indicados en el Anexo A.

2. Plazo El Consultor prestard los Servicios durante el periodo que inicia el
01/01/2023 hasta el 31/08/2023. o durante cualquier otro perioc™
que las Partes pudieran convenir posteriormente por escrito.

'rcfn



3. Pagos

4. Administracion del
proyecto

A. Monto maximoi, ;"
HI Contratante pagara al Consultor la suma de Pesos un millén
guinientos ochenta y nueve mil cuatrocientos con 00/100 ($
1.589.400,00) por los Servicios prestados '‘conforme a lo
indicado en el Anexo A. Dicha suma ha sido establecida en el
entendido de que incluye todos los costos y utilidades para el
Consultor.
HI Consultor no estara exento de ningln impuesto en vinud de
este Contrato. Sera de su exclusiva responsabilidad el pago de
los impuestos con que se gravan las sumas recibidas en relacion
con el presente.
HI Contratante no asumira responsabilidad alguna con respecto
al pago de impuesto a que pudiera estar sujeto el Consultor,
salvo en aquella situacion en que, por las leyes nacionales o
provinciales vigentes correspondiera actuar como Agente de
Retencidon asumiendo la responsabilidad hasta el monto de la
retencion debida.
Hl pago de las obligaciones provisionales estara a cargo del
Consultor. A tal fin declara que su desempefio es independiente
y autéonomo, comprendido en las disposiciones legales
aplicables a su actividad profesional, cuyo puntual y estricto
cumplimiento correra por su cuenta exclusiva. Hn
consecuencia, sera de obligacion exclusiva del Consultor toda
obligacién material relacionada a la legislacion tributaria o de
la seguridad social propia del sistema legal aplicable.

B. Calendario de pagos
Los pagos se realizaran en forma mensual y contra presentacion
de informes de actividades realizadas. HI calendario de pagos
serd el siguiente:

1- Enero = - .Fcbrero 3- Marzo- «4-Abril
$ 198.675,00 $198.675,00 $ 198.675,00 $ 198.675,00
5 Mayo' =  6-Junio . 7-Julio 8- Agosto.
S 198.675,00 $ 198.675,00 S 198.675,00 $ 198.675,00

HI Contratante designa al Ing. Mugo Manuel Zclaya como el
Coordinador(a), dentro del Contratante, quien sera responsable de la
coordinacion de las actividades contempladas en este Contrato. v
aprobacion de los informes de avance correspondientes al pcvigdx/jd
cobrar, elaborado por el Consultor. n



5. Calidad de los
Servicios

m6, Relacion entre las
parles

7. Confidencialidad

8. Propiedad de los
materiales

9. Prohibicién al
Consultor de

participar en
ciertas
actividades

10. Seguros

fin caso en que Cualquier tarca desempefiada o cualquier informe o
documento preparado por el Consultor fuera considerado
insatisfactorio para el Contratante, éste notificara al Consultor por
escrito, especificando el problema. M Consultor dispondra de un
periodo de quince (15) dias habiles, contados a partir de la lecha de
recibida la notificacion, para subsanar o corregir el problema, il
Contratante dispondra de un pla/.0 razonable a partir de la fecha de
entrega de cualquier informe o documento por parle dcl Consultor, para
analizar, haccr comentarios, requerir revisiones o correcciones, 0 para
accptarlo.

I a relacion entre el Contratante y el Consultor, a consecuencia de este
Contrato, no podré interpretarse en el sentido de establecer o Crear un
vinculo laboral o relacién de empleador y empleado entre las partes,
sus representantes y empicados. Queda entendido que el estatus
juridico dcl Consultor y de cualquier persona que prestare servicios
como resultado del Contrato es la de un contratista independiente.

Durante Ja vigencia de este Contrato y dentro de los dos afios siguientes
a su termino, el Consultor no podra revelar ninguna informacion
confidencial o de propiedad del Contratante relacionada con los
Servicios, este Contrato o las actividades u operaciones del Contraiante
sin el consentimiento previo por escrito de este ultimo.

'lodos los estudios, informes, graficos, programas de computacion u
otros materiales preparados por el Consultor para el Contratante en
virtud de este Contrato seran de propiedad dcl Contratante. Previa
autorizaciéon dcl Contratante, el Consultor podra conservar una copia
de dichos documentos y programas de computacion.

Til Consultor convicnc en que, tanto durante la vigencia de este
Contrato como después de su terminacidn, no podra participar
directamente ni prestar servicios para una lirma/éntidad que participe
Cn Cl suministro de bienes, construccion de obras o prestacion de
servicios (distintos de los Servicios y de cualquier continuacion de los
mismos) para cualquier proyecto que se derive de los Servicios o esté
estrechamente relacionado con ellos.

lii Consultor cucnta con una podliza de seguro por accidentes personales
que cubre todo el plazo dcl presente contrato. Asimismo declarar
cuenta con prestacion médica y/u obra social a su exclusivo cargan



1. Cesion HI Consultor no podra ceder este Contrato o subeonlratar ninguna parle
dcl mismo.

12 Ley e idioma por H presente contrato se conviene encuadrarlo especificamente en lo
los que se regira  determinado por el Capitulo VI -Arl. 1251 siguientes y concordantes del

el Contrito Cddigo Civil y Comercial Argentino y leyes de la Republica Argentina,
en un todo de acuerdo a los términos y condiciones particulares que

seguidamente se pactan.

. Solucioén de Toda controversia que surja de este Contrato y que las Partes no puedan
controversias solucionar en forma amigable deberd someterse a procese:
.. administrativo ojudicial conforme a lajurisdiccion del Contratante.

14.-Elegibilidad El consultor debe cumplir con los requisitos de elegibilidad durante el
=tiempo de ejecucion de este contrato, tal como lo establece el Mare-)
Interamericano de Desarrollo eil las Politicas Aplicables y segin se

describe en el Anexo B.

15. Conflicto de El Consultor:

Interés -a) Declara y garantiza que el mismo, o como integrante de una firma,
no ha sido previamente contratado por el Contratante paira
suministrar bienes o ejecutar obras o para prestar algun servicio

< (distinto de los Servicios) para un proyecto que haya originado los
Servicios o esté estrechamente relacionado con ellos.

b) Conviene en que. tanto durante la vigencia de este Contrato como
después de su terminacion, el Consultor no podra suministrar biches,
construir obras o prestar servicios (distintos de los Servicios y tic
cualquier continuacion de. los mismos) para cualquier proyecto que
se derive de los Servicios o este estrechamente relacionado xm
ellos.

< e) Conviene en que durante la vigencia tic este Conu-aio no podra
suscribir otros contratos para proporcionar servicios que, po' su
naturaleza, pueden estar en conflicto con los Servicios asignados al
Consultor.

d) Declara y garantiza que no tiene ninguna relacion de trabajo o de
familia con'algun miembro dcl personal dcl Contratante (o con la
entidad beneficiada o prestataria dcl Banco) que este directa o
indirectamente involucrado con cualquier parte de: (i) la preparacion
de los Términos de referencia dcl Contrato; (ii) el proceso de
seleccion de dicho Contrato; o (jii) con la supervision de dicht®

Contrato, a menos que se haya resuelto, de manera aceptable pai\jjixT
JE\S

9N
9i!!



'Banco, el conflicto generlado por estas relaciones, ya sea durantcVé
proceso de seleccion y de' ejecucion del Contrato.

16. Préacticas HI Banco exige cumplimiento con sus Politicas Aplicables con
Prohibidas respecto a practicas prohibidas segun se indica en el Anexo D.

17. Rescision del a) Hncontrandose esta contratacion supeditada al desenvolvimiento
Contrato o desarrollo del Programa Mejoramiento de Barrios para la cual

se efectla, el contratado se aviene que en caso de suspenderse O
interrumpirse en forma total o parcial la continuacion del
Programa y/o la ejecucion de las obras de infraestructura, en
especial por falta de financiamicnto del mismo o cualquier otra
causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin que
esto otorgue derecho al contratado a resarcimiento alguno.

HI presente contrato podra ser rescindido por cualquiera de las

partes, sin otro requisito que una notificacion a tal efecto por
escrito previa de treinta (30) dias. Si la rescision ocurriera por
mal desempefio del contratado en el cumplimiento de sus
obligaciones, el prcaviso podra ser de quince (1.5) dias; en ambos
casos, el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud al grado de avance del trabajo realizado,
ponderado por el Coordinador Ejecutivo del Programa.

b

~

c) Sera causal justificada de rescision el incumplimiento por el

contratado del cronograma de avance, habiendo sido
debidamente notificado con quince (15) dias de anticipacion a fin
de lograr su cumplimiento.
d) Ante la evidencia de imposibilidad del contratado en concluir
los servicios, se producira la resolucion del contrato. Hn tal caso
el pago final al que pueda tener derecho el contratado, se
resolvera en virtud del inforriic sobre el graddé de avance del
contrato, producido por el Coordinador Hjccutivo de la Unidad
Hjecutora, debiéndose valorar si puede mediar culpa o dolo del
contratado. .

HI contratado designa a Beatriz Liliana Astigucla, DN1 N"
12.553.056, con domicilio en callc Gral. Paz N" 93! «=Ciudad de
Salta, como beneficiario- a efectos de percibir los importes que le
correspondan en virtud del presento contrato, en cuso do
incapacidad sobrcvmientc.

Hn caso de corresponder, los gastos correspondientes a traslados y
viaticos serdn abonados por el contratante con recursos locales y
sobre la base de las tarifas establecidas en la legislacion api
lajurisdiccion del contratado.



, I'n prueba de conformidad con los términos precedentes, y previa lectura de los mismos, s
~~'Irman dos ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en la Ciudad de Salta, el dia 28 deli
ct | ebrero dcl afio 2022

(i3Ty

POR LI, CONSULTOR

(ra\ Litiitftd Corona
SrXntyAMA Dr. FIKANCIAMIENTO

Y PLANIFICACION FINANCIERA n'vV’l/'CtGS C '~
«jHiSTERIO CE ECONOMIAY =
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Bffi, Cinthia. F. Gagora
1#0~- Abogada
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Anexo A:

Anexo B: Certificacion de Elegibilidad y de Integridad
Anexo C: Paises Elegibles
Anexo D: Practicas Prohibidas .

Nota situacion 'Tributaria.



Secretaria

Anexo A

TERMINOS DE REFERENCIA

PROMOTOR LEGAL
EJECUCION DE PROYECTO

CONSULTOR: CINTHIA FERNANDA GONGORA

PROYECTO: PROVINCIA DE SALTA - "PROGRAMA MEJORAMIENTO DE
BARRIOS IV" - Préstamo BiD N° 3458/0C-AR

ESPECIALISTA EN: DERECHO CIVIL Y DERECHO REGISTRAL

RESPONSABLE ANTE: UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL DE SALTA

DEDICACIC)N: TIH-MPO COMPUTO
DURACION: OCHO MESES
LUGAR: PROVINCIA DU SAL IA

En el marco del PROGRAMA DE MEJORAMIENTO DE BARRIOS, el consultor debera realizar
las siguientes tareas especificas:

1 OBJETIVO GENERAL

El consultor, como integrante de un equipo de trabajo en campo, estara a cargo de la
ejecucion de la Operatoria de Regularizacion Dominial y demas aspectos legales rei
Proyecto Ejecutivo Integrai, conforme a los documentos generales del Programa de
Mejoramiento de Barrios, en el Barrio La Lonja del Municipio San Lorenzo, Dpto. Capiial

de la Provincia de Salta.

2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

1 Ejecutar el programa de actividades de la Operatoria de Regularizacion Dominial y derr.as
aspectos legales del Proyecto Ejecutivo Integral.

2. Impulsar los tramites administrativos relativos al Proceso de Regularizacién de Dominio.

3. Asistir a los beneficiarios en la busqueda de soluciones ante problemas legales y/o
familiares relacionados con la escrituracion o la adecuada definicion del titular de dominio.

4. Brindar informacion a los beneficiarios sobre aspectos del proyecto y legislacion inherente
a las transferencias de dominio.

5. Acompafar el proceso de ejecucion de la obra.

6. Colaborar junto con el equipo de campo en la articulacién de acciones entre el PROMEBA
y otros programas, en especial los programas federales u otros programas de vivienca y
mejoramiento de vivienda.

7. Colaborar con la UEP en el seguimiento de los tramites de escrituracion encomendacos a
las escribanias contratadas por el Programa.

8. Colaborar en toda otra tarea conducente a la regularizacion de dominio de los jnmuefcles,
bajo la supervision de la UEP, articulando acciones con el Municipio y el organismo ttular

de fas tierras.
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Talleres y charlas informativas con participacion de la comunidad.

Legajos conformados con documentacion necesaria para la realizacion de las
transferencias de dominio de los inmueblésde |4 totalidad de los lotes del barrio.
Adjudicaciones y transferencias de dominio de los inmuebles que cumplan con los
requisitos legales.

ACTIVIDADES

Realizar en conjunto con los profesionales integrantes del equipo de campo, un ajuste del
diagnostico y ante eventuales modificaciones de la situacion inicial de proyecto, efectuar
los cambios que correspondan en la Operatoria de Regularizacion Dominial y en la
Planificacion pertinente.

Realizar él seguimiento y gestiones necesarias de aprobacion de planos de mensura y
modificacibn o sancidn de normativa prevista para la Operatoria de Regularizacion
Dominial..

Desarrollar, bajo la supervision del area legal de la UEP, las charlas informativas y los
talleres especificados en la Operatoria de Regularizacion Dominial.

Colaborar en otras charlas y talleres que se planifiquen en relaciéon con la ejecucion general
del proyecto.

Informar a los beneficiarios los contenidos de la legislacion local de venta de tierras y los
pasos de la Operatoria de Regularizacion Dominial en el barrio.

Brindar atencion legal a los vecinos en el local habilitado a tales efectos.

Identificar, coordinar y realizar actividades que faciliten o mejoren la participacion de los
vecinos, promoviendo la participacion de referentes; delegados y vecinos en la gestion del
proyecto.

Recolectar la documentacion personal de los vecinos, necesaria para la tramitacion de las
transferencias de los inmuebles a los beneficiarios.

Confeccionar legajos con la documentaciéon de los beneficiarios que resulté necesaria para
realizar las transferencias de dominio de los lotes a los beneficiarios.

10. Controlar y remitir, bajo la supervisién del Area Legal de la UEP, la documentacion de los

beneficiarios a las escribanias contratadas por el Programa.

11. Notificar a los vecinos de los avances en los tramites conducentes a la regularizacion de

dominio de los lotes.

12. Articular acciones con otras organizaciones o instituciones que contribuyan al trabajo en

red sobre las problematicas identificadas en el barrio.

13. Realizar las tareas necesarias para concretar el proyecto en relacién con otros programas,

en especial programas de vivienda y mejoramiento de vivienda.

14. Colaborar én todo otro tramite relativo a la regularizacion de dominio de los inmuebles.

5.

PRESENTACION_D.E INFORMES

1. Cada 30 dias el consultor debera presentar a la UEP la informacién y aportes que
requiera la conformacion de los documentos relacionados al proyecto. (Ficha de
Monitoreo Integral Mensual -FMIM-, la Ficha Unica de Proyecto, evaluaciones, etc.)
adjuntando la documentacion respaldatoria en formato digital.

2. Al finalizar el proyecto el consultor participara en .la producciéon del Informe Final que
contenga un resumen ejecutivo de. los trabajos realizados por el Equipo,
recomendaciones para eventuales trabajos futuros con igual alcance y lecciones
aprendidas del trabajo realizado.
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3. En caso de finalizar la participacion del'consultor antf~ae la terminacion del proyecto,
debera presentar un Informé Finaljndividual que confenga un resumen de la actividad
realizada, recomendaciones y lecciones aprendidas del trabajo realizado.



Anexo 11

CERTIFICACION DKKLKGIBILIDAI) v dv,iimia.kiijau

Con el fin de cumplir los REQUISITOS DE 'ELEGIBILIDAD y de INTEGRIDAD para la
contratacion como consultor individual, INTERNACIONAL o NACIONAL, en Proyectos (o
Programas) financiados por el Banco Intcramcrieano de Desarrollo (en adelante el Banco),
CERTIFICO QUE:

(1) Soy ciudadano o residente permanente "bona fide" del siguiente pais miembro del Banco:
Argentina.

(2) Mantendré al mismo tiempo un solo contrato a tiempo completo financiado con recursos del
Banco y en el caso de que mantenga mas de un contrato a tiempo parcial financiado con recursos
del Banco, solo facturaré a un Proyecto (o Programa) por larcas desempefiadas en un solo dia.

(3) Si hubiera sido miembro del personal del Banco dentro de los dos ultimos afios anteriores a
la fecha de mi contrato de consultoria. no participé directa y principalmente en la operacion a la
que se encuentra vinculada la contratacion de los servicios de consultoria objeto de este comi alo.

(4) Proporcionaré asesoria imparcial y objetiva y no tengo conflictos de inlercs para acopiar este
contrato.

(5) No tengo una relaciéon de trabajo o de familia con algin miembro del personal de la entidad
contratante ni del personal del Prestatario, del Organismo Ejecutor del Provecto o del
Beneficiario de una Cooperacion Técnica que esté directa o jndircctamcme involucrado de
cualquier manera con: (i) la preparacion de los Términos de Referencia (| R) de este contrato:
(ji) el proceso de seleccidon de dicho contrato; o (iii) la supervision de dicho contrato.

(6) Si fuera funcionario del gobierno o servidor publico declaro que: (i) estoy con licencia sin
goce de sueldo durante el pla/.o de ejecucidon de este contrato ; (ii) no he trabajado en la entidad
contratante, en el Prestatario, Organismo Ejecutor o Beneficiario de una Cooperacion Técnica
durante el periodo de _ (indicar expresamente el plazo)
inmediatamente anterior al periodo en que comenzd la licencia; y (jii) mi contratacion no genera
un conflicto de intereses de acuerdo con el parrafo 19 de las Politicas para la Seleccion y
Contratacion de Consultores financiados por el BID.

(7) Mantendré los mas altos niveles éticos y no realizaré ninguna de las acciones que constituyen
Practicas Prohibidas definidas en las Politicas para la Seleccion y Contratacion de Consultores
financiados por el BID, las cuales declaro conocer, y no he sido declarado inelegible para
participar en contratos financiados por otras Instituciones financieras Internacionales que han
suscrito acuerdos con el Banco para el reconocimiento reciproco de sanciones. Si se comprueba,
de acuerdo con €l procedimiento de sanciones del Banco, que durante el proceso de mi
contratacion, he incurrido en practicas prohibidas, el Banco podra adoptar una o mas de las
siguientes medidas:

(&) Emitir una amonestacion;

(b) Informar a la entidad contratante. Prestatario, Organismo I'jccutor o Beneficiario de una
Cooperacion Técnica o a las autoridades del pais encargadas de hacer cumplir las leyes, los

resultados del procedimiento para que tome(n) las medidas apropiadas;
(c) Rechazar mi contratacion: y

(d) Declararme inelegible, de Ibrma temporal o permanente, para ser contratado o subcontratado
por terceros elegibles, con recursos del Banco o administrados por el Banco.
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Anexo C: Paises Elegible;
Paises lilegibles: Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barnaaos, ticigica, neiicc, O livia > ;'=
Brasil, Canada, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Hslovcnia, lidiador. LI
Salvador, |-spafia, listados Unidos, I’inlandia, I'rancia, Guatemala. Guyana. Haiti, Holanda,
I londuras. lIsrael, Italia, Jamaica, Japén, México, Nicaragua, Noruega, Panama. Paraguay, Peru.
Portugal, Reino Unido, Republica de Corea. Republica Dominicana, Republica Popular de
China, Suecia, Sui/a, Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay y Venezuela.
"Territorios elegibles
a) Guadalupe. Guyana Francesa, Martinica, Reunidén epor ser Departamentos de I’rancia.
b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam -mpor ser 'Territorios de los lisiados
Unidos de América.
c) Aruba por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos: y lionairé. Curazao. Sim
Maartcn. Sint liustatius - por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.
d) llong Kong por ser Regidn F.special Administrativa de la Republica Popular de China.

Nacionalidad y origen de Bienes y Criterios para los Servicios

Las disposiciones de politica hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la
nacionalidad de las firmas c individuos elegibles para proponer o participar en un contrato
financiado por el banco, y b) el pais de origen de bienes y .servicios.. Para ello, se utilizaran los
siguientes criterios:

(A) Nacionalidad.
a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple con los

siguientes requisitos:

i. es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente "bona lide” y esta legalmentc
habilitado para trabajar en el pais dcl domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:'

i. esta legalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro dcl Banco: y

ii. masdel cincuenta por ciento (50%) dcl capital de la lirma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros dcl Banco.

Todos los integrantes de una A PCA y todos los subcontratistas deben cumplir con los criterios
de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido explotados,
cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera que un producto ha sido
producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamble, resulte otro articulo
comcrcialmcntc reconocido que se diferencie sustanoialmcnte en sus curaeterisliciis basicas,
funcién O propésito de la ulilidad.de sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar
intcrconcctados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcional e
independientemente de la complejidad de la interconexidon, el Banco considera que dicho
producto es elegible para financiamicnto si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un
pais miembro, independientemente dcl origen de los componentes. Cuando el producto sea un
conjunto de varios productos individuales que normalmente son empacados y vendidos



comcrcialmcntc como una unidad, se considera que csubproducto se origina en el pais donde el
conjunto fue empacado y despachado al comprador. /

I’ara propositos de origen, los productos.rotulados "hechos en la Unién Europea” seran elegibles
sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unidn Europea.

El origen de los materiales, parles o componentes de los productos o la nacionalidad de la firma
que produce, ensambla,.distribuye o vende los productos no determina el origen de los mismos.

(C) Origen de Servicios.
El pais dcl origen de servicios es el dcl individuo o firma que suministre los servicios segln se
determine en los criterios de nacionalidad que se indican arriba. Estos criterios son aplicables a

servicios secundarios para el suministro dé bienes (tales como transporte, seguro, construccion,
ensamble, ele.").

141



Anexo 1). Précticas Prohibidas

1 Précticas Prohibidas

11 lil Banco exige a lodos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y'organismos contratantes, al igual que a todas las Urinas, entidades o
individuos oferentes por' participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros dcl personal, subcontratistas, subconsultorcs, proveedores de servicios Yy
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empicados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco!

todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato.

Las Préacticas Prohibidas comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas
fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas.

LI Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de Practicas
Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OH) dcl

Banco para que se investigue debidamente. IM Banco también ha adoptado procedimientos de
sancion para la resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras
Internacionales (IF1) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus
respectivos drganos sancionadorcs.

(@) FI Banco define, para efectos de esta disposicion, los términos que figuran a coniinuncion:

0] Una préactica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(i)  Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o inicnt.cn
engafar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o
para evadir una obligacion;

(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amena/ar con
perjudicar o causar dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes
para influenciar indebidamente las acciones de una parte: y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
imencion de alcanzar un propdésito inapropiado, loque incluye influenciaren forma
inapropiada las acciones de otra parte; y

(V) Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia
significativa para la investigacion o rcali/.ar declaraciones falsas ante los
investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacion dcl
Grupo dcl Banco sobre denuncias de una practica corrupta, fraudulenta,

1En el sitio virtual dcl Banco (www.iadb.org/integritv) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta comisién de
Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancién y el convenio que rifje el reconocimiento
reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.


http://www.iadb.org/integritv
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coercitiva o colusoria; y/o amcijifeir, hostigar o intimidar a cualquier
parle para impedir que.: di.yu™uc su conocimiento de asuntos que son;
importantes para la investigacion o que prosiga la investigacion, o

b.b. lodo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion del
Banco y los derechos de auditoria previstos en el parrafo |.! (c) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier lirma, entidad o individuo actuando como olerenle o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores, miembros dcl personal, subcontratistas, subconsultorcs.
proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o
ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(o no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un contrato para la adquisicion de
bienes o servicios, la contratacion de obras, o servieios.de consultoria;

Ci) suspender los desembolsos de la operacion, si se determina., en cualquier etapa, que un
empicado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Préctica Prohibida;

(iii) declarar una contratacion no elegible para financiamicnto del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte' del préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al Banco tras
tener conocimiento de la comision de la Préactica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv) emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe en
actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado2 subconsultor.
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el lianeo;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leves; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias dcl caso,
incluyendo la imposicion de multas que representen para el Banco un rccmbclsoide

Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo del documento de licitacién) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido incluido por
el oferente en su olerta o solicitud de precnlificacién debido a que aporta experiencia y conocimientos especificosy
esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacién; o (ii) ha sido designado por
el Prestatario.
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(c)

(d)

(c)

(0]

los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podian
ser impuestas en forma adicional o en sustitucion de las sanciones arriba referidas. '

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 11 (b) se aplicara también en casos en los

.que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de

nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso -
sancion, o cualquier otra resolucion.

La imposicidon de cualquier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente serd de caracter publico.

Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en
una actividad financiada por el Banco,. incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subconlratistas.
subconsullorcs. proveedores de servicios,, concesionarios. Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o contraianles (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancidon de conformidad con lo dispuesto en convenios
suscritos por el Banco con otra Institucién financiera Internacional (IFI) concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el término “sanciéon” incluye toda inhabilitacion permanente, imposicion
de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcion publica de medidas en
respuesta a una contravencion dcl marco vigente de una Institucion Financiera Internacional
(IF1) aplicable a la resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

LI Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros dcl personal, subcontratistas. subconsullorcs.
proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco, 'l odo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratisla. subconsultor. proveedor de
servicios y concesionario debera prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. Fi
Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros dcl personal, subcontratistas.
subconsullorcs, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un
periodo de siete (7) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo
contrato; y (ii) entreguen todo documento necesario para la investigacion de denuncias de
comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas. subconsullorcs, proveedores de servicios y concesionarios que tengan
conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder
a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de personal del Maneo o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro
del personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega u
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(9)

cooperar o incumple el requerimiento del orma obstaculiza la
investigacion por parte del Banco, el Ban odra tomar medidas
apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras
o servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo |.1 y ss. relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultorcs,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados
V representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad
que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para ja provision de bienes™
obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexiéon con actividades
financiadas por el Banco. Kl Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se
acoja a recursos tales como la suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan
consultar la lista de (Irmas c individuos declarados inelegibles de forma temporal o
permanente por el Banco. Ln caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o
una orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera a otras
medidas que considere convenientes.

12. Los Oferentes, a! presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento y se
obligan a observar las normas pertinentes sobre las mismas:

(ii)  que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

(iii)- que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los procesos d®
seleccidn, negociacion; adjudicacion 6 ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultorcs. directores,
funcionarios o accionistas principales han sido’ declarados por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFI) con la cual el Banco haya suscrito un acucrco
para el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se s
adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha IFI, o culpables de delitos
vinculados con la comision de Practicas Prohibidas;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principa) de ninguna otra compariia o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional (I <))
y con sujecion.a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concerniente:; al
reconocimiento reciproco de sanciones para dque se le adjudiquen contratos
financiados.por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con
Practicas Prohibidas;



(vi) que han declarado todas las comisione”lionorarios de'representantes, pagos por.
servicios de facilitacion' o acuerdos para compartir ingresos relacionados coii':
actividades financiadas por el liarlo;

Qvii) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de una o mas de las medidas que se
describen en la Clausula 11 (b).
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Unidad Ejecutora

PROGRAMA MI-JORAMIENTO DE BARRIOS =

De mi consideracion:

De acuerdo a la legislacion vigente, informo a ustedes con caracter de
declaracion jurada que mi situacion frente al Impuesto al Valor Agregado (I1VA) es la de

Monofribuiista. -

tributaria

Sin otro particular, saludo a ustedes muy atentamente.



